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Temeljem članka 14. stavak 2. i članka 30. točka 24. Statuta Osječko-baranjske županije 
("Županijski glasnik" broj 2/95., 2/97., 3/99., 3/01., 8/01., 9/03., 13/05., 2/06., 5/09., 16/09. i 2/13.), a u 
svezi sa člankom 93. stavak 1. točka 14. i člankom 97. stavak 2. Zakona o sustavu civilne zaštite 
("Narodne novine" broj 82/15.) te člankom 3. Pravilnika o metodologiji za izradu procjena ugroženosti 
planova zaštite i spašavanja ("Narodne novine" broj 30/14. i 67/14.), te u skladu s Procjenom ugroženosti 
stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša za područje Osječko-baranjske županije (klasa: 
810-01/14-01/9, urbroj: 2158/1-01-01-14-4, od 16. prosinca 2014. godine), Skupština Osječko-baranjske 
županije donijela je na 17. sjednici 20. listopada 2015. godine 
 
 

P L A N 
 

zaštite i spašavanja za područje 
Osječko-baranjske županije 

 
 

UVOD 
 

Plan zaštite i spašavanja za područje Osječko-baranjske županije je po karakteru operativni 
dokument kojim se uređuje operativno postupanje Osječko-baranjske županije i snaga zaštite i spašavanja 
Osječko-baranjske županije pri pojavi katastrofa i velikih nesreća. Zakonska obveza izrade Plana zaštite i 
spašavanja proizlazi iz članka 29. Zakona o zaštiti i spašavanju ("Narodne novine" broj 174/04., 79/07., 
38/09. i 127/10.) a izrađuje se sukladno člancima 17. - 32. Pravilnika o metodologiji za izradu procjena 
ugroženosti i planova zaštite i spašavanja ("Narodne novine" broj 30/14. i 67/14.). 
 

Polazna osnova za izradu Plana zaštite i spašavanja je Procjena ugroženosti stanovništva 
materijalnih i kulturnih dobara za područje Osječko-baranjske županije koja je usvojena od strane 
Skupštine Osječko-baranjske županije (Klasa: 810-01/14-01/9, Urbroj: 2158/1-01-01-14-4, od 16. 
prosinca 2014. godine). 
 

Planom zaštite i spašavanja razrađena je organizacija i provedba mjera zaštite i spašavanja za 
ugrožavanja koja mogu rezultirati katastrofom ili velikom nesrećom a obrađena su važećom Procjenom 
ugroženosti stanovništva materijalnih i kulturnih dobara za područje Osječko-baranjske županije. Istim je 
omogućeno koordinirano i operativno djelovanje snaga zaštite i spašavanja Osječko-baranjske županije na 
području Osječko-baranjske županije pod vodstvom Župana. U kombinaciji s terenskim izviđanjem i 
obradom podataka s terena Plan zaštite i spašavanja postaje osnovna podloga za provođenje svih 
aktivnosti u sustavu zaštite i spašavanja na području Osječko-baranjske županije. 
 

Plan zaštite i spašavanja je prvenstveno namijenjen Stožeru zaštite i spašavanja Osječko-
baranjske županije, kao stručnom tijelu Župana iz domene zaštite i spašavanja na području Osječko-
baranjske županije, za vođenje operativnog djelovanja snaga zaštite i spašavanja Osječko baranjske 
županije. Planom zaštite i spašavanja su definirane mjere zaštite i spašavanja pojedinih sudionika 
sukladno zadaćama koje proizlaze iz Procjene ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara za 
područje Osječko-baranjske županije. Razradom pojedinih mjera zaštite i spašavanja dolazi se do 
potrebnih resursa kako bi se iste mogle provesti u smislu sprječavanja nastanka ili smanjenja posljedica 
izazvanih katastrofom ili velikom nesrećom. Potrebni resursi se definiraju ljudskim i materijalno-
tehničkim potencijalom, organizacijskim mjerama, kapacitetima, mjerama osposobljavanja i slično. 
 

Metodologija izrade Plana zaštite i spašavanja definirana je Pravilnikom o metodologiji za izradu 
procjena ugroženosti i planova zaštite i spašavanja ("Narodne novine" broj 30/14. i 67/14.). Plan zaštite i 
spašavanja sadrži tri osnovna poglavlja: 
• Upozoravanje, 
• Pripravnost, mobilizacija (aktiviranje) i narastanje operativnih snaga, 
• Mjere zaštite i spašavanja. 
 

Pri izradi Plana korišteni su sljedeći izvori podataka: 
• Procjena ugroženosti stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša za područje Osječko-

baranjske županije, prosinac 2014. godine, 
• Odluka o osnivanju Stožera zaštite i spašavanja Osječko-baranjske županije ("Županijski glasnik" 

broj 8/08.), 
• Rješenje o određivanju operativnih snaga zaštite i spašavanja i pravnih osoba od posebnog 

interesa za zaštitu i spašavanje u Osječko-baranjskoj županiji ("Županijski glasnik" broj 8/15.). 
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1. UPOZORAVANJE 
 

Temeljem članka 21. Pravilnika o metodologiji za izradu Procjena ugroženosti i planova zaštite i 
spašavanja ("Narodne novine" broj 30/14. i 67/14.) sve organizacije (sve razine) kojima su prikupljanje i 
obrada informacija od značaja za zaštitu i spašavanje dio redovne djelatnosti, kao i ostali sudionici 
sustava zaštite i spašavanja, dužni su informacije koje mogu izazvati katastrofu i veliku nesreću, odmah 
po saznanju dostaviti DUZS. Po zaprimanju informacija DUZS iste dostavlja Županu odnosno nadležnoj 
stručnoj službi Županije (u daljnjem tekstu: Stručnoj službi OBŽ). 
 

Upozoravanje je žurna mjera kojom se postiže informiranje o mogućem ugrožavanju ili nastanku 
velike nesreće ili katastrofe. Ako je do velike nesreće ili katastrofe došlo, upozoravanje se vrši trenutno, a 
ako se radi o razdoblju u kojem tek nastaje moguće ugrožavanje tada se upozoravanje o ugrožavanju vrši 
segmentno uz osiguranje pravovremenosti dobivanja informacije. 
 

Upozoravanje ima dva segmenta i sastoji se od: 
• Prosljeđivanja informacija o ugrožavanju Županu od strane nadležnih službi, očevidaca ili 

posjednika informacija o ugrožavanju, 
• Prosljeđivanja informacija o ugrožavanju snagama zaštite i spašavanja, pravnim osobama 

posjednicima opasnih tvari, pravnim osobama upraviteljima kritične infrastrukture i stanovništvu 
odnosno javnosti od strane Župana. 

 
Upozoravanje na moguće ugrožavanje ili nesreću koja je već nastala osigurava: 

• Pokretanje pripravnosti za aktiviranje/mobilizaciju ili trenutno aktiviranje/mobilizaciju snaga 
zaštite i spašavanja, 

• Pokretanje pripravnosti ili trenutno uključivanje ostalih resursa Županije u provedbu mjera zaštite 
i spašavanja, 

• Pokretanje pripravnosti ili trenutnog djelovanja pravnih osoba posjednika opasnih tvari i pravnih 
osoba upravitelja kritičnom infrastrukturom, 

• Pokretanje pripravnosti ili trenutno pokretanje samozaštite stanovništva, pružanja uzajamne 
pomoći, uključivanja u sustav zaštite i spašavanja ili evakuaciju iz ugroženog područja. 

 

Zbog mogućeg ugrožavanja područja OBŽ, ubrzavanja postupka upozoravanja, praktičnosti i 
dosadašnjih pozitivnih iskustava informacija o upozoravanju može se paralelno proslijediti direktno 
Županu. Paralelno prosljeđivanje informacije prema Županu odnosno Stručnoj službi OBŽ ne oslobađa 
od obveze dostave informacije DUZS. Zbog rane pripreme sustava zaštite i spašavanja OBŽ Župan može 
potraživati podatke i prije nego ga nadležne institucije službeno obavijeste o neposrednoj prijetnji ili 
nastanku velike nesreće ili katastrofe. Isto tako Župan može kontinuirano tražiti dodatne i detaljnije 
podatke koji su mu potrebni za provođenje pravovremenog upozoravanja sustava zaštite i spašavanja 
OBŽ. 
 

Upozoravanje koje nadležne službe, očevici ili drugi posjednici informacija o mogućem 
ugrožavanju prosljeđuju Županu zaprimaju se u Stručnoj službi OBŽ koja pokreće proceduru 
upoznavanja Župana sa situacijom. Po nalogu Župana Stručna služba OBŽ provodi upozoravanje snaga 
zaštite i spašavanja, pravnih osoba posjednika opasnih tvari i pravnih osoba upravitelja kritične 
infrastrukture te stanovništva i javnosti. 
 

Aktivnosti upozoravanja Stručna služba OBŽ izvršava preko Centra 112 ili izravnim putem 
ukoliko je to potrebno. Komunikacija se vrši telefonom, mobitelom, radiovezom, faksom, e-mailom, 
razglasom, sirenama, preko medija, teklićima i sl.). Kontakt brojevi s odgovornim osobama nalaze se u 
prilozima koji su sastavni dio ovog Plana. 
 

U slučaju uništenja i nemogućnosti korištenja sustava fiksne i mobilne telefonije Županija ima 
ljudske i materijalno-tehničke resurse za instaliranje rezervnog sustava radioveze. Sustav rezervne 
radioveze se koristi za komunikaciju između operativnih snaga zaštite i spašavanja, Stožera ZIS OBŽ, 
Zapovjedništva CZ OBŽ, Župana i drugih sudionika u provedbi mjera zaštite i spašavanja. Za 
postavljanje sustava radio veze oformljen je tim za radiokomunikaciju i tehničku podršku unutar tima za 
logistiku Specijalističke postrojbe CZ OBŽ. Tim za radiokomunikaciju i tehničku podršku posjeduje Plan 
pozivanja sukladno kojemu se pozivaju korisnici sustava radioveze. 



 3

Shema upozoravanja Župana na nadolazeće ugrožavanje ili nesreću koja je već nastala od strane 
posjednika informacije o ugrožavanju. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Posjednici informacija o ugrožavanju su sve organizacije (lokalne, županijske, državne i 
međunarodne razine) kojima su prikupljanje i obrada informacija od značaja za zaštitu i spašavanje dio 
redovne djelatnosti, ostali sudionici sustava zaštite i spašavanja, stanovništvo i očevici. Svi posjednici 
navedenih informacija u procesu provođenja upozoravanja iste dostavljaju u Stručnu službu OBŽ koja 
obavještava Župana. Župan po zaprimanju informacija o upozoravanju može zatražiti dodatne informacije 
od posjednika informacije kako bi mogao donijeti odluku o potrebi upozoravanja sustava zaštite i 
spašavanja na razini OBŽ. 
 
Shema upozoravanja snaga zaštite i spašavanja OBŽ, pravnih osoba posjednika opasnih tvari, pravnih 
osoba upravitelja kritičnom infrastrukturom i stanovništva odnosno javnosti od strane Župana. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
DUZS 

 
ŽUPAN 

POSJEDNICI 
INFORMACIJE O UGROŽAVANJU 

(MEĐUNARODNA, DRŽAVNA, ŽUPANIJSKA, LOKALNA RAZINA) 
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ČELNIKE JLS  

STANOVNIŠTVO 
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STRUČNA 
SLUŽBA OBŽ 

         Odgovornost za upozoravanje 
 

   Provođenje upozoravanja 

         Odgovornost za upozoravanje 
 

   Provođenje upozoravanja 
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Po zaprimanju informacija o ugrožavanju Župan ima obvezu, sukladno vrsti i opsegu mogućeg 
ugrožavanja, izvršiti mjeru upozoravanja snaga zaštite i spašavanja s područja OBŽ, čelnike JLS koji se 
nalaze na ugroženom području, stanovništvo koje se nalazi na ugroženom području i javnost. Kao prvi 
korak u suradnji sa Stručnom službom OBŽ potrebno je aktivirati Stožer ZIS OBŽ koji je stručno 
savjetodavno tijelo Župana za problematiku zaštite i spašavana. Na temelju prijedloga Stožera ZIS OBŽ 
Župan donosi odluku o daljnjem postupku upozoravanja. 
 

Sukladno mogućem ugrožavanju koje tek dolazi ili ugroženosti od velike nesreće ili katastrofe 
koja je već nastala Župan će prema potrebi upozoravati: 
• Stožer ZIS OBŽ - kao stručno savjetodavno tijelo Župana aktivira se za svaku vrstu ugrožavanja 

i kao takovo vrši analizu stanja za nadolazeće ugrožavanje ili ugrožavanje koje je već nastupilo. 
U tom smislu se angažira za poplave i prolome hidroakumulacijskih brana, potrese, ekstremne 
vremenske uvjete, tehničko-tehnološke nesreće te radiološke i nuklearne nesreće. Stožer ZIS je 
zadužen za donošenje prijedloga aktivnosti, koordinaciju provođenja aktivnosti i snaga. 
Upozoravanje stožera obavlja se putem Stručne službe OBŽ, a po potrebi putem nadležnog 
Centra 112. 

• Zapovjedništvo CZ OBŽ - kao tijelo nadležno za poslove civilne zaštite mobilizira se za svaku 
vrstu ugroze u kojima se očekuje angažiranje Specijalističke postrojbe CZ OBŽ. Kako se 
postrojba sastoji od tima za zaštitu i spašavanje iz vode, tima za spašavanje iz ruševina, tima za 
RKBN zaštitu i tima za logistiku tako se Zapovjedništvo CZ OBŽ mobilizira za nadolazeće 
ugrožavanje ili ugrožavanje koje je već nastalo. U tom smislu se angažira za poplave i prolome 
hidroakumulacijskih brana, potrese, tehničko-tehnološke nesreće. Zapovjedništvo CZ OBŽ je 
zaduženo za provođenje mjera civilne zaštite. Upozoravanje stožera obavlja se putem Stručne 
službe OBŽ, a po potrebi putem nadležnog Centra 112. 

• Vatrogasce - snaga koja je u okviru redovne djelatnosti nadležna za gašenje požara, spašavanje iz 
ruševina, tehničke intervencije, ispumpavanje vode i druge intervencije u kojima postoji potreba 
za specifičnom opremom i vještinama koju vatrogasci posjeduju. U tom smislu se angažira za 
poplave i prolome hidroakumulacijskih brana, potrese, ekstremne vremenske uvjete, tehničko-
tehnološke nesreće te radiološke i nuklearne nesreće. Upozoravanje vatrogasaca obavlja se putem 
Stručne službe OBŽ, a po potrebi putem nadležnog Centra 112. Pri tome se upozoravanje daje 
Vatrogasnoj zajednici OBŽ koja je krovna organizacija u koju su udružene sve vatrogasne 
postrojbe na području OBŽ. 

• Policiju - snaga koja je u okviru redovne djelatnosti nadležna za opću sigurnost, javni red i mir, 
regulaciju i kontrolu prometa i druge poslove iz područja unutarnjih poslova RH. Policija se po 
pozivu uključuje u svaku vrstu ugroze gdje je potreban angažman iz područja djelovanja policije. 
U tom smislu se angažira za poplave i prolome hidroakumulacijskih brana, potrese, ekstremne 
vremenske uvjete, tehničko-tehnološke nesreće te radiološke i nuklearne nesreće. Upozoravanje 
policije obavlja se putem Stručne službe OBŽ, a po potrebi putem nadležnog Centra 112. Pri 
tome se upozoravanje daje Policijskoj upravi Osječko-baranjskoj koja je središte za poslove 
policije na području OBŽ. 

• Medicinske ustanove - snaga koja se u okviru redovne djelatnosti bavi medicinskom zaštitom i 
zbrinjavanjem, protuepidemijskom zaštitom i drugim poslovima iz područja medicine. 
Medicinske ustanove se uključuju u svim ugrožavanjima u kojima je potreba medicinska pomoć 
stanovništvu ili snagama ZIS. U tom smislu se angažiraju za poplave i prolome 
hidroakumulacijskih brana, potrese, ekstremne vremenske uvjete, tehničko-tehnološke nesreće te 
radiološke i nuklearne nesreće. Upozoravanje medicinskih ustanova obavlja se putem Stručne 
službe OBŽ, a po potrebi putem nadležnog Centra 112. Pri tome se upozoravanje upućuje Zavodu 
za hitnu medicinu OBŽ, bolnicama, domovima zdravlja i Zavodu za javno zdravstvo OBŽ. 

• Komunalna i vodoopskrbna društva - snaga koja se u okviru redovne djelatnosti bavi 
vodoopskrbom, odvozom otpada, održavanjem okoliša i drugim komunalnim poslovima. 
Komunalna i vodoopskrbna društva se uključuju u svim ugrožavanjima u kojima je potreba za 
teškom mehanizacijom, strojevima za raščišćavanje, teretnim vozilima, specifičnim alatima, 
cisternama, pumpama, pitkom vodom, spremnicima, odvozom otpada, asanacijom terena, 
čišćenjem i drugom opremom. U tom smislu se angažiraju za poplave i prolome 
hidroakumulacijskih brana, potrese, ekstremne vremenske uvjete, tehničko-tehnološke nesreće. 
Upozoravanje komunalnih društava obavlja se putem Stručne službe OBŽ, a po potrebi putem 
nadležnog Centra 112. 
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• Veterinarske ustanove - snaga koja se u okviru redovne djelatnosti bavi veterinarskom pomoći, 
veterinarskim zbrinjavanjem, epizootijskom zaštitom, kontrolom hrane, asanacijom, 
deratizacijom i drugim poslovima iz područja veterinarstva. Veterinarske ustanove se uključuju u 
svim ugrožavanjima u kojima se javlja potreba za liječenjem, evakuacijom i zbrinjavanjem 
životinja, asanacijom terena, protuepizootijskim djelovanjem i drugim poslovima koji pripadaju u 
područje veterinarstva. U tom smislu se angažiraju za poplave i prolome hidroakumulacijskih 
brana, potrese, ekstremne vremenske uvjete, tehničko-tehnološke nesreće te radiološke i 
nuklearne nesreće. Upozoravanje veterinarskih ustanova obavlja se putem Stručne službe OBŽ, a 
po potrebi putem nadležnog Centra 112. 

• Humanitarne organizacije - snaga koja se u okviru redovne djelatnosti bavi humanitarnim 
radom i djelovanjem poput pružanja pomoći nastradalima (zdravstvene, psihološke, socijalne), 
zbrinjavanjem, organizacijom prehrane, prikupljanjem odjeće, humanitarnim akcijama, obradom 
donacija i drugim poslovima. Upozoravanje humanitarnih organizacija je potrebno zbog pripreme 
na moguće djelovanje uslijed potrebe za povećanim aktivnostima iz njihove redovne djelatnosti. 
U tom smislu se angažiraju za poplave i prolome hidroakumulacijskih brana, potrese, ekstremne 
vremenske uvjete, tehničko-tehnološke nesreće te radiološke i nuklearne nesreće. Upozoravanje 
humanitarnih organizacija obavlja se putem Stručne službe OBŽ, a po potrebi putem nadležnog 
Centra 112. 

• Ostale snage zaštite i spašavanja - snage koje se mogu angažirati na provođenju mjera zaštite i 
spašavanja zbog poslova kojim se bave u okviru svoje djelatnosti, ali i druge snage i udruge 
građana koje mogu sudjelovati u zaštiti i spašavanju. Sukladno ugrožavanju i eventualnoj potrebi 
za djelovanjem određuje se koja od snaga bi mogla biti angažirana. U tom smislu se angažiraju za 
poplave i prolome hidroakumulacijskih brana, potrese, ekstremne vremenske uvjete, tehničko-
tehnološke nesreće te radiološke i nuklearne nesreće. Upozoravanje humanitarnih organizacija 
obavlja se putem Stručne službe OBŽ, a po potrebi putem nadležnog Centra 112. 

• Jedinice lokalne samouprave - na nadolazeću opasnost od poplave i proloma 
hidroakumulacijskih brana, ekstremnih vremenskih uvjeta, tehničko-tehnoloških nesreća te 
radioloških i nuklearnih nesreća potrebno je upozoriti čelnike JLS na području na kojemu se 
očekuje ugrožavanje kako bi se isti pripremili na moguću nesreću. Upozoravanje čelnika JLS 
obavlja se putem Stručne službe OBŽ, a po potrebi putem nadležnog Centra 112. 

• Stanovništvo - na nadolazeću opasnost od poplave i proloma hidroakumulacijskih brana, 
ekstremnih vremenskih uvjeta, tehničko-tehnoloških nesreća te radioloških i nuklearnih nesreća 
potrebno je upozoriti stanovništvo na području koje može biti ugroženo. Isto tako stanovništvo je 
potrebno upozoriti ako je ugrožavanje od navedenih ugroza već prisutno. Upozoravanje 
stanovništva obavlja se putem Stručne službe OBŽ preko koje se daje nalog nadležnom Centru 
112 za uključivanjem sustava javnog uzbunjivanja sirenama. Uzbunjivanje se vrši sukladno 
Pravilniku o postupku uzbunjivanja stanovništva ("Narodne novine" broj 47/06., 110/11. i 10/15.) 
i Uredbi o jedinstvenim znakovima za uzbunjivanje ("Narodne novine" broj 13/06. i 49/06.). 
Obavještavanje stanovništva obavlja se i preko elektroničkih medija (Radio Osijek, Slavonski 
radio, Slavonska televizija, HRT i HR). Upozoravanje preko medija uglavnom izvršava Župan ili 
osoba/služba koju ovlasti. 

• Javnost - upozoravanje javnosti obavlja se zbog pružanja informacije o događajima i mogućim 
mjerama koje se provode na određenom području. Vrlo je važno dati informaciju široj javnosti 
što ih eventualno očekuje u ugroženim zonama, koji su obilazni pravci, koje su zone u koje se ne 
preporuča putovanje, u koja područja je zabranjen ulaz i sl. Upozoravanje javnosti uglavnom se 
odvija preko medija (Radio Osijek, Slavonski radio, Slavonska televizija, HRT i HR), ali i drugih 
medija koji su dostupni. Upozoravanje preko medija uglavnom izvršava Župan ili osoba/služba 
koju ovlasti. 

 
Popis snaga zaštite i spašavanja OBŽ nalazi se u Prilogu 10. 
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Tablica 1. Pregled izvora i korisnika upozoravanja na temelju vrste ugrožavanja i informacija o ugrožavanju 

VRSTA 
UGROŽAVANJA 

INFORMACIJA O 
UGROŽAVANJU 

IZVOR  
UPOZORAVANJA 

KORISNIK 
UPOZORAVANJA 

Poplava i prolom 
hidroakumulacijskih 

brana 

• prognoza vodostaja,  
• stanje protoka vodotoka, 
• prognoza padalina  

1. DUZS DC 112 
2. Centar 112 - Osijek  
3. Hrvatske vode d.d. 
4. Stanovništvo (očevici) 
5. Neposredno uvidom 

1. Stožer ZIS OBŽ 
2. Zapovjedništvo CZ 

OBŽ 
3. Operativne snage 

OBŽ 
4. Stanovništvo s 

ugroženog područja 
5. Javnost 

Potres 

• prognoza učestalosti  
naknadnih potresa 

1. DUZS DC 112 
2. Centar 112 - Osijek  
3. Seizmološka služba 

1. Stožer ZIS OBŽ 
2. Zapovjedništvo CZ 

OBŽ 
3. Operativne snage 

OBŽ 
4. Stanovništvo s 

ugroženog područja 
5. Javnost 

Ekstremni vremenski 
uvjeti 

• prognoza ekstremnih 
vremenskih prilika i vrsta 
opasnosti 

 

1. DUZS DC 112 
2. Centar 112 - Osijek  
3. DHMZ  
 

1. Stožer ZIS OBŽ 
2. Operativne snage 

OBŽ 
3. Stanovništvo s 

ugroženog područja 
4. Javnost 

Tehničko-tehnološke 
nesreće 

• mjesto događaja 
• vrsta i količina opasnih 

tvari 
• zona ugrožavanja 
 

1. DUZS DC 112 
2. Centar 112 - Osijek  
3. Pravna osoba 

(operater) 
4. Stanovništvo (očevici) 
5. Neposredno uvidom 

1. Stožer ZIS OBŽ 
2. Zapovjedništvo CZ 

OBŽ 
3. Operativne snage 

OBŽ 
4. Stanovništvo s 

ugroženog područja 
5. Javnost 

Radiološka i 
nuklearna nesreća 

• Informacija o nesreći i 
provedbi mjera 

 

1. DUZS DC 112 
2. Centar 112 - Osijek  
3. DZRNS 
 

1. Stožer ZIS OBŽ 
2. Stanovništvo s 

ugroženog područja 
3. Javnost 
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2. PRIPRAVNOST, MOBILIZACIJA (AKTIVIRANJE) I NARASTANJE 
OPERATIVNIH SNAGA OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE  

 
Prema zaprimljenim informacija o ugrožavanju Župan putem Stručne službe OBŽ aktivira Stožer 

ZIS OBŽ, koji kao stručno tijelo obrađuje dobivene informacije te donosi prijedlog o daljnjem 
provođenju mjera zaštite i spašavanja te mobilizaciji (aktiviranju) pravnih osoba, redovnih službi i 
djelatnosti, materijalno tehničkih sredstava i njihovim uključivanjem u aktivnosti zaštite i spašavanja. Na 
prijedlog Stožera zaštite i spašavanja Župan donosi odluku i sukladno istoj kreće organizacija 
pripravnosti, mobilizacije (aktiviranja) snaga zaštite i spašavanja. 
 
Shema nadležnosti kod provođenja pripravnosti, mobilizacije (aktiviranja) snaga zaštite i spašavanja 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Operativno provođenje pripravnosti i mobilizacije (aktiviranja) koji se sastoji od komunikacije sa 
svim sudionicima sustava zaštite i spašavanja provodi Stručna služba OBŽ u suradnji s nadležnim 
Centrom 112. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ŽUPAN 

STRUČNA 
SLUŽBA OBŽ 

ILI 
CENTAR 112 

                         Linija nadležnosti 
 

   Provođenje pripravnosti i  
mobilizacije (aktiviranja) 

 
STOŽER ZIS OBŽ 

 

 
SNAGE ZAŠTITE I 

SPAŠAVANJA 

 
ZAPOVJEDNIŠTVO CZ 

OBŽ 

 
ČELNICI JLS 

 

- žurne službe 
- gotove snage 
- tvrtke od interesa za ZIS 
- udruge građana 
- ostali 

Specijalistička postrojba CZ 
- tim za zaštitu i spašavanje 
iz vode 
- tim za spašavanje iz  
ruševina 
- tim za RKBN zaštitu 
- tim za logistiku 

 
Općine i Gradovi 



 8

2.1. ORGANIZACIJA PRIPRAVNOSTI 
 

Po zaprimanju upozoravanja Župan u suradnji sa Stručnom službom OBŽ nalaže pripravnost 
Stožera ZIS OBŽ. Pripravnost ostalih snaga zaštite i spašavanja Župan nalaže na temelju prijedloga 
Stožera ZIS OBŽ. 
 

Proces pozivanja snaga zaštite i spašavanja i prosljeđivanja naloga o pripravnosti izvršava 
Stručna služba OBŽ, a po potrebi nadležni Centar 112. U procesu prosljeđivanja naloga za pripravnost 
koristi se pogodnim komunikacijskim kanalima (telefonom, mobitelom, radiovezom, faksom, e-mailom). 
 

Pripravnost je stanje u kojemu snage zaštite i spašavanja imaju potpunu spremnost za izvršavanje 
obveza kod provođenja mjera zaštite i spašavanja. Da bi se snage zaštite i spašavanja dovele u stanje 
pripravnosti potrebno je napraviti predradnje kojima se njihovi ljudski i materijalno-tehnički kapaciteti 
dovode do stanja pripravnosti i spremnosti za provođenje mjera zaštite i spašavanja. 
 

Pripravnost ljudstva se odnosi na: 
• Dolazak i zadržavanje pripadnika na mjestu s kojega je moguće odazvati se na aktiviranje 

(mobilizaciju) 
• Opremanje pripadnika osobnom i skupnom zaštitnom opremom koja je potrebna sukladno 

ugrožavanju i poslovima koje će pripadnik obavljati 
• Opremanje pripadnika potrepštinama za nesmetano djelovanje u narednom razdoblju 
 

Pripravnost materijalno-tehničkih sredstava se odnosi na: 
• Pripremu vozila, strojeva, uređaja te vozača i rukovatelja istima za trenutno kretanje 
• Servis vozila, strojeva i uređaja za siguran i nesmetan rad 
• Osiguranje goriva i maziva za rad na terenu 
• Osiguranje potrebnog alata i uređaja za rad pripadnika 
• Osiguranje pristupa materijalno-tehničkim sredstvima (pijesak, daske, alati, vreće i sl.) 
 

Snage zaštite i spašavanja koje Župan može staviti u stanje pripravnosti: 
• Stožer ZIS OBŽ - članovi Stožera ZIS po zaprimanju informacija o pripravnosti moraju biti 

dostupni za sudjelovanje u radu Stožera iz područja svoje nadležnosti. Članovi koji su iz 
organizacija koje se u redovnoj djelatnosti bave zaštitom i spašavanjem moraju prikupiti 
informacije iz svoje nadležnosti koje su važne za rad Stožera ZIS. Potrebno je osigurati 
komunikaciju s Načelnikom Stožera ZIS OBŽ i Stručnom službom OBŽ. Popis članova Stožera 
ZIS OBŽ s kontaktima nalazi se u Prilogu 1. 

• Zapovjedništvo CZ OBŽ - članovi Zapovjedništva CZ OBŽ po zaprimanju informacija o 
pripravnosti moraju biti dostupni za sudjelovanje u radu Zapovjedništva CZ OBŽ iz područja 
svoje nadležnosti. Članovi koji dolaze iz organizacija koje se u redovnoj djelatnosti bave zaštitom 
i spašavanjem moraju prikupiti informacije iz svoje nadležnosti koje su važne za rad 
Zapovjedništva CZ OBŽ, dok članovi koji imaju zadatak vezan za tehničke sustave i opremu istu 
moraju pripremiti za korištenje. Potrebno je osigurati komunikaciju s Načelnikom Stožera ZIS 
OBŽ i Stručnom službom OBŽ. Popis članova Zapovjedništva CZ OBŽ s kontaktima nalazi se u 
Prilogu 4. 

• Vatrogasci - kao žurna služba može trenutno djelovati i ima stanje pripravnosti 0-24 sata. 
Sukladno veličini angažmana s obzirom na veličinu ugrožavanja vatrogasna organizacija radi 
preraspodjelu snaga i opreme kako bi se moglo sudjelovati u sustavu zaštite i spašavanja, a da se 
ne naruši zaštita od požara područja kojeg određene vatrogasne postrojbe pokrivaju. Priprema 
većih vatrogasnih snaga podrazumijeva podizanje članova (operativaca), vozila i opreme i 
stavljanje sveukupnih kapaciteta u stanje spremnosti za djelovanje, a odvija se sukladno 
unutarnjem ustroju vatrogasne organizacije i propisa koji reguliraju područje vatrogastva i zaštite 
od požara. 

• Policija - kao žurna služba može trenutno djelovati i ima stanje pripravnosti 0-24 sata. Sukladno 
veličini angažmana s obzirom na veličinu ugrožavanja policija radi preraspodjelu snaga i opreme 
kako bi se moglo sudjelovati u sustavu zaštite i spašavanja, a da se ne naruši sigurnost područja 
koje je pod njihovim nadzorom. Priprema većih policijskih snaga podrazumijeva pripremu 
operativaca, vozila i opreme, a odvija se sukladno unutarnjem ustroju policije i propisa koji 
reguliraju unutarnje poslove. 
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• Medicinske ustanove - Zavod za hitnu medicinu kao žurna služba može trenutno djelovati i ima 
stanje pripravnosti 0-24 sata. Ostale medicinske ustanove sukladno veličini angažmana s obzirom 
na veličinu ugrožavanja rade preraspodjelu snaga i opreme kako bi se moglo sudjelovati u 
sustavu zaštite i spašavanja, a da se ne naruši medicinska zaštita na području koje je pod njihovim 
nadzorom. Priprema većih medicinskih snaga i kapaciteta podrazumijeva pripremu liječničkih 
timova, vozila za prijevoz bolesnika, medicinske opreme, prostora za medicinsko zbrinjavanje. 
Priprema se odvija sukladno unutarnjem ustroju pojedine medicinske službe i propisa koji 
reguliraju poslove zdravstva. 

• Komunalna i vodoopskrbna društva - zaprimanje informacije o pripremi zahtjeva pripremu 
društva za obavljanje poslova iz njegovog djelokruga djelovanja. Dovođenje u pripravnost 
komunalnih i vodoopskrbnih društava zahtjeva organizaciju ljudstva, vozila, opreme i alata do te 
mjere da se mogu uključiti u sustav zaštite i spašavanja. Dimenzioniranje snaga unutar društva 
mora osigurati redovno djelovanje na području za koje je nadležan. 

• Veterinarske ustanove - zaprimanje informacije o pripremi zahtjeva pripremu veterinarskih 
ustanova za obavljanje poslova iz djelokruga veterinarstva. Pripravnost veterinarskih ustanova 
podrazumijeva pripremu veterinarskih timova, vozila, opreme i sredstava. Sukladno veličini 
angažmana potrebno je dimenzioniranje snaga kako bi se osiguralo redovno djelovanje na 
području za koje je nadležan. Priprema se odvija sukladno unutarnjem ustroju veterinarske 
ustanove i propisa koji reguliraju poslove veterinarstva. 

• Humanitarne organizacije - informacija o pripremi za pojedine humanitarne organizacije 
zahtjeva pripremu iste na povećan angažman iz djelokruga redovnih poslova. Pri tome se 
podrazumijeva priprema na potrebu za većim angažmanom ljudstva, vozila, opreme, kapaciteta 
za pripremu hrane, namirnica, pitke vode, kapaciteta za zbrinjavanje, za medicinsku i socijalnu 
pomoć. Humanitarne organizacije rade preraspodjelu ljudstva sukladno potrebnom angažmanu 
(rad na terenu, vlastite prostorije, otvoreni ili zatvoreni prostori i sl.). Sukladno veličini 
angažmana potrebno je dimenzioniranje snaga kako bi se osiguralo redovno djelovanje 
organizacije na području za koje je nadležna. Priprema se odvija sukladno unutarnjem ustroju 
pojedine humanitarne organizacije i propisa koji reguliraju poslove humanitarnog djelovanja. 

• Ostale snage zaštite i spašavanja - priprema ostalih snaga zaštite i spašavanja vrši se sukladno 
potrebi za određenom snagom koja nije spomenuta prije. Sve snage zaštite i spašavanja koje 
mogu biti uključene po zaprimanju zahtjeva za pripremom istu moraju obaviti i dovesti se u 
stanje pripravnosti. Pripravnost podrazumijeva pripremu ljudstva, opreme, vozila i sredstava koji 
su potrebni za djelovanje u okviru poslova kojim će se navedena snaga baviti. Ukoliko određena 
snaga iz bilo kojeg razloga ne može obaviti stanje pripravnosti to mora javiti i obrazložiti Stožeru 
ZIS OBŽ. 

• Jedinice lokalne samouprave - zahtjev za provođenjem pripravnosti čelnicima JLS 
podrazumijeva moguće angažiranje snaga zaštite i spašavanja s područja navedenog JLS. 
Pripravnost za JLS znači dovođenje svojih snaga zaštite i spašavanja u stanje pripravnosti za 
djelovanje na vlastitom području ili na području druge JLS. Pripravnost podrazumijeva i stalnu 
komunikaciju s Stožerom ZIS OBŽ preko Stručne službe OBŽ i davanje informacije u kojoj 
razini pripravnosti se JLS trenutno nalazi. 

 
Popis snaga zaštite i spašavanja OBŽ nalazi se u Prilogu 10. 
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2.2. ORGANIZACIJA MOBILIZACIJE (AKTIVIRANJA) PRAVNIH OSOBA, REDOVNIH 
SLUŽBI I DJELATNOSTI, STOŽERA, TIJELA I DAVATELJA MATERIJALNO-
TEHNIČKIH SREDSTAVA PREMA PRIORITETU 

 
Pojavom prijetnje nastanka velike nesreće ili katastrofe i nastankom istih Župan aktivira 

(mobilizira) snage zaštite i spašavanja na području OBŽ do mjere koja je dovoljna da se ugrožavanje 
spriječi ili da se saniraju nastale posljedice. Situaciju sa terena procjenjuje Stožer ZIS OBŽ, koji je 
stručno tijelo Župana, te daje prijedlog mjera i snaga zaštite i spašavanja kojima bi se iste mogle provesti. 
 

Snage zaštite i spašavanja ovisno o trenutnoj situaciji na terenu aktiviraju (mobiliziraju) se po 
prioritetu. U svim situacijama prvenstveno djeluju žurne službe koje neovisno o proglašenju velike 
nesreće ili katastrofe djeluju u svom djelokrugu poslova. Također se dio gotovih snaga uključuje po 
potrebi odmah jer se bave zaštitom i spašavanjem u redovnoj djelatnosti. 
 

Kad situacija zahtjeva angažman sustava zaštite i spašavanja tada Župan aktivira (mobilizira) sve 
snage koje mu stoje na raspolaganju koristeći pri tome žurne službe, gotove snage, snage civilne zaštite, 
snage od interesa za provođenje zaštite i spašavanja i sve ostale snage koje se nalaze na području 
Osječko-baranjske županije. 
 

Aktiviranje - je postupak kojim Župan na prijedlog Stožera ZIS OBŽ sukladno Planu zaštite i 
spašavanja Osječko-baranjske županije, gotovim operativnim snagama zaštite i spašavanja nalaže 
obvezno sudjelovanje u aktivnostima zaštite i spašavanja. Aktiviranje službi postrojbi i timova gotovih 
snaga provodi se na način uređen njihovim operativnim planovima. Aktiviranje gotovih snaga zaštite i 
spašavanja se provodi na zahtjev Župana, a provodi ga Stručna služba OBŽ pozivanjem. 
 

Mobilizacija - je ujedinjenje postupaka i aktivnosti kojima se operativne snage i sredstva zaštite i 
spašavanja prevode u stanje pripravnosti za organizirano uključivanje u provođenje mjera i aktivnosti 
sustava zaštite i spašavanja po nalogu Župana, a provodi je Stručna služba OBŽ pozivanjem, te 
odgovorne osobe u operativnim snagama zaštite i spašavanja. 
 

Mobilizacija u civilnoj zaštiti - je pozivanje i dolazak obveznika civilne zaštite, na operativnim 
planom civilne zaštite utvrđenu lokaciju te izuzimanje, dostava i raspodjela materijalno-tehničkih 
sredstava i opreme obveznicima i postrojbama civilne zaštite. 
 

Mobilizacija se provodi po nalogu Župana, a provodi je Stručna služba OBŽ u suradnji s 
nadležnim Centrom 112. 
 

U provođenje mjera zaštite i spašavanja odmah po događaju se uključuju žurne službe, a u 
nastavku se po potrebi uključuju i ostale snage zaštite i spašavanja. Po događaju u okviru svoje redovne 
djelatnosti aktiviraju se: 
• Vatrogasci, 
• Policija, 
• Hitna medicinska pomoć. 
 

Navedene službe djeluju 0-24 sata i spremne su djelovati odmah po pozivu. Pozivanje hitnih 
službi na mjesto događaja nije uvjetovano pokretanjem sustava zaštite i spašavanja OBŽ. 
 

Ako je ugrožavanje veliko i hitne službe nisu dostatne za otklanjanje posljedica ili sprječavanje 
širenja nesreće tada se u zaštitu stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara i okoliša uključuje Župan sa 
snagama zaštite i spašavanja s područja OBŽ. 
 
 
 
 
 
 



 11

Prema razvoju situacije i nastale potrebe za snagama zaštite i spašavanja mobiliziraju/aktiviraju 
se prema prioritetu potrebne snage. 
 
Prioritet 1. 

• Stožer ZIS OBŽ, 
• Gotove snage zaštite i spašavanja (snage koje se u redovnoj djelatnosti bave zaštitom i 

spašavanjem), 
• Tvrtke od interesa za zaštitu i spašavanje OBŽ (tvrtke koje su aktom OBŽ određene za tvrtke od 

interesa za zaštitu i spašavanje OBŽ). 
 
Prioritet 2. 

• Zapovjedništvo CZ OBŽ, 
• Specijalistička postrojba CZ OBŽ (tim za zaštitu i spašavanje iz vode, tim za spašavanje iz 

ruševina, tim za RKBN zaštitu i tim za logistiku). 
 
Prioritet 3. 

• Ostale snage zaštite i spašavanja (snage koje mogu biti angažirane poput ostalih tvrtki i ustanova 
koje nisu već prije nabrojane, udruga građana, klubova i sl.), 

• JLS (7 gradova i 35 općina na području OBŽ), 
• Stanovništvo (stanovništvo koje se uglavnom nalazi na ugroženom području za potrebe 

obavljanja jednostavnijih poslova u zaštiti i spašavanju). 
 
Prioritet 4. 

• Snage s državne razine (snage koje su potrebne za provođenje mjera zaštite i spašavanja s 
državne razine, ali tek po angažiraju svih resursa snaga zaštite i spašavanja OBŽ). 

 
Popis snaga zaštite i spašavanja OBŽ nalazi se u Prilogu 10. 

 
Tablica 2. Izvod vremena trajanja mobilizacije iz Plana ZIS RH 

SUDIONICI ZIS I OPERATIVNE SNAGE 

VRIJEME TRAJANJA MOBILIZACIJE 

Min od 
(t) 

Max do 
(t) 

Fizičke osobe odmah  
Pravne osobe 1 sata nekoliko dana 
Čelnici JLP(R)S odmah 15 min 
Operativne snage JLP(R)S 30 min 2 sata 
Središnja tijela državne uprave 30 min 8 sati 
Službe i postrojbe pravnih osoba i središnjih tijela 
državne uprave koje se ZiS bave u svojoj redovnoj 
djelatnosti 

odmah 3 sata 

Vatrogasna zapovjedništva i postrojbe odmah 1 sata 
Službe i postrojbe DUZS odmah 2 sata 
Stožeri zaštite i spašavanja   
- operativne i taktičke razine 30 min 4 sata 
- strategijske razine 2 sata 6 sati 
Službe, zapovjedništva i postrojbe civilne zaštite 30 min 12 sati 
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Tablica 3. Vrijeme mobilizacije/aktiviranja snaga zaštite i spašavanja OBŽ prema vrsti ugrožavanja 

VRSTA 
UGROŽAVANJA 

SUDIONICI ZIS I 
OPERATIVNE 

SNAGE 

VRIJEME 
MOBILIZACIJE/ 
AKTIVIRANJA NAČIN  

MOBILIZACIJE/ 
AKTIVIRANJA Min od 

(t) 
Max do 

(t) 

 
Župan i Stručna služba OBŽ 

 
odmah 15 min 

- Posjednik informacije 
- Nadležne institucije 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, faksom,  
e-mailom) 

Poplava i prolom 
hidroakumulacijskih 

brana 

Stožer ZIS OBŽ 30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Zapovjedništvo CZ 
OBŽ 

30 min 6 sati 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Specijalistička 
postrojba CZ OBŽ 

30 min 6 sati 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Vatrogasci odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, sirenom) 

Policija odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Medicinske 
ustanove 

odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Komunalna i 
vodoopskrbna 
društva 

1 sat 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Veterinarske 
ustanove 

1 sat 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Humanitarne 
organizacije 

30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom, 
 e-mailom, faksom) 

Ostale snage ZIS 1 sat 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

JLS odmah 15 min 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

 Povjerenici CZ odmah 15 min 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 
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Potres 

Stožer ZIS OBŽ 30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Zapovjedništvo CZ 
OBŽ 

30 min 6 sati 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Specijalistička 
postrojba CZ OBŽ 

30 min 6 sati 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem 

Vatrogasci odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, sirenom) 

Policija odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Medicinske 
ustanove 

odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom 

Komunalna i 
vodoopskrbna 
društva 

30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Veterinarske 
ustanove 

30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom, e-
mailom, faksom) 

Humanitarne 
organizacije 

30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Ostale snage ZIS 1 sat 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

JLS odmah 15 min 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Povjerenici CZ odmah 15 min 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Ekstremni vremenski 
uvjeti 

Stožer ZIS OBŽ 30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Vatrogasci odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, sirenom) 

Policija odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

 
 



 14

 

Medicinske 
ustanove 

odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Komunalna i 
vodoopskrbna 
društva 

30 min 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Veterinarske 
ustanove 

30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Humanitarne 
organizacije 

30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Ostale snage ZIS 1 sat 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

JLS odmah 15 min 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom, e-
mailom, faksom) 

Tehničko-tehnološke 
nesreće 

Stožer ZIS OBŽ 30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Zapovjedništvo CZ 
OBŽ 

30 min 6 sati 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Specijalistička 
postrojba CZ OBŽ 

30 min 6 sati 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Vatrogasci odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom, e-
mailom, faksom, sirenom) 

Policija odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Medicinske 
ustanove 

odmah 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Komunalna i 
vodoopskrbna 
društva 

30 min 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Veterinarske 
ustanove 

30 min 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Humanitarne 
organizacije 

30 min 1 sat 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 
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Ostale snage ZIS 1 sat 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom, e-
mailom, faksom) 

JLS odmah 15 min 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

Povjerenici CZ odmah 15 min 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

Radiološka i 
nuklearna nesreća 

Stožer ZIS OBŽ 30 min 2 sata 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom, teklićem) 

JLS odmah 15 min 

- Stručna služba OBŽ 
- Centar 112 
(telefonom, mobitelom, radiovezom,  
e-mailom, faksom) 

 
 
2.3. ORGANIZACIJA POPUNE OPERATIVNIH SNAGA ZIS OBVEZNICIMA I OSOBNIM I 

SKUPNIM MATERIJALNO-TEHNIČKIM SREDSTVIMA, SUKLADNO POTREBAMA 
OBAVLJANJA DJELATNOSTI I ZAHTJEVU IZ PLANA ZIS OBŽ 

 
Gotove snage zaštite i spašavanja popunu obveznicima, osobnim i skupnim materijalno-

tehničkim sredstvima obavljaju iz vlastitih resursa. U slučaju manjka resursa nadležna ovlaštena osoba 
gotove snage zatražiti će od Župana popunu do potrebne razine popunjenosti. 
 

Ostale operativne snage se popunjavaju mobilizacijom koju nalaze Župan na prijedlog Stožera 
ZIS OBŽ. Pri tome se mogu mobilizirati ljudski i materijalno-tehnički potencijali koji su potrebni za 
obavljanje poslova iz područja djelovanja. 
 

Analizu potreba i zahtjeva s terena i koordinaciju popune obveznicima sa specifičnim znanjima 
ili vještinama ili specifičnim materijalno-tehničkim sredstvima radi Stožer ZIS OBŽ. Na prijedlog Stožera 
ZIS OBŽ Župan nalaže mobilizaciju/aktiviranje obveznika ili mobilizaciju materijalno-tehničkih 
sredstava koji su potrebni. 
 

Na prijedlog Stožera ZIS OBŽ Župan može donijeti nalog za osnivanjem dodatnih komisija, 
tijela, radnih skupina i sl. kako bi zadovoljio potrebe specifičnih poslova u provođenju mjera zaštite i 
spašavanja. Pri tome mogu biti korištene osobe iz sustava zaštite i spašavanja, ali i druge osobe koje zbog 
svojih specifičnih znanja i vještina mogu doprinijeti kvalitetnijem radu. 
 
 
2.4. ORGANIZACIJA NARASTANJA SNAGA ZA PROVOĐENJE MJERA ZIS 
 

Narastanje snaga zaštite i spašavanja započinje pripremom i aktiviranjem (mobilizacijom) i 
kontinuirano se provodi do dostatnosti snaga za provođenje mjera zaštite i spašavanja ili do završetaka 
ugrožavanja. Potrebne snage do dostatnosti razrađuje Stožer ZIS OBŽ sukladno potrebama i zahtjevima s 
terena. 
 

Kada stanje na terenu zahtjeva dodatno angažiranje snaga zaštite i spašavanja, a Župan je 
iskoristio sveukupne ljudske i materijalno-tehničke resurse na području OBŽ, tada dodatne snage 
potražuje s više razine. Viša razina u ovom slučaju je Državna uprava za zaštitu i spašavanje koja 
predstavlja razinu države. Zahtjev za dodatnim snagama i pomoći, na temelju prijedloga Stožera ZIS 
OBŽ, Župan upućuje Ravnatelju Državne uprave za zaštitu i spašavanje. 
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3. MJERE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 
 
3.1. MJERE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA OD POPLAVA I PROLOMA 

HIDROAKUMULACIJSKIH BRANA 
 
3.1.1. Organizacija provođenja obveza iz Državnog plana obrane od poplava 
 

Obranu od poplava na području Osječko-baranjske županije provode Hrvatske vode sukladno 
Zakonu o vodama ("Narodne novine" 153/09., 130/11., 56/13. i 14/14.) i Državnom planu obrane od 
poplava ("Narodne novine" broj 84/10.) sa svojim licenciranim društvima na terenu. 
 

Na području Osječko-baranjske županije obrana od poplava se radi na r. Dunav, r. Drava, p. 
Karašica Baranja, odvodni kanal Karašica, p. Borza, k. Hatvan, k. Travnik, r. Vuka, r. Vučica, r. Karašica. 
Obrana od poplava se provodi i na akumulaciji Borovik i akumulaciji Lapovac II. 
 

Mjere sprečavanja nastanka velike nesreće ili katastrofe izazvane poplavama u slučajevima 
pripremnog stanja obrane od poplava, redovne i izvanredne obrane od poplava provode Hrvatske vode s 
vodnogospodarskim odjelima i ispostavama: 
• Vodnogospodarski odjel za vodno područje sliva Drave i Dunava, Osijek (VGO Osijek) s 

centrom za obranu od poplava Osijek i svojim ispostavama: 
o Vodnogospodarska ispostava za slivno područje "Baranja" Darda (VGI "Baranja") 
o VGI "Vuka", Osijek (za slivno područje "Vuka") 
o VGI "Karašica-Vučica" Donji Miholjac (za slivno područje "Karašica-Vučica") 
o VGO Sava, VGI "Biđ-Bosut" Vinkovci (za slivno područje "Biđ-Bosut") Centar obrane 

Vinkovci 
 

Obranu od poplava na trenu za Hrvatske vode kao licencirana društva provode: 
• "Odvodnja" d.d., Darda (dionice 1 - 3) 
• Hidrogradnja d.o.o. Osijek (dionice 4 - 10, 11 - 13) 
• "Vuka" d.d., Osijek (dionice 14 i 15) 
• "Karašica - Vučica" d.d., Donji Miholjac (dionice 16 - 21) 
• Sokol d.o.o. Vinkovci (dionica 22). 
 

Državnim planom obrane od poplava propisani su stupnjevi obrane i definirani poslovi koje je 
potrebno obaviti za svaku od razina. Sukladno vodostajima na vodotocima određuje se i stupanj obrane 
od poplava. Prema proglašenom stupnju obrane od poplava određeni su poslovi i aktivnosti koje provode 
Hrvatske vode sa svojim licenciranim društvima. 
 

Pripremno stanje - započinje organizirana obrana od poplava, provjerava se zaštitna infrastruktura 
i kritična mjesta na istoj, provjeravaju se skladišta s opremom i oprema za djelovanje u višim razinama. 
 

Redovna obrana - nastupa kada vodostaj, određen prema Planu obrane, navedenih vodotoka i 
akumulacija dosegne određenu vrijednost, tada se o nastupu ugrožavanja od poplava obavještavaju sve 
nadležne institucije i ugrožene pravne i fizičke osobe1. Pri redovnoj obrani radi se pojačani nadzor nad 
vodotocima i zaštitnom infrastrukturom od poplava. U ovoj fazi Hrvatske vode rade samostalno sa svojim 
licenciranim društvima na terenu. 
 

Izvanredna obrana - nastupa kada vodostaj, određen prema Planu obrane,  ugrozi zaštitnu 
infrastrukturu (nasipe, propuste i sl.). Izvanredno stanje na zaštitnim vodnim građevinama nastupa kada 
su iste neposredno ugrožene od proboja vode ili prijeti prelijevanje ili proboj nasipa, odnosno, druge 
zaštitne vodne građevine. Izvanrednu obranu od poplava i izvanredno stanje i mjere zaštite od poplava pri 
izvanrednom stanju na vodnim građevinama, u stručnom smislu, vode Hrvatske vode, a pri provedbi 
mjera zaštite od poplava na svom području, uz licencirane tvrtke, sudjeluju po potrebi i snage zaštite i 
spašavanje OBŽ. 

                                                      
1 Redovnu i izvanrednu obranu od poplava proglašava Voditelj VGI. 
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Izvanredno stanje ugroženosti od poplava područja OBŽ u rangu pojave velike nesreće izazvane 
poplavama proglašava Župan. Izvanredno stanje ugroženosti od poplava proglašava se za područje koje je 
neposredno ugroženo, a proglašava se na prijedlog nadležnog rukovoditelja branjenog područja. 
 

Hrvatske vode u slučaju potrebe za dodatnim snagama zaštite i spašavanja od Župana mogu 
zatražiti iste. Pri tome Župan ima obvezu osigurati snage za potrebe Hrvatskih voda sukladno svojim 
mogućnostima. 
 

Po zahtjevu Hrvatskih voda Župan je dužan osigurati snage zaštite i spašavanja za izvršenje mjera 
koje odrede Hrvatske vode. Pri tome Župan saziva Stožer ZIS OBŽ koji dalje sukladno dobivenim 
zadaćama od Hrvatskih voda određuje snage i materijalno-tehničke resurse za pružanje pomoći. Pri tome 
se prvenstveno koriste snage s lokalne razine i ugroženog područja, a potom se koriste i druge snage s 
područja OBŽ. 
 

Snagama  zaštite i spašavanja  angažiranim na zaštiti zaštitnih vodnih građevina pripada naknada 
stvarnih troškova, koju snose Hrvatske vode2. 
 
 
3.1.2. Organizacija zaštite područja i naselja ugroženih poplavama i bujicama te zona ugroženih 

poplavnim valovima uslijed proloma brana na hidro akumulacijama ili iznenadnih 
prelijevanja  s mjerama spašavanja ugroženog stanovništva 

 
3.1.2.1. Organizacija zaštite naselja i područja ugroženih poplavom 
 

Župan pri neposrednoj prijetnji nastanka poplave proglašava izvanredno stanje na području 
ugroženom poplavom i na taj način obvezuje JLS ugrožene poplavom na provođenje mjera zaštite od 
poplava. 
 

Organizacija zaštite naselja i područja ugroženih poplavom prvenstveno se provodi na lokalnoj 
razini i snagama JLS koje se nalaze na ugroženom području. Pri tome su uključene snage koje u svojoj 
redovnoj djelatnosti provode mjere zaštite od poplava, ali i druge snage zaštite i spašavanja. 
 

Ukoliko se snage na lokalnoj razini pokažu nedostatne i JLS nije u mogućnosti samostalno 
provoditi mjere obrane od poplava Načelnik/Gradonačelnik šalje zahtjev Županu za pomoć. Ukoliko 
čelnik JLS to ne učini, a postoji opasnost od nastanka velike nesreće ili katastrofe tada će se Županija 
uključiti automatizmom i preuzeti vođenje zaštite od poplava na ugroženom području. Pri tome troškovi 
snaga angažiranih iz ugroženog područja, odnosno nadležne JLS, podmiruju se iz proračuna JLS. Ukoliko 
je JLS angažirala sve postojeće snage sa svoga područja i tražila pomoć od Županije, tada troškove 
angažiranih snaga koje angažira Župan se podmiruju iz proračuna Županije. 
 

Zaštita područja i naselja ugroženih poplavom podrazumijeva izgradnju i čišćenje kanala, 
izgradnju zečjih (privremenih) nasipa, formiranje mjesta za postavljanje pumpi i sl. Pri tome svi zahvati 
koji se rade u prostoru moraju biti vođeni od strane Hrvatskih voda, licenciranih društava odnosno 
odgovornih osoba koje oni odrede. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                      
2 Članak 118. Zakona o vodama. 
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Tablica 4. Organizacija zaštite naselja i područja ugroženih poplavom 

SNAGA/NOSITELJ 
MJERE  

(ZADAĆE) 
RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Analizira trenutnu situaciju, predlaže mjere, stavlja snage ZIS-
a OBŽ u stanje pripravnosti, po potrebi obavještava i 
uzbunjuje stanovništvo, aktivira i mobilizira po potrebi, traži 
pomoć od više razine po potrebi. 

 
Prilog 1. 

JLS 
(pogođeni prijetnjom 
poplave ili poplavom) 

Uključuje snage ZIS-a JLS pod vodstvom Župana. Prilog 7. 

JLS Uključuje snage ZIS-a JLS pod vodstvom Župana. Prilog 7. 

HEP ODS d.o.o. - 
Elektroslavonija Osijek 

Isključuje napajanje  električnom energijom područja 
pogođenog poplavom. 

Prilog 3. 

Cesting d.o.o. Osijek 
Kopa kanale, gradi privremene nasipe, dovozi vreće i ostali 
materijal. 

Prilog 3. 

Komunalna društva na 
području OBŽ 

Kopanje kanala, izgradnja privremenog nasipa, dovoženje 
vreća i ostalog materijala. 

Prilog 3. 

Društva za opskrbu vodom Isključivanje vodocrpilišta u poplavom pogođenom području. Prilog 3. 

Posjednici teške 
mehanizacije  

Pomoć, potpora pri kopanju kanala, izgradnja privremenog 
nasipa, dovoženje vreća i ostalog materijala. 

Prilog 5. 
Prilog 6. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Ispumpavanje, punjenje vreća, slaganje vreća, tehničke 
intervencije. 

Prilog 2. 

Postrojbe civilne zaštite s 
OBŽ 

Punjenje vreća, slaganje vreća, pomoćni poslovi. Prilog 7. 

Udruge građana i klubovi s 
OBŽ 

Punjenje vreća, slaganje vreća, pomoćni poslovi. Prilog 6. 

Stanovništvo 
Pomoć pri utovaru vreća, pri slaganju vreća i drugi pomoćni 
poslovi. 

Iz neposredno 
ugroženog 
područja 

Specijalistička postrojba 
CZ OBŽ- tim za 
spašavanje iz vode 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje zarobljenih vodom, 
izvlačenje mrtvih 

Prilog 4. 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje zarobljenih vodom, 
izvlačenje mrtvih. 

Prilog 3. 

Društvo za podvodne 
aktivnosti MURSA Osijek 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje zarobljenih vodom, 
izvlačenje mrtvih. 

Prilog 5. 

Volonteri (pojedinci i 
udruge) 

Pomoć pri utovaru vreća, pri slaganju vreća i drugi pomoćni 
poslovi. 

Volonteri moraju 
biti u službi udruga 

ili drugih službi 
ZIS 

 
 

3.1.2.2. Organizacija zaštite naselja i područja ugroženih bujicom 
 

Organizacija zaštite naselja i područja ugroženih bujicom prvenstveno se provodi na lokalnoj 
razini i snagama JLS koje se nalaze na ugroženom području. Pri tome su uključene snage koje u svojoj 
redovnoj djelatnosti obavljaju poslove zaštite i spašavanja, ali i druge snage zaštite i spašavanja s lokalne 
razine. Brzina razvoja situacije gotovo onemogućava organiziranje snaga s drugih područja kako bi se 
spriječilo ugrožavanje u trenutku kad do bujica dođe. 
 

Ukoliko se potrebe za snagama na lokalnoj razini pokažu nedostatne i JLS nije u mogućnosti 
samostalno provoditi mjere obrane od bujica Načelnik/Gradonačelnik šalje zahtjev Županu za pomoć. 
Ukoliko čelnik JLS to ne učini, a došlo je do velike nesreće tada će se Županija uključiti automatizmom i 
preuzeti vođenje zaštite i spašavanja na ugroženom području. Pri tome troškovi snaga angažiranih iz 
ugroženog područja, odnosno nadležne JLS, podmiruju se iz proračuna JLS. Ukoliko je JLS angažirala 
sve postojeće snage sa svoga područja i tražila pomoć od Županije, tada troškove angažiranih snaga koje 
angažira Župan se podmiruju iz proračuna Županije. 
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Zaštita područja i naselja ugroženih bujicama podrazumijeva uglavnom kanaliziranje vode, 
čišćenje kanala i suženih mjesta (mostovi, prijelazi, suženja i sl.), izgradnju zečjih (privremenih) nasipa, 
formiranje mjesta za postavljanje pumpi i sl. U trenutku nailaska bujice od iznimne važnosti je da su 
kanali očišćeni i protočni kako ne bi došlo do izlijevanja vode i plavljenja. Zbog iznimne snage vode kod 
bujica prijeti opasnost od urušavanja mostova i drugih građevina koje se nađu na putu protoka. 
 
Tablica 5. Organizacija zaštite naselja i područja ugroženih bujicom 

SNAGA 
MJERE  

(ZADAĆE) 
RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Analizirati trenutnu situaciju, predlaže mjere, stavlja snage 
ZIS-a OBŽ u stanje pripravnosti, po potrebi obavještava i 
uzbunjuje stanovništvo, aktivira i mobilizira po potrebi, traži 
pomoć od više razine po potrebi. 

Prilog 1. 

JLS 
 (pogođeni prijetnjom 
poplave ili poplavom) 

Uključiti snage ZIS-a JLS pod vodstvom Župana. Prilog 7. 

Cesting d.o.o. Osijek Kopanje i čišćenje kanala. Prilog 3. 
Komunalna društva na 
području OBŽ 

Kopanje i čišćenje kanala. Prilog 3. 

Posjednici teške 
mehanizacije  

Pomoć kopanje i čišćenje kanala. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Ispumpavanje i tehničke intervencije. Prilog 2. 

Stanovništvo pogođeno 
područje 

Pomoć pri zaštiti ugroženih kuća.  
Iz neposredno 

ugroženog 
područja 

Specijalistička postrojba 
CZ OBŽ- tim za 
spašavanje iz vode 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje zarobljenih vodom, 
izvlačenje mrtvih. 

Prilog 4. 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje zarobljenih vodom, 
izvlačenje mrtvih. 

Prilog 3. 

Volonteri (pojedinci i 
udruge) 

Pomoć pri radovima. 

Volonteri moraju 
biti u službi udruga 

ili drugih službi 
ZIS 

 
 

3.1.2.3. Organizacija zaštite naselja i područja ugroženih prolomom brane na hidroakumulacijama 
 

Organizacija zaštite naselja i područja ugroženih prolomom brane na hidroakumulacijama 
prvenstveno se provodi na lokalnoj razini i snagama JLS koje se nalaze na ugroženom području. Pri tome 
su uključene snage koje u svojoj redovnoj djelatnosti obavljaju poslove zaštite i spašavanja, ali i druge 
snage zaštite i spašavanja s lokalne razine. Brzina razvoja situacije gotovo onemogućava organiziranje 
snaga s drugih područja kako bi se spriječilo ugrožavanje u trenutku kad do proloma brane dođe. 
 

Ukoliko se snage na lokalnoj razini pokažu nedostatne i JLS nije u mogućnosti samostalno 
provoditi mjere zaštite kod proloma brane Načelnik/Gradonačelnik šalje zahtjev Županu za pomoć. 
Ukoliko čelnik JLS to ne učini, a došlo je do velike nesreće tada će se Županija uključiti automatizmom i 
preuzeti vođenje zaštite i spašavanja na ugroženom području. Pri tome troškovi snaga angažiranih iz 
ugroženog područja, odnosno nadležne JLS, podmiruju se iz proračuna JLS. Ukoliko je JLS angažirala 
sve postojeće snage sa svoga područja i tražila pomoć od Županije, tada troškove angažiranih snaga koje 
angažira Župan se podmiruju iz proračuna Županije. 
 

Zaštita područja i naselja ugroženih bujicama podrazumijeva uglavnom kanaliziranje vode, 
čišćenje kanala i suženih mjesta (mostovi, prijelazi, suženja i sl.), izgradnju zečjih (privremenih) nasipa, 
formiranje mjesta za postavljanje pumpi i sl. Kako je vrijeme trajanja bujice iznimno kratko i sve se 
događa vrlo brzo provođenje mjera zaštite od bujica je vrlo otežano. U trenutku nailaska bujice od 
iznimne važnosti je da su kanali očišćeni i protočni kako ne bi došlo do izlijevanja vode i plavljenja. Zbog 
iznimne snage vode kod bujica prijeti opasnost od urušavanja mostova i drugih građevina koje se nađu na 
putu protoka vode. Nakon prolaska bujica slijedi pronalazak mrtvih i ukapanje mrtvih, sanacija i čišćenje 
prostora, obnova razrušenih građevina i infrastrukture. 
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Tablica 6. Organizacija zaštite naselja i područja ugroženih prolomom brane na hidroakumulacijama 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Analizira trenutnu situaciju, predlaže mjere, stavlja snage ZIS-
a OBŽ u stanje pripravnosti, po potrebi obavještava i 
uzbunjuje stanovništvo, aktivira i  mobilizira po potrebi, traži 
pomoć od više razine po potrebi. 

Prilog 1. 

JLS 
(pogođeni prijetnjom 
poplave ili poplavom) 

Uključiti snage ZIS-a JLS pod vodstvom Župana. Prilog 7. 

JLS Uključiti snage ZIS-a JLS pod vodstvom Župana. Prilog 7. 
Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Ispumpavanje, punjenje vreća, slaganje vreća, tehničke 
intervencije. 

Prilog 2. 

HEP ODS d.o.o. - 
Elektroslavonija Osijek 

Isključivanje napajanja s električnom energijom područja 
pogođenog poplavom. 

Prilog 3. 

Društva za opskrbu vodom Isključivanje vodocrpilišta u poplavom pogođenom području. Prilog 3. 

Postrojbe civilne zaštite s 
OBŽ 

Punjenje vreća, slaganje vreća, pomoćni poslovi. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Specijalistička postrojba 
CZ OBŽ- tim za 
spašavanje iz vode 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje zarobljenih vodom, 
izvlačenje mrtvih. 

Prilog 5. 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje zarobljenih vodom, 
izvlačenje mrtvih. 

Prilog 3. 

Društvo za podvodne 
aktivnosti MURSA Osijek 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje zarobljenih vodom, 
izvlačenje mrtvih. 

Prilog 5. 

Volonteri (pojedinci i 
udruge) 

Pomoć pri utovaru vreća, pri slaganju vreća i drugi pomoćni 
poslovi. 

Volonteri moraju 
biti u službi udruga 

ili drugih službi 
ZIS 

 
 

3.1.3. Organizacija i pregled obveza u ojačavanju zaštitne infrastrukture i provođenju drugih 
aktivnosti, s pregledom drugih pravnih osoba te službi (onih koje nisu uključene planovima 
Hrvatskih voda) koje se uključuju u obranu od poplava (zadaće nositeljima na području 
nadležnosti) 

 

Održavanje i kontrolu kritične infrastrukture za povećane opasnosti od nastanka poplava provode 
Hrvatske vode sa svojim licenciranim društvima. Kada materijalno-tehnički potencijala Hrvatskih voda i 
licenciranih društva nije dovoljan kako bi se zaštitna infrastruktura mogla kontrolirati tada Hrvatske vode 
upućuju zahtjev Županu za osiguranjem dodatnih snaga. Dodatne snage zaštite i spašavanja OBŽ provode 
mjere na ojačavanju zaštitne infrastrukture i provode druge aktivnosti pod stručnim vodstvom Hrvatskih 
voda. 
 

Župan po zahtjevu za pomoć od Hrvatskih voda osigurava dostatne snage sukladno svojim 
mogućnostima. Za pomoć Hrvatskim vodama prvenstveno se upotrebljavaju snage s lokalne razine, 
odnosno s ugroženog područja. U nedostatku snaga s ugroženog područja Župan koristi i sve ostale snage 
s područja OBŽ kako bi osigurao pomoć Hrvatskim vodama. 
 

Hrvatske vode stručno vode i određuju koje mjere je potrebno provesti u danom trenutku na 
određenoj lokaciji. Zahtjev za snagama za određene poslove šalju Županu koji na prijedlog Stožera ZIS 
aktivira/mobilizira određene snage za pomoć. 
 

Zaštita područja i naselja ugroženih poplavom podrazumijeva izgradnju i čišćenje kanala, 
izgradnju zečjih (privremenih) nasipa, formiranje mjesta za postavljanje pumpi i sl. Pri tome svi zahvati 
koji se rade u prostoru moraju biti vođeni od strane Hrvatskih voda, licenciranih društava odnosno 
odgovornih osoba koje oni odrede. Snagama zaštite i spašavanja koje su aktivirane/mobilizirane od strane 
Župana a sudjelovale su na zaštiti zaštitne infrastrukture na temelju zahtjeva Hrvatskih voda imaju pravo 
na naknadu troškova na teret Hrvatskih voda. 
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Tablica 7. Snage za ojačavanje zaštitne infrastrukture i provođenje drugih aktivnosti na temelju zahtjeva Hrvatskih voda 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Analizira trenutnu situaciju, predlaže mjere, stavlja snage ZIS-
a OBŽ u stanje pripravnosti, po potrebi obavještava i 
uzbunjuje stanovništvo, aktivira i mobilizira po potrebi. 

Prilog 1. 

JLS 
 (pogođeni prijetnjom 
poplave ili poplavom) 

Uključiti snage ZIS-a JLS pod vodstvom Župana. Prilog 7. 

JLS Uključiti snage ZIS-a JLS pod vodstvom Župana. Prilog 7. 
Cesting d.o.o. Osijek Utovar i dovoz materijala, radovi teškom mehanizacijom. Prilog 3. 

Komunalna društva na 
području OBŽ 

Utovar i dovoz materijala, radovi teškom mehanizacijom. Prilog 3. 

Posjednici teške 
mehanizacije  

Utovar i dovoz materijala, radovi teškom mehanizacijom. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Punjenje vreća, slaganje vreća, tehničke intervencije. Prilog 2. 

Postrojbe civilne zaštite s 
OBŽ 

Punjenje vreća, slaganje vreća, pomoćni poslovi. Prilog 7. 

Udruge građana s OBŽ Punjenje vreća, slaganje vreća, pomoćni poslovi. Prilog 6. 

Stanovništvo s područja 
Pomoć pri utovaru vreća, pri slaganju vreća i drugi pomoćni 
poslovi.  

Iz neposredno 
ugroženog područja 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje pripadnika snaga ZIS. Prilog 3. 

Društvo za podvodne 
aktivnosti MURSA Osijek 

Radovi na vodi i ispod vode, spašavanje pripadnika snaga ZIS. Prilog 5. 

Volonteri (pojedinci i 
udruge) 

Pomoć pri utovaru vreća, pri slaganju vreća i drugi pomoćni 
poslovi. 

Volonteri moraju 
biti u službi udruga 

ili drugih službi 
ZIS 

   
 

3.1.4. Zadaće snaga civilne zaštite 
 

Zadaće civilne zaštite u zaštiti od poplava prvenstveno se odnose na pomoć prilikom spašavanja 
iz vode, spašavanje iz ruševina (bujice i prolom brane), evakuacije i zbrinjavanja stanovništva, 
materijalnih dobara i životinja, te asanacije terena. 
 

Osječko-baranjska županija posjeduje specijalističku postrojbu civilne zaštite i to: 
• tim za spašavanje iz vode, 
• tim za spašavanje iz ruševina - srednje kategorije, 
• tim za logistiku, 
• tim za RKBN zaštitu. 
 

Kod nastanka neposredne prijetnje, velike nesreće ili katastrofe postrojbe civilne zaštite se 
mobiliziraju na zahtjev Župana i uključuju se u provođenje zadaća sukladno situaciji na terenu. 
 

Tablica 8. Zadaće snagama CZ Osječko-baranjske županije 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Specijalistička postrojba CZ 
OBŽ - Tim za spašavanje iz 
vode 

Spašavanje osoba i životinja iz vode. Prilog 4. 

Specijalistička postrojba CZ 
OBŽ - Tim za spašavanje iz 
ruševina 

Spašavanje iz ruševina izazvanih poplavom ili vodnim 
valom. 

Prilog 4. 

Specijalistička postrojba CZ 
OBŽ - Tim za logistiku 

Zadaće sukladno Planu CZ. Prilog 4. 

Specijalistička postrojba CZ 
OBŽ - Tim za RKBN zaštitu 

Zadaće iz asanacije. Prilog 4. 
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3.1.5. Uporaba raspoloživih materijalno-tehničkih sredstava za zaštitu od poplava 
 

Popis materijalno-tehničkih sredstava nalazi se u Prilogu 8. Snabdijevanje s potrebnim 
dopunskim sredstvima koji nisu nabrojeni u Prilogu 8. obavlja se iz trgovačkih društava na području 
OBŽ. U slučaju potrebe sredstva se neposredno izuzimaju i mobiliziraju. 
 

Župan za potrebe sustava zaštite i spašavanja na raspolaganju ima sveukupna materijalno-
tehnička sredstva koja se nalaze na području Osječko-baranjske županije. 
 
 
3.1.6. Organizacija pružanja prve medicinske pomoći (utvrđivanje zadaća zdravstvenih ustanova) 
 

Timovi za pružanje prve medicinske pomoći se uglavnom uključuju u redovnom djelovanju. Na 
poplavljenom području uglavnom se koriste medicinske ustanove kojima je baš to područje djelovanja. U 
slučaju da se na određenom području zahtjeva veći broj medicinskih timova tada Stožer ZIS daje 
prijedlog županu da se angažiraju dodatne medicinske snage s područja OBŽ. 
 

Najveći broj osoba kojima je potrebna liječnička pomoć se očekuje kod proloma 
hidroakumulacijskih brana gdje dolazi do naglog ugrožavanja velikog područja. U Ostalim slučajevima 
nije za očekivati tako veliki broj ozlijeđenih kojima je potrebno pružiti prvu pomoć. 
 

U slučaju potrebe prvu medicinsku pomoć mogu pružiti: 
• Zavod za hitnu medicinu Osječko-baranjske županije, 
• Zavod za javno zdravstvo Osječko-baranjske županije, 
• KBC Osijek, 
• Domovi zdravlja na području OBŽ, 
• Društvo Crvenog križa Osječko-baranjske županije. 
 
Tablica 9. Snage za pružanje prve medicinske pomoći 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Zavod za hitnu medicinu 
Osječko-baranjske 
županije 

Hitno zbrinjavanje ozlijeđenih (stanovništvo i snage). Prilog 2. 

Domovi zdravlja na 
području OBŽ 

Zbrinjavanje ozlijeđenih koji ne zahtijevaju hitnu njegu i nisu 
životno ugroženi. 

Prilog 3. 

Ambulante 
Zbrinjavanje ozlijeđenih koji ne zahtijevaju hitnu njegu i nisu 
životno ugroženi. 

Prilog 3. 

Zdravstveni tim Društvo 
Crvenog križa OBŽ 

Zbrinjavanje ozlijeđenih na terenu koji ne zahtijevaju hitnu 
njegu i nisu životno ugroženi, zbrinjavanje evakuiranih. 

Prilog 3. 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Zbrinjavanje ozlijeđenih na terenu koji ne zahtijevaju hitnu 
njegu i nisu životno ugroženi, zbrinjavanje evakuiranih. 

Prilog 3. 

 
 
3.1.7. Organizacija pružanja veterinarske pomoći (utvrđivanje zadaća veterinarskih ustanova) 
 

Nastankom poplave ili prijetnjom nastanka poplave doći će do evakuacije većeg broja životinja 
koje će biti smještene na određenim lokacijama. Samim time dolazi do opasnosti izbijanja bolesti 
životinja te je istu potrebno držati pod stalnim veterinarskim nadzorom. Potrebno je odvojiti stoku od 
ostalih životinja te vršiti stalni nadzor na prehranom istih. Veterinarska pomoć se organizira prvenstveno 
na lokalnoj razini, a Županija se uključuje ukoliko čelnici JLS nemaju dovoljan kapacitet veterinarskih 
snaga. 
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Tablica 10. Snage za pružanje veterinarske pomoći 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Uprava za veterinarstvo i 
sigurnost hrane-
Veterinarski ured Osijek 

Organizacija hitnog zbrinjavanja ozlijeđenih životinja, pomoć 
pri evakuaciji životinja, prihvat i stalna briga o životinjama. 

Prilog 3. 

Veterinarske stanice 
Operativno provođenje zbrinjavanja, liječenja, evakuacije i 
brige oko životinja. 

Prilog 3. 

Poljoprivredne 
ljekarne/veterinarske 
ljekarne 

Osiguranje lijekova i dodatka za liječenje životinja. Prilog 6. 

 
 

3.1.8. Organizacija provođenja evakuacije  
 

Organizacija provođenja evakuacije razrađena je Planom CZ OBŽ. 
 

 
3.1.9. Organizacija zbrinjavanja s pregledom nositelja po kapacitetima i zadaćama  
 

Organizacija zbrinjavanja s pregledom nositelja po kapacitetima i zadaćama razrađena je Planom 
CZ OBŽ. 
 
 

3.1.10. Organizacija provođenja asanacije (utvrđivanje zadaća komunalnim i drugim 
organizacijama) 

 

3.1.10.1. Organizacija provođenja animalne asanacije 
 

Nastankom poplave može doći do ugibanja većeg broja stoke, kućnih ljubimaca i divljih životinja 
koje će ostati zarobljene u vodi. 
 

Animalna asanacija obuhvaća prikupljanje uginulih, odvođenje i neškodljivo zbrinjavanje 
uginulih životinja. Animalna asanacija se provodi čim uvjeti na terenu dozvoljavaju i u pravilu se izvodi 
što brže kako bi se spriječio nastanak raspadanja trupala i pojava zaraznih bolesti na ugroženom području. 
 

Provođenje animalne asanacije je u nadležnosti Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane - 
Veterinarski ured Osijek, a provodi je veterinarske stanice s ugroženog područja u okviru svoje redovne 
djelatnosti. Pri tome su uključeni, vlasnici stoke kojima je omogućen pristup svojim posjedima i 
komunalna društva. 
 

Ukoliko se pokaže da snage na terenu nisu dostatne Župan na prijedlog Stožera ZIS OBŽ 
aktivira/mobilizira i ostale veterinarske snage s područja OBŽ. 
 
Tablica 11. Snage za provođenje animalne asanacije 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija logističke potpore. Prilog 1. 

Uprava za veterinarstvo i 
sigurnost hrane-
Veterinarski ured Osijek 

Vođenje provedbe animalne asanacije. Prilog 3. 

Veterinarske stanice 
Operativno provođenje asanacije, nadzor na provođenjem 
ukopa stoke, ukop stoke, neškodljivo zbrinjavanje. 

Prilog 3. 

CZ-postrojba opće namjene Prikupljanje stoke, utovar uginule stoke. Prilog 7. 

Vlasnici stoke Prikupljanje stoke, tovar uginule stoke. 
Iz neposredno 

ugroženog područja 

Ovlašteni prijevoznici Prijevoz uginule stoke. Prilog 6. 

Komunalne tvrtke 
Logistička potpora nositeljima provedbe mjera, pomoć pri 
ukopu stoke. 

Prilog 3. 



 24

Uginule životinje se prvenstveno voze na neškodljivo zbrinjavanje u ovlaštene tvrtke. U 
iznimnim slučajevima zbog mogućeg naglog širenja zaraze i nemogućnosti odvoženja ukupno uginule 
stoke, Stožer ZIS OBŽ donosi odluku o privremenom mjestu za ukop uginule stoke. 
 
 
3.1.10.2. Organizacija provođenja humane asanacije i identifikacije poginulih 
 

U poplavama može doći do smrtnih slučajeva, a najveći broj poginulih se očekuje kod proloma 
hidroakumulacijskih brana. Velika smrtnost se može očekivati zbog brzine nadolazećeg vala i 
nemogućnosti sklanjanja stanovništva na povišene dijelove okolnog prostora. 
 

Humana asanacija obuhvaća prikupljanje preminulih osoba, označavanje pojedinog trupla, 
vođenje evidencije o mjestima pronalaska, prikupljanje mrtvih tijela u hladnjačama, identifikacija i 
sahranjivanje. Sve radnje koje obuhvaćaju moraju biti popraćene dokumentacijom. Preminule nakon 
identifikacije preuzima obitelj, a osobe koje nisu identificirane ili ih nitko nije preuzeo se sahranjuju na 
mjestima u JLS na kojoj je došlo do nesreće. Humana asanacija se u pravilu provodi čim uvjeti na terenu 
dozvoljavaju i u pravilu se izvodi što brže kako bi se spriječio nastanak raspadanja trupala i pojava 
zaraznih bolesti na ugroženom području. 
 

Provođenje humane asanacije se rade komunalne i pogrebne tvrtke i Društvo Crvenog križa OBŽ 
u suradnji s medicinskim ustanovama i PU Osječko-baranjskom. Ukoliko se pokaže da snage na terenu 
nisu dostatne Župan na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira i ostale snage ZIS s područja OBŽ. 
 

Mjesta za sahrane poginulih su mjesna groblja prema mjestu događaja. U slučaju nemogućnosti 
sahrane na istima Stožer ZIS OBŽ donosi odluku o privremenom mjestu za ukop mrtvih. Iznimno na 
zahtjev rodbine sahrana može biti obavljena na drugim grobljima o čemu se vodi evidencija. 
 
Tablica 12. Snage za provođenje humane asanacije i identifikacije poginulih 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe.  Prilog 1. 

KBC Osijek Smještaj poginulih u hladnjačama patologije. Prilog 3. 
PU Osječko-baranjska Identifikacija poginulih. Prilog 2. 
Društvo Crvenog križa 
OBŽ 

Administrativni poslovi oko pristiglih poginulih, identifikacija, 
predaja rodbini. 

Prilog 3. 

Ukop d.o.o. Prijevoz poginulih, sahrana poginulih. Prilog 3. 
Pogrebne tvrtke Pomoć pri prijevozu, pomoć pri sahrani poginulih. Prilog 6. 
 
3.1.10.3. Organizacija provođenja asanacije terena 
 

Poplava može oštetiti veliki broj objekata i infrastrukturu na ugroženom području. U dijelu u 
kojem se radi o poplavi iz vodotoka velikih rijeka uglavnom se radi o objektima koji su natopljeni vodom. 
Pri tome su uništene stvari unutar objekta posebno u prizemlju i podrumima. Isto tako uništen je i dio 
infrastrukture poput vodovoda, plinovoda, električne mreže, telefonske mreže, cesta, mostova  i sl. U 
poplavama poput bujice ili proloma hidroakumulacijskih brana može doći uz već navedeno i do 
djelomičnog ili potpunog rušenja objekata ili dijelova infrastrukture zbog velike rušilačke moći vode koja 
nadire. 
 

Asanacija terena obuhvaća čišćenje prostora nakon povlačenja vode i izgradnja objekata i 
infrastrukture u prostoru koji je zahvaćen poplavom. Pri tome se čišćenje provodi na ulicama, dvorištima i 
u samim objektima u kojima je došlo do plavljenja. Čišćenje podrazumijeva čišćenje od mulja, skupljanje 
pokvarenih namirnica, namještaja, stočne hrane i drugih stvari koje su uništene. Čišćenjem se sprječava 
nastanak zaraze i omogućava isušivanje prostora. Izgradnja objekata se uglavnom odnosi na javne objekte 
i objekte potrebne za funkcioniranje zajednice. Izgradnja infrastrukture se odnosi na sanaciju cesta, 
sanaciju elektroopskrbe i vodoopskrbe i dovođenje prostora u normalno stanje za život. 
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Asanacija terena započinje odmah po povlačenju vode s poplavljenog terena i traje toliko dugo 
dok se cjelokupni prostor ne dovede u stanje normalno za život. Za potrebe asanacije terena su potrebna 
velika sredstva i snage koje će provesti isto. JLS s ugroženog prostora neće imati dovoljan kapacitet za 
provođenje asanacije terena samostalno te će pomoć zatražiti od Župana. 
 

Župan na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira vlastite kapacitete za asanaciju terena 
kako bi se područje pod poplavnom saniralo. Ako na terenu ukupne snage Županije nisu dostatne Župan 
je dužan zatražiti pomoć od više razine, odnosno DUZS. 
 
Tablica 13. Snage za provođenje asanacije terena 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe. Prilog 1. 

Uprava za veterinarstvo i 
sigurnost hrane-
Veterinarski ured Osijek 

Vođenje provedbe asanacije terena. Prilog 3. 

Ovlaštene tvrtke 
Operativno provođenje dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 
prostora 

Prilog 6. 

Komunalna društva Sudjelovanje u provođenju asanacije terena. Prilog 3. 
Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Sudjelovanje u provedbi asanacije terena. Prilog 2. 

Posjednici teške 
mehanizacije 

Raščišćavanje otpada i odvoz na deponije. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Građevinske tvrtke Popravci oštećenih javnih objekata i teško oštećenih kuća. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

 
 
3.1.11. Reguliranje prometa i osiguranja za vrijeme intervencija (razrađuje se u suglasnosti s 

policijom) 
 
3.1.11.1. Regulacija prometa za vrijeme intervencija 

Kod nastanka poplave pojavljuje se potreba za preusmjeravanjem prometa zbog poplavljenih 
dionica cesta, potreba za izgradnjom zaobilaznih pravaca, regulacijom prometa zbog navedenog, ali i 
zbog osiguranja nesmetanog prolaza snagama zaštite i spašavanja. 
 

Regulaciju prometa provodi PU Osječko-baranjska u okviru svoje redovne djelatnosti, a za 
potrebe većih zahvata i izvođenja radova se uključuju i ostale snage zaštite i spašavanja OBŽ pod 
vodstvom Župana. 
 
Tablica 14. Snage za reguliranje prometa i izgradnju obilaznih pravaca 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe. Prilog 1. 

Uprava za ceste OBŽ 
Donošenje prijedloga obilaznih pravaca, određivanje i 
postavljanje privremene prometne signalizacije 

Prilog 3. 

Cesting d.o.o. Osijek Izvođenje radova na izgradnji obilaznih pravaca. Prilog 3. 
Tvrtke posjednici teške 
mehanizacije 

Pomoć pri izvođenju radova na izgradnji obilaznih pravaca. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Tvrtke posjednici 
materijala za izgradnju 
cesta 

Osiguranje materijala potrebnog pri izvođenju radova na 
izgradnji obilaznih pravaca. 

Prilog 6. 

Policijska uprava Osječko-
baranjska 

Regulacija prometa, preusmjeravanje, kontrola zabrane 
kretanja. 

Prilog 2. 
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3.1.11.2. Osiguranje za vrijeme intervencije 
 

Kako bi se održao red i spriječila mogućnost otuđivanja stvari iz napuštenih objekata potrebno je 
provoditi osiguranje prostora. Također osiguranje je potrebno provoditi u području i na prometnim 
pravcima u smislu osiguranja neometanog provođenja intervencija snagama zaštite i spašavanja i 
sprječavanja sukobljavanja stanovništva i snaga zaštite i spašavanja. 
 

Osiguranje prostora provodi PU Osječko-baranjska u okviru svoje redovne djelatnosti. 
 
Tablica 15. Snage za osiguranje prostora za trajanja intervencija 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Policijska uprava Osječko-
baranjska 

Kontrola zabrane kretanja, čuvanje napuštenih područja, 
kontrola vozila i osoba, regulacija prometa s obzirom na 
dopuštenje prolaza,  kontrola zabrane kretanja. 

Prilog 2. 

 
 
3.1.12. Troškovi angažiranih pravnih osoba i redovnih službi prema vrsti - nositelju određenih 

aktivnosti i to na temelju izračuna dnevnih troškova korištenja radnih strojeva, druge 
opreme i ljudstva prema zahtjevu Župana Osječko-baranjske županije 

 
Troškove nastale provođenjem mjera zaštite i spašavanja nadoknađuje razina koja je angažirala 

snage. Iznos ukupne naknade se utvrđuje po završetku angažiranja i nakon utvrđivanja angažiranih snaga 
po broju, vrsti i vremenu provedenom na intervenciji, te eventualnim prijavama šteta na vozilima i 
opremi. 
 

Cjenici pojedinih roba prikazani su u Prilogu 9. 
 
Tablica 16. Troškovi angažiranih snaga zaštite i spašavanja prema nositelju aktivnosti 

VRSTA SNAGE LJUDSTVO OPREMA PREHRANA NAPOMENA 

Gotove operativne snage - - + 
Troškove dnevnica i opreme snose 
sami prema svojim proračunima. 

Osobe od interesa za ZIS - + + 
Troškove dnevnica, strojeva i 
opreme snose sukladno ugovorima 
s OBŽ. 

Mobilizirane snage + + + 
Sve troškove snosi razina koja je 
mobilizirala. 

Mobilizirane postrojbe CZ + - + 
Sve troškove snosi razina koja je 
mobilizirala. 

Mobilizirani građani + + + 
Sve troškove snosi razina koja je 
mobilizirala. 

Volonteri  
(pojedinci i udruge) 

- - + Plaća se samo trošak prehrane. 
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3.2. MJERE ZAŠTITE OD POTRESA 
 
3.2.1. Organizacija raščišćavanja ruševina i spašavanja zatrpanih, mogućnosti provođenja ove 

mjere u odnosu na kapacitete pravnih osoba i redovnih službi (utvrđivanje zadaća) s 
pregledom zadaća i nadležnosti bitnih za operativno djelovanje Stožera ZIS OBŽ te svakog 
od nositelja u zaštiti i spašavanju. 

 
Potres je prirodna pojava koja ne daje vidljive znakove u kojem trenutku će se dogoditi odnosno 

kada će razaranje nastati. Zbog svoje nepredvidljivosti nije ni za očekivati da će se sustav zaštite i 
spašavanja moći pripremati za nadolazeći potres. Iz toga se može zaključiti da se sustav zaštite spašavanja  
aktivira u trenutku nastanka potresa. 
 
 
3.2.1.1. Organizacija raščišćavanja ruševina 
 

Po nastanku potresa potrebno je izvršiti terenski izviđanje prostora, te odrediti prioritete u 
raščišćavanju kako bi se osiguralo provođenje intervencija i spašavanje zatrpanih. Raščišćavanje ruševina 
je preduvjet za obavljanje ostalih intervencija. Analizu stanja, prioritete i provođenje mjera za 
raščišćavanje ruševina predlaže Stožer ZIS OBŽ. 
 

Poslove raščišćavanja po nastanku potresa provode službe koje u svom redovnom djelovanju 
raščišćavanju prometnice i prostore. Ako situacija zahtjeva podižu se i ostale snage zaštite i spašavanja na 
prijedlog Stožera ZIS OBŽ. 
 
Tablica 17. Organizacija raščišćavanja ruševina 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Procjena situacije, prijedlog zadaća kod raščišćavanja. Prilog 1. 

Cesting d.o.o. Osijek 
Raščišćavanje prolaza i pristupa objektima, uklanjanje 
prepreka i raščišćavanje pristupnih cesta 

Prilog 3. 

Građevinske tvrtke  Sudjelovanje u raščišćavanju. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Komunalna društva 
Raščišćavanje prolaza i pristupa objektima, uklanjanje 
prepreka i raščišćavanje pristupnih cesta. 

Prilog 3. 

Posjednici teške 
mehanizacije 

Raščišćavanje prolaza, pristupa. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Tvrtke prijevoznici teretna 
vozila 

Prijevoz građevinskog otpada 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Postrojbe civilne zaštite s 
OBŽ 

Pomoćni poslovi kod raščišćavanja. Prilog 7. 

Udruge građana i klubovi s 
OBŽ 

Pomoćni poslovi kod raščišćavanja. Prilog 6. 

Stanovništvo mobilizirano Pomoćni poslovi kod raščišćavanja. 
Iz pogođenog 

područja 

Volonteri (pojedinci i 
udruge) 

Pomoćni poslovi kod raščišćavanja. 

Volonteri moraju 
biti u službi udruga 

ili drugih službi 
ZIS 

 
 
3.2.1.2. Organizacija spašavanja zatrpanih 
 

Nastankom potresa dolazi do urušavanja određenog broja objekata i zarobljavanja osoba u 
ruševinama. Veliki broj osoba će se uspjeti spasiti putem samospašavanja ili uzajamne pomoći. Ostali 
koji su dublje zatrpani i ozlijeđeni trebaju pomoć prilikom spašavanja. 
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Po nastanku potresa potrebno je izvršiti terenski izviđanje prostora i odrediti prioritete u 
spašavanju zatrpanih. Stožer ZIS OBŽ radi analizu stanja na terenu, određuje prioritete spašavanja i 
predlaže Županu aktivnosti i mjere za spašavanje zatrpanih. 
 

Poslove spašavanja provode službe poput vatrogasaca i medicinskih službi u okviru svog 
redovnog djelovanja. Ako situacija zahtjeva na prijedlog Stožera ZIS OBŽ Župan aktivira/mobilizira i 
ostale snage zaštite i spašavanja s područja OBŽ. Ako na terenu ukupne snage Županije nisu dostatne 
Župan je dužan zatražiti pomoć od više razine, odnosno DUZS. 
 
Tablica 18. Organizacija spašavanja zatrpanih 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Procjena situacije, prijedlog zadaća kod raščišćavanja. Prilog 1. 

HEP ODS d.o.o. - 
Elektroslavonija Osijek 

Isključivanje električne energije u pogođenim naseljima i 
osiguranje iste za potrebe provedbe zaštite i spašavanja. 

Prilog 3. 

Distributer vode 
Isključivanje vodoopskrbe u pogođenom području po nalogu 
Stožera. 

Prilog 3. 

HEP-Plin d.o.o. Osijek 
Isključivanje opskrbe plinom u pogođenom području po 
nalogu Stožera. 

Prilog 3. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Pronalaženje, oslobađanje zarobljenih i  spašavanje iz 
ruševina.  

Prilog 2. 

Specijalistička postrojba 
CZ OBŽ - tim za 
spašavanje iz ruševina 

Pronalaženje, oslobađanje zarobljenih i  spašavanje iz 
ruševina. 

Prilog 4. 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Pronalaženje, oslobađanje zarobljenih i  spašavanje iz 
ruševina. 

Prilog 3. 

Cesting d.o.o. Osijek Potpora u oslobađanju zarobljenih i  spašavanju iz ruševina. Prilog 3. 

Građevinske tvrtke  Potpora u oslobađanju zarobljenih i  spašavanju iz ruševina. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Posjednici teške 
mehanizacije 

Potpora u oslobađanju zarobljenih i  spašavanju iz ruševina. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Udruge i klubovi Pomoć pri pronalaženju. Prilog 6. 
 

 
3.2.2. Zadaće snaga civilne zaštite za spašavanje iz ruševina (razrađuje se Planom CZ) 
 

Zadaće snaga civilne zaštite za spašavanje iz ruševina razrađene su Planom CZ OBŽ. 
 
 

3.2.3. Organizacija gašenja požara (nositelji, zadaće, nadležnosti i usklađivanje) 
 

Organizacija gašenja požara definirana je Zakonom o vatrogastvu, a razrađena Planom zaštite od 
požara Osječko-baranjske županije. Pri tome gašenje požara obavljaju vatrogasne postrojbe s JLS na 
kojemu je došlo do potresa u okviru svoje redovne djelatnosti. Ukoliko snage s pogođenog područja nisu 
dostatne putem županijskog vatrogasnog zapovjednika osiguravaju se dodatne vatrogasne snage s 
područja OBŽ. 
 

Stožer ZIS OBŽ prati razvoj situacije, koordinira, određuje prioritete u suradnji sa zapovjednikom 
požarište i po potrebi daje prijedlog Županu za angažiranjem dodatnih snaga zaštite i spašavanja s 
područja OBŽ. 
 
Tablica 19. Snage za gašenje požara 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Procjena situacije, prioriteti, koordinacija. Prilog 1. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Gašenje požara. Prilog 2. 

Posjednici cisterni za vodu Dovoženje većih količina vode. Prilog 6. 
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3.2.4. Organizacija reguliranja prometa i osiguranja tijekom intervencija (pregled prioritetnih 
korisnika - u suradnji s policijom) 

 

3.2.4.1. Regulacija prometa za vrijeme intervencija 
 

Kod nastanka potresa doći će do urušavanja objekata na prometnice i pristupne ceste. Zbog 
navedenog snagama zaštite i spašavanje će biti otežan ili u potpunosti onemogućen dolazak na mjesto 
intervencije, a stanovništvu će biti otežana evakuacija. Potrebno je osigurati nesmetanu prometnu 
komunikaciju raščišćavanjem prometnica, preusmjeravanjem prometa (obilazni pravci) i provedba 
osiguranja istih. 
 

Regulaciju prometa provodi PU Osječko-baranjska u okviru svoje redovne djelatnosti, a za 
potrebe većih zahvata i izvođenja radova se uključuju i ostale snage zaštite i spašavanja OBŽ pod 
vodstvom Župana. 
 
Tablica 20. Snage za reguliranje prometa i formiranje obilaznih pravaca te osiguranje za vrijeme trajanja intervencija 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe. Prilog 1. 

Uprava za ceste OBŽ 
Donošenje prijedloga obilaznih pravaca, određivane i 
postavljanje privremene prometne signalizacije. 

Prilog 3. 

Cesting d.o.o. Osijek 
Izvođenje radova na raščišćavanju prometnica, formiranje 
obilaznih pravaca, postavljanje prometna signalizacije. 

Prilog 3. 

Građevinske iz popisa 
interes 

Sudjelovanje u raščišćavanu prometnica. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Tvrtke posjednici teške 
mehanizacije 

Pomoć pri izvođenju radova na formiranju obilaznih pravaca 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Tvrtke posjednici 
materijala za izgradnju 
cesta 

Osiguranje materijala potrebnog pri izvođenju radova na 
formiranju obilaznih pravaca. 

Prilog 6. 

Policijska uprava Osječko-
baranjska 

Kontrola zabrane kretanja, regulacija prometa s obzirom na 
dopuštenje prolaza. 

Prilog 2. 

 
 
3.2.4.2. Osiguranje za vrijeme intervencija 
 

Kako bi se održao red i spriječila mogućnost otuđivanja stvari iz napuštenih objekata potrebno je 
provoditi osiguranje prostora. Također osiguranje je potrebno provoditi u području i na prometnim 
pravcima u smislu osiguranja neometanog provođenja intervencija snagama zaštite i spašavanja i 
sprječavanja sukobljavanja stanovništva i snaga zaštite i spašavanja. 
 

Osiguranje prostora provodi PU Osječko-baranjska u okviru svoje redovne djelatnosti. 
 
Tablica 21. Snage za osiguranje prostora za trajanja intervencija 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Policijska uprava Osječko-
baranjska 

Kontrola zabrane kretanja, čuvanje napuštenih područja, 
kontrola vozila i osoba, regulacija prometa s obzirom na 
dopuštenje prolaza,  kontrola zabrane kretanja. 

Prilog 2. 

 
 
3.2.5. Lokacije za odlaganje materijala (uskladiti s nadležnim tijelima na svakoj planskoj razini 

sustava zaštite i spašavanja) 
 

Planovima zaštite i spašavanja JLS su odredile prostore za odlaganje građevinskog materijala 
uslijed rušenja objekata u potresu. Građevinski materijal prilikom raščišćavanja odvozi se prvenstveno na 
deponije pogođene lokalne samouprave, a tek po potrebi na deponije građevinskog materijala susjednih 
samouprava. 
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3.2.6. Organizacija pružanja medicinske pomoći i medicinskog zbrinjavanja (pregled pravnih 
osoba i redovnih službi, bolničkih, polikliničkih i ambulantnih kapaciteta, pregled ostalih 
kapaciteta - opreme, ljekarni i dr. te utvrđivanje zadaća) 

 

U potresu će doći do većeg broja ozlijeđenih osoba koje je potrebno zbrinuti na liječenje. Dio 
ozlijeđenih i osoba kojima je potrebna pomoć će samostalno doći do medicinskih ustanova, a dio će 
zahtijevati organizirani prijevoz. Za pružanje medicinske pomoći prvenstveno su zadužene medicinske 
ustanove na području koje je pogođeno potresom koje će u svom redovnom djelovanju zbrinuti određeni 
broj stradalih. 
 

Stožer ZIS OBŽ prati razvoj situacije, koordinira, određuje prioritete u suradnji s medicinskim 
ustanovama i po potrebi daje prijedlog Županu za angažiranjem dodatnih medicinskih kapaciteta s 
područja OBŽ. 
 

U slučaju potrebe medicinsku pomoć i medicinsko zbrinjavanje mogu pružiti: 
• Zavod za hitnu medicinu Osječko-baranjske županije, 
• Zavod za javno zdravstvo Osječko-baranjske županije, 
• KBC Osijek, 
• Domovi zdravlja na području OBŽ,  
• Bolnica Našice, 
• Društvo Crvenog križa Osječko-baranjske županije 
• Hrvatska gorska služba spašavanja-Stanica Osijek. 
 
Tablica 22. Snage za pružanje medicinske pomoći i medicinskog zbrinjavanja 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Zavod za hitnu medicinu 
Osječko-baranjske 
županije 

Hitno zbrinjavanje ozlijeđenih (stanovništvo i snage). Prilog 2. 

Bolnice na području OBŽ Zbrinjavanje ozlijeđenih. Prilog 3. 

Domovi zdravlja na 
području OBŽ 

Zbrinjavanje ozlijeđenih koji ne zahtijevaju hitnu njegu i nisu 
životno ugroženi. 

Prilog 3. 

Društvo Crvenog križa 
OBŽ 

Zbrinjavanje ozlijeđenih na terenu koji ne zahtijevaju hitnu 
njegu i nisu životno ugroženi, zbrinjavanje evakuiranih. 

Prilog 3. 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Pronalaženje, oslobađanje zarobljenih i  spašavanje iz 
ruševina. 

Prilog 3. 

Privatne medicinske 
ustanove 

Zbrinjavanje ozlijeđenih koji ne zahtijevaju hitnu njegu i nisu 
životno ugroženi. 

Prilog 3. 

Ljekarne u OBŽ 
Nabavka i isporuka dostatnih količina protuepidemioloških 
lijekova i potrepština.  

Prilog 3. 

 
 
3.2.7. Organizacija pružanja veterinarske pomoći (pregled pravnih osoba i redovnih službi, 

veterinarskih ambulantnih kapaciteta, pregled ostalih kapaciteta i snaga te utvrđivanje 
zadaća) 

 

Zbog urušavanja objekata dolazi do ozljeđivanja većeg broja životinja koje zahtijevaju 
veterinarsku pomoć. Pomoć se odnosi na liječenje životinja, saniranje ozljeda i eutanaziju u slučaju 
potrebe. 
 

Za pružanje veterinarske pomoći prvenstveno su zadužene veterinarske ustanove na području 
koje je pogođeno potresom koje će u svom redovnom djelovanju pristupiti pružanju veterinarske pomoći. 
 

Stožer ZIS OBŽ prati razvoj situacije, koordinira, određuje prioritete u suradnji s veterinarskim  
ustanovama i po potrebi daje prijedlog Županu za angažiranjem dodatnih veterinarskih kapaciteta s 
područja OBŽ. 
 

U slučaju potrebe veterinarsku pomoć mogu pružiti: 
• Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane-Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane-Veterinarski 

ured Osijek, 
• Veterinarske stanice na području Osječko-baranjske županije. 
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Tablica 23. Snage za pružanje veterinarske pomoći 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Uprava za veterinarstvo i 
sigurnost hrane- 
Veterinarski ured Osijek 

Organizacija hitnog zbrinjavanja ozlijeđenih životinja, pomoć 
pri evakuaciji životinja, prihvat i stalna briga o životinjama. 

Prilog 3. 

Veterinarske stanice 
Operativno provođenje zbrinjavanja, liječenja, evakuacije i 
brige oko životinja. 

Prilog 3. 

Veći uzgajivači stoke Sudjelovanje u zbrinjavanju evakuiranih životinja. Prilog 6. 
Posjednici veće količine 
stočne hrane 

Osigurane hrane za zbrinute životinje. Prilog 6. 

 
 
3.2.8. Organizacija zbrinjavanja 
 

Organizacija zbrinjavanja razrađena je Planom CZ OBŽ. 
 
 
3.2.9. Organizacija evakuacije 
 

Organizacija evakuacije razrađena je Planom CZ OBŽ. 
 
 
3.2.10. Organizacija humane asanacije i identifikacija poginulih (kapaciteti i mjesta za čuvanje 

leševa, gotove i pričuvne snage za sahranjivanje, lokacije stalnih ili privremenih ukapališta 
(groblja) i dr. te utvrđivanje zadaća nositeljima) 

 

Kod potresa zbog urušavanja većeg broja građevina dolazi do određenog broja mrtvih koji će 
ostati zatrpani u ruševinama. 
 

Humana asanacija obuhvaća prikupljanje preminulih osoba nakon izvlačenja iz ruševina, 
označavanje pojedinog preminulog, vođenje evidencije o mjestima pronalaska, prikupljanje mrtvih tijela 
u hladnjačama, identifikacija i sahranjivanje. Sve radnje koje obuhvaćaju moraju biti popraćene 
dokumentacijom. Preminule nakon identifikacije preuzima obitelj, a osobe koje nisu identificirane ili ih 
nitko nije preuzeo se sahranjuju na mjestima u JLS na kojoj je došlo do nesreće. Humana asanacija se u 
pravilu provodi čim uvjeti na terenu dozvoljavaju i u pravilu se izvodi što brže kako bi se spriječio 
nastanak raspadanja trupala i pojava zaraznih bolesti na ugroženom području. 
 

Provođenje humane asanacije rade komunalne i pogrebne tvrtke, Društvo Crvenog križa OBŽ u 
suradnji s medicinskim ustanovama i PU Osječko-baranjskom. Ukoliko se pokaže da snage na terenu nisu 
dostatne Župan na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira i ostale snage ZIS s područja OBŽ. 
 

Mjesta za sahrane poginulih su mjesna groblja prema mjestu događaja. U slučaju nemogućnosti 
sahrane na istima Stožer ZIS OBŽ donosi odluku o privremenom mjestu za ukop mrtvih. Iznimno na 
zahtjev rodbine sahrana može biti obavljena na drugim grobljima o čemu se vodi evidencija. 
 
Tablica 24. Snage za provođenje humane asanacije i identifikacije poginulih 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe.  Prilog 1. 

KBC Osijek Smještaj poginulih u hladnjačama patologije. Prilog 3. 
PU Osječko-baranjska Identifikacija poginulih. Prilog 2. 
Društvo Crvenog križa 
OBŽ 

Administrativni poslovi oko pristiglih poginulih, 
identificiranih, predanih rodbini, pokopanih. 

Prilog 3. 

Ukop d.o.o. Prijevoz poginulih, čuvanje u hladnjači, sahrana poginulih. Prilog 3. 

Pogrebne tvrtke Pomoć pri prijevozu, pomoć pri sahrani poginulih. Prilog 6. 
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3.2.11. Organizacija higijensko-epidemiološke zaštite (utvrđuju se nositelji te konstatira stanje 
izrađenosti i gotovosti njihovih operativnih planova i sukladno njima razrađuju se zadaće i 
postupci pričuvnih kapaciteta, posebno mjera koje mogu provoditi fizičke osobe te 
djelovanje po mjerama civilne zaštite) 

 
Zbog nepovoljnih uvjeta nakon nastanka potresa može doći do izbijanja zaraze koja se može 

pretvoriti u epidemiju. Higijensko-epidemiološka zaštita se provodi radi osiguranja sigurnih zdravstvenih 
uvjeta za život i djelovanje na prostorima pogođenim potresom. 
 

U okviru redovne djelatnosti osnovni nositelj provedbe higijensko-epidemiološke zaštite je 
Zavod za javno zdravstvo OBŽ i djeluje sukladno svojim planovima djelovanja. Potporu iz veterinarskog 
područja u okviru svoje redovne djelatnosti pruža mu Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane-
Veterinarski ured Osijek. Ukoliko se pokaže da snage na terenu nisu dostatne Župan na prijedlog Stožera 
ZIS OBŽ aktivira/mobilizira i ostale snage ZIS s područja OBŽ. 
 
Tablica 25. Snage za provođenje higijensko-epidemiološke zaštite 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe.  Prilog 1. 

Zavod za javno zdravstvo 
OBŽ 

Vođenje provedbe higijensko-epidemiološke zaštite. Prilog 3. 

Uprava za veterinarstvo i 
sigurnost hrane-Uprava za 
veterinarstvo i sigurnost 
hrane-Veterinarski ured 
Osijek 

Vođenje provedbe dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije. Prilog 3. 

Veterinarske stanice 
Operativno provođenje dezinfekcije, dezinsekcije i 
deratizacije. 

Prilog 3. 

Ovlaštene tvrtke 
Operativno provođenje dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije 
prostora. 

Prilog 6. 

Komunalna društva Osiguranje logističke potpore.  Prilog 3. 
 
 
3.2.12. Organizacija osiguravanja hrane i vode za piće (utvrđivanje zadaća nositelja) 
 
3.2.12.1. Osiguranje hrane 
 

Stanovništvo u pogođenom području zbog urušavanja građevina, nestanka struje, vodoopskrbe i 
osnovnih uvjeta za život najčešće ostaju bez hrane koju su imali u svojim domovima. Prehranu je 
potrebno osigurati stanovništvu koje je zbrinuto u prihvatnim centrima, ali i onima koji se nalaze na 
pogođenom području, a mogu živjeti u svojim objektima do trenutka dok im se ne osiguraju uvjeti za 
život. Hranu je potrebno osigurati i snagama zaštite i spašavanja koje su angažirane na poslovima 
spašavanja. 
 

Osiguranje hrane odnosi se na nabavku namirnica, skladištenje, pripremu hrane, prijevoz i 
podjelu hrane stanovništvu i snagama na terenu. U načelu se priprema hrane obavlja na prostoru gdje je 
najveća potreba kako bi ista bila svježa i dostupna, ali u nedostatku kapaciteta ista se priprema i na 
drugim lokacijama. 
 

Stožer ZIS OBŽ analizira stanje na terenu, određuje mjesta za pripremu i podjelu hrane, 
koordinira nabavku namirnica i provođenje prehrane. Za potrebe provođenja prehrane Župan na prijedlog 
Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira snage zaštite i spašavanja OBŽ koje imaju ljudski i materijalno-
tehnički kapacitet za pripremu hrane. 
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Tablica 26. Snage za osiguranje hrane 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Analiza potreba, određivanje mjesta izuzimanja, mjesta 
skladištenja, koordinacija distribucije. 

Prilog 1. 

Trgovački centri Osiguranje namirnica. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Specijalistička postrojba 
CZ OBŽ - tim za logistiku 

Izuzimanje namirnica iz prodajnih i skladišnih prostora, 
prihvat namirnica, priprema obroka. 

Prilog 4. 

Društvo Crvenog križa 
OBŽ 

Prijevoz i prihvat namirnica, priprema obroka, prijevoz hrane, 
prikupljanje ostataka i ambalaže. 

Prilog 3. 

Caritas Đakovačko-osječke 
nadbiskupije 

Priprema obroka. Prilog 3. 

Velike kuhinje Priprema obroka. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

 
 
3.2.12.2. Osiguranje pitke vode 
 

Stanovništvo u pogođenom području zbog urušavanja građevina, nestanka struje i ostaje bez 
opskrbe pitkom vodom. Pitku vodu je potrebno osigurati stanovništvu koje je zbrinuto u prihvatnim 
centrima, ali i onima koji se nalaze na pogođenom području, a mogu živjeti u svojim objektima do 
trenutka dok im se ne osiguraju uvjeti za život. Pitku vodu je potrebno osigurati i snagama zaštite i 
spašavanja koje su angažirane na poslovima spašavanja. 
 

Osiguranje pitke vode se odnosi na nabavku vode u bocama, skladištenje, prijevoz i podjelu vode 
za piće stanovništvu i snagama na terenu. Voda se u određenim uvjetima može dovoziti u cisternama koje 
su namijenjene za prijevoz pitke vode. Voda u bocama se skladišti u skladištima koja su određena za 
takvu namjenu i iz istih se izuzima za raspodjelu na terenu. U nedostatku vode u skladištima ista se 
izuzima iz trgovačkih centara. 
 

Stožer ZIS OBŽ analizira stanje na terenu, određuje mjesta za skladištenje i podjelu pitke vode, 
određuje lokacije smještaja cisterni s pitkom vodom, koordinira nabavku pitke vode. Za potrebe 
provođenja osiguranja pitke vode Župan na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira snage zaštite i 
spašavanja OBŽ koje će sudjelovati u osiguranju pitke vode. 
 
Tablica 27. Snage za osiguranje vode za piće 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Analiza potreba, određivanje mjesta izuzimanja, mjesta 
skladištenja, koordinacija distribucije. 

Prilog 1. 

Distributeri vode Osiguranje pitke vode iz vodovodne mreže. Prilog 3. 

Trgovački centar Osiguranje vode u bocama iz prodaje i skladište. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Društvo Crvenog križa 
OBŽ 

Distribucija vode. Prilog 3. 

Prijevoznici Potpora pri prijevozu vode. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Distribucija vode cisternama. Prilog 2. 

Komunalne tvrtke Distribucija vode cisternama. Prilog 3. 

Tvrtka posjednik cisterne Distribucija vode cisternama. Prilog 6. 

 
 
3.2.13. Organizacija prihvata pomoći (u ljudstvu i materijalnim sredstvima) 
 

Provođenje mjera zaštite od potresa zahtjeva veliko angažman snaga u ljudstvu i materijalno-
tehničkim resursima. Isto tako dio pomoći se odnosi na potrepštine za stanovništvo koje dolaze u obliku 
donacija ili organiziranog prikupljanja. 
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Prema mjestu događaja i uvjetima na terenu Stožer ZIS OBŽ određuje mjesta za prihvat pomoći 
iz kojih će se pomoć u bilo kojem obliku moću dostaviti na ugroženo područje. Pri tome treba voditi 
računa da se mjesta moraju rasporediti na skladišta sukladno vrsti pomoći koja se zaprima. Isto tako treba 
odrediti glavno skladište gdje se zaprima pomoć i manja skladišta na terenu gdje se doprema pomoć. Na 
prijedlog Stožera OBŽ Župan aktivira/mobilizira snage zaštite i spašavanja koje će provoditi prihvat 
pomoći, ali i vozila za dostavu pomoći i objekte ili skladišta za skladištenje pomoći. 
 
Tablica 28. Snage za osiguranje prihvata pomoći 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Određivanje mjesta prihvata pomoći. Prilog 1. 

Specijalistička postrojba 
CZ OBŽ- tim za logistiku 

Vođenje prihvata pomoći. Prilog 4. 

Društvo Crvenog križa 
OBŽ 

Pomoć pri zaprimanju mts i hrane, higijenskih i kućnih 
potrepština. 

Prilog 3. 

Caritas Đakovačko-osječke 
nadbiskupije 

Hrane, higijenskih i kućnih potrepština. Prilog 3. 

Postrojba opće namjene CZ 
OBŽ na području 

Sudjelovanje u prihvatu pomoći. Prilog 7. 

 
 
3.2.14. Organizacija asanacije terena (pregled mjera asanacije te pravnih osoba i redovnih službi i 

djelatnosti i pričuvnih snaga s pregledom njihovih zadaća, lokacijama za ukop životinjskih 
lešina, odlagalištima i drugim lokacijama te utvrđivanje zadaća nositelja) 

 
Potres može oštetiti veliki broj objekata i infrastrukturu na ugroženom području. Srušene 

građevine i građevine koje su naknadno srušene zbog nestabilnosti za sobom povlače veliku količinu 
otpadnog građevnog materijala. Stvari unutar objekata su dodatni otpad koji treba zbrinuti, a dio stvari je 
pokvarljive naravi i zahtjeva bržu asanaciju. Isto tako uništen je i dio infrastrukture poput vodovoda, 
plinovoda, električne mreže, telefonske mreže, cesta, mostova i sl. 
 

Asanacija terena obuhvaća čišćenje prostora nakon povlačenja vode i izgradnja objekata i 
infrastrukture u prostoru koji je zahvaćen poplavom. Pri tome se čišćenje provodi na ulicama, dvorištima i 
u samim objektima u kojima je došlo do plavljenja. Čišćenje podrazumijeva čišćenje ruševina, odvoz 
građevnog materijala na deponije. Čišćenjem prostora se omogućava sanacija i izgradnja objekta. 
Izgradnja objekata se uglavnom odnosi na javne objekte i objekte potrebne za funkcioniranje zajednice. 
Izgradnja infrastrukture se odnosi na sanaciju cesta, sanaciju elektroopskrbe i vodoopskrbe i dovođenje 
prostora u normalno stanje za život. Drugi dio asanacije terena se odnosi na prikupljanje uginulih 
životinja, stočne hrane, pokvarljivih namirnica, dezinfekciju prostora i deratizaciju. 
 

U okviru svojih redovnih djelatnosti nositelj provedbe asanacije terena su Zavod za javno 
zdravstvo OBŽ i Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane-Veterinarski ured Osijek. U provođenje 
asanacije terena uključuju se komunalne i građevinske tvrtke. Ukoliko se pokaže da snage na terenu nisu 
dostatne Župan na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira i ostale snage ZIS s područja OBŽ. 
 

Građevni materijal se odvozi na deponije građevnog materijala prema mjestu događaja. Uginule 
životinje i pokvarljive namirnice se prvenstveno voze na neškodljivo zbrinjavanje u ovlaštene tvrtke. U 
iznimnim slučajevima zbog mogućeg naglog širenja zaraze i nemogućnosti odvoženja uginulih životinja 
ili namirnica, Stožer ZIS donosi odluku o privremenom mjestu za ukapanje životinja i namirnica. 
 

Župan na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira vlastite kapacitete za asanaciju terena 
kako bi se područje pod poplavnom saniralo. Ako na terenu ukupne snage Županije nisu dostatne Župan 
je dužan zatražiti pomoć od više razine, odnosno DUZS. 
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Tablica 29. Snage za provođenje asanacije terena 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe.  Prilog 1. 

Zavod za javno zdravstvo 
OBŽ 

Vođenje provedbe asanacije terena u smislu higijensko-
epidemiološke zaštite. 

Prilog 3. 

Uprava za veterinarstvo i 
sigurnost hrane-
Veterinarski ured Osijek 

Vođenje provedbe animalne asanacije. Prilog 3. 

Ovlaštene tvrtke 
Operativno provođenje dezinfekcije, dezinsekciju i deratizacije 
prostora. 

Prilog 6. 

Komunalna društva Sudjelovanje u provođenju asanacije terena Prilog 3. 
Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Sudjelovanje u provedbi asanacije terena. Prilog 2. 

Posjednici teške 
mehanizacije 

Raščišćavanje otpada i odvoz na deponije. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Građevinske tvrtke Popravci oštećenih javnih objekata i teško oštećenih kuća. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

 
 
3.2.15. Troškovi angažiranih pravnih osoba i redovnih službi prema vrsti - nositelju određenih 

aktivnosti i to na temelju izračuna dnevnih troškova korištenja radnih strojeva, druge 
opreme ljudstva prema zahtjevu odgovornih osoba iz JLP(R)S i Državne uprave. 

 
Troškove nastale provođenjem mjera zaštite i spašavanja nadoknađuje razina koja je angažirala 

snage. Iznos ukupne naknade se utvrđuje po završetku angažiranja i nakon utvrđivanja angažiranih snaga 
po broju, vrsti i vremenu provedenom na intervenciji, te eventualnim prijavama šteta na vozilima i 
opremi. 
 

Cjenici pojedinih roba prikazani su u Prilogu 9. 
 
Tablica 30. Troškovi angažiranih snaga zaštite i spašavanja prema nositelju aktivnosti 

VRSTA SNAGE LJUDSTVO OPREMA PREHRANA NAPOMENA 

Gotove operativne snage - - + 
Troškove dnevnica i opreme snose 
sami prema svojim proračunima. 

Osobe od interesa za ZIS - + + 
Troškove dnevnica, strojeva i 
opreme snose sukladno ugovorima 
s OBŽ. 

Mobilizirane snage + + + 
Sve troškove snosi razina koja je 
mobilizirala. 

Mobilizirane postrojbe CZ + - + 
Sve troškove snosi razina koja je 
mobilizirala. 

Mobilizirani građani + + + 
Sve troškove snosi razina koja je 
mobilizirala. 
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3.3. MJERE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA OD OSTALIH PRIRODNIH UZROKA 
 
3.3.1. Organizacija mjera zaštite i spašavanja od posljedica ekstremnih vremenskih nepogoda (npr. 

suše, tuče, toplinskog vala, olujnog ili orkanskog nevremena te jakog vjetra, snježnih oborina 
i dr.) 

 
3.3.1.1. Organizacija mjera zaštite i spašavanja kod nastanka suša 
 

Uslijed dugotrajne suše može doći do presušivanja izvora pitke vode i do otežane ili potpune 
opskrbe pitkom vodom. U pogođenom području tako osim pitke vode za stanovništvo potrebno je 
osigurati i vodu za stoku. 
 

Mjere zaštite i spašavanja kod nastanka suše odnose se na osigurane pitke vode stanovništvu i 
životinjama na sušom ugroženom području. Pri tome se pitka voda može distribuirati u cisternama ili kao 
voda u bocama. 
 

Osiguranje pitke vode je zadaća lokalne razine i provode je JLS sa svojim snagama zaštite i 
spašavanja za što je odgovoran čelnik JLS na kojm se suša dogodila. Ukoliko se pokaže da snage JLS 
nisu dostatne na zahtjev čelnika JLS Župan angažira snage Županije za potrebe provođenja mjera. Župan 
prema potrebi na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira snage s područja OBŽ. 
 
Tablica 31. Snage za provođenje mjera kod nastanka suše 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Analiza stanja, prijedlog mjera i izvršitelja. Prilog 1. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Koordinacija, prijevoz pitke vode.          Prilog 2. 

Posjednici cisterni Prijevoz pitke vode. Prilog 6. 
 
3.3.1.2. Organizacija mjera zaštite i spašavanja kod nastanka orkanskog ili olujnog nevremena i jakog 

vjetra 
 

Uslijed nastanka orkanskog ili olujnog nevremena i jakog vjetra dolazi do šteta na objektima, 
stablima i infrastrukturi. Najčešće se radi o urušavanju krovova i nadstrešnica, rušenju nestabilnih 
objekata, rušenju drveća, električnih vodova. Urušeni krovovi, objekti, stabla i stupovi rasvjete i 
elektroopskrbe mogu onemogućiti promet cestama i spriječiti pružanje pomoći stanovništvu. 
 

Mjere zaštite i spašavanja kod nastanka orkanskog ili olujnog nevremena i jakog vjetra odnose se 
na raščišćavanje prometnica i pristupa javnim objektima, sanacija oštećenih građevina. Raščišćavanje 
treba osigurati nesmetano odvijanje prometa i funkcioniranje zajednice na pogođenom području. 
 

Mjere zaštite i spašavanja u okviru svojih redovnih djelatnosti obavljaju službe s područja 
pogođene JLS, a po potrebi se uključuju i dodatne snage zaštite i spašavanja JLS. Ukoliko se pokaže da 
snage JLS nisu dostatne na zahtjev čelnika JLS Župan angažira snage Županije za potrebe provođenja 
mjera. Župan prema potrebi na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira snage s područja OBŽ. 
 
Tablica 32. Snage za provođenje mjera kod nastanka orkanskog ili olujnog nevremena i jakog vjetra 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Analiza stanja, prijedlog mjera, izvršitelji, prioriteti. Prilog 1. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Tehničke intervencije. Prilog 2. 

Cesting d.o.o. Osijek Osiguranje prohodnosti cesta. Prilog 3. 
PU Osječko-baranjska  Osiguranje mjesta i područja. Prilog 2. 
Komunalna društva Sanacija rizičnih mjesta i raščišćavanje. Prilog 3. 
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HEP ODS d.o.o. - 
Elektroslavonija Osijek 

Isključivanje električne energije u pogođenim naseljima i 
osiguranje iste za potrebe provedbe zaštite i spašavanja, 
sanacija mreže. 

Prilog 3. 

Tvrtke za elektroinstalacije Potpora kod popravaka instalacije. Prilog 6. 

Posjednici šumarskih 
strojeva 

Potpora kod raščišćavana. Prilog 8. 

Građevinske tvrtke Potpora kod izvođenja građevinskih radova. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Prijevozničke tvrtke Prijevoz materijala. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Zajednica tehničke kulture Osiguranje veze snagama ZIS. Prilog 5. 

Postrojba CZ opće 
namjene 

Pomoć pri radovima. Prilog 7. 

 
 

3.3.1.3. Organizacija mjera zaštite i spašavanja kod nastanka snježnih oborina 
 

Uslijed obilnih snježnih oborina dolazi do visokih nježnih nanosa zbog kojih nastaje šteta na 
objektima, stablima i infrastrukturi. Najveće ugrožavanje proizlazi iz nemogućnosti kretanja stanovništva 
u pogođenom području i dolaska snaga zaštite i spašavanja. Snježne oborine najčešće prate i niske 
temperature što je još jedna otežavajuća okolnost za spašavanje. 
 

Mjere zaštite i spašavanja kod ekstremnih snježnih oborina odnose se na raščišćavanje 
prometnica, probijanje putova i prilaza do stanovništva i javnih objekata, dostava namirnica i potrepština, 
sanacija oštećenih građevina, uspostava elektroenergetske mreže. Raščišćavanje treba osigurati 
nesmetano odvijanje prometa i funkcioniranje zajednice na pogođenom području. 
 

Mjere zaštite i spašavanja u okviru svojih redovnih djelatnosti obavljaju službe s područja 
pogođene JLS, a po potrebi se uključuju i dodatne snage zaštite i spašavanja JLS. Ukoliko se pokaže da 
snage JLS nisu dostatne na zahtjev čelnika JLS Župan angažira snage Županije za potrebe provođenja 
mjera. Župan prema potrebi na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira snage s područja OBŽ. 
 
Tablica 33. Snage za provođenje mjera kod nastanka snježnih oborina 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe. Prilog 1. 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Spašavanje zarobljenih, dostava namirnica i lijekova. Prilog 3. 

Društvo Crvenog križa 
OBŽ 

Spašavanje zarobljenih, dostava namirnica i lijekova. Prilog 3. 

Postrojba CZ opće 
namjene 

Spašavanje zarobljenih, dostava namirnica i lijekova. Prilog 7. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Skidanje snijega s krovova. Prilog 2. 

 
 

3.3.1.4. Organizacija mjera zaštite i spašavanja kod nastanka poledice 
 

Uslijed nastanka poledice zbog težine leda nastaju štete na objektima, stablima i infrastrukturi. 
Najveće ugrožavane proizlazi iz nemogućnosti kretanja stanovništva u pogođenom području i dolaska 
snaga zaštite i spašavanja, oštećivanja elektroenergetske mreže i nestanka struje, urušavanja krovova ili 
objekata pod težinom leda. 
 

Mjere zaštite i spašavanja kod poledice odnose se na raščišćavanje prometnica od leda, 
osiguranje putova i prilaza do stanovništva i javnih objekata, dostava namirnica i potrepština, sanacija 
oštećenih građevina, uspostava elektroenergetske mreže. Zbog poledice velika većina mjera koje 
zahtijevaju korištenje vozila je teško provediva. Osiguranje putova se radi uklanjanjem leda ili 
posipanjem putova pogodnim materijalom koji će osigurati mogućnost prolaska vozila i osoba. 
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Mjere zaštite i spašavanja u okviru svojih redovnih djelatnosti obavljaju službe s područja 
pogođene JLS, a po potrebi se uključuju i dodatne snage zaštite i spašavanja JLS. Ukoliko se pokaže da 
snage JLS nisu dostatne na zahtjev čelnika JLS Župan angažira snage Županije za potrebe provođenja 
mjera. Župan prema potrebi na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira snage s područja OBŽ. 
 
Tablica 34. Snage za provođenje mjera kod poledice 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe. Prilog 1. 

Komunalna društva Raščišćavanje cesta. Prilog 3. 
Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Tehničke intervencije. Prilog 2. 

HEP ODS d.o.o. - 
Elektroslavonija Osijek 

Isključivanje električne energije u pogođenim naseljima i 
osiguranje iste za potrebe provedbe zaštite i spašavanja, 
sanacija mreže. 

Prilog 3. 

Građevinske tvrtke Raščišćavanje. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Posjednici šumarskih 
strojeva 

Raščišćavanje. Prilog 8. 

Posjednici teške 
mehanizacije 

Raščišćavanje. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Spašavanje zarobljenih, dostava namirnica i lijekova. Prilog 3. 

Društvo Crvenog križa 
OBŽ 

Spašavanje zarobljenih, dostava namirnica i lijekova. Prilog 3. 

Zajednica tehničke kulture Osiguranje veza. Prilog 6. 

Udruge građana Potpora u raščišćavanju. Prilog 6. 

Postrojba CZ opće namjene Spašavanje zarobljenih, dostava namirnica i lijekova. Prilog 7. 

Tvrtke za elektroinstalacije Potpora kod popravaka instalacije. Prilog 6. 

 
 
3.3.2. Organizacija obavještavanja o pojavi opasnosti (standardni operativni postupak u suradnji s 

komunikacijskim centrom 112) 
 

Nakon zaprimanja obavijesti o ekstremnim vremenskim prilikama  Stožer ZIS OBŽ analizira 
situaciju te predlaže mjere Županu o obavješćivanju stanovništva o ugrožavanju i načinu samozaštite. 
Odluku o mjerama obavještavanja stanovništva Župan dostavlja nadležnom centru 112 koji prema 
vlastitim SOP izvršava obavještavane stanovništva na ugroženom području. 
 
 
3.3.3. Organizacija provođenja asanacije terena (utvrđivanje zadaća nositeljima) 
 

Kod ekstremnih vremenskih prilika može doći do velikih šteta na objektima i infrastrukturi, ali i 
do ugibanja većeg broja životinja. Također zbog nastalih šteta postoji mogućnost da se na dio područja na 
kojem je došlo do ekstremnih vremenskih prilika stanovništvo nije u mogućnosti vratiti u određenom 
razdoblju. U međuvremenu može doći do ugibanja stoke, kvarenja namirnica i dr. 
 

Asanacija terena obuhvaća čišćenje prostora smirivanja ekstremnih vremenskih prilika i 
mogućnosti djelovanja snaga zaštite i spašavanja. Čišćenje podrazumijeva čišćenje ruševina, odvoz 
građevnog materijala na deponije. Čišćenjem prostora se omogućava sanacija i izgradnja objekta. 
Izgradnja objekata se uglavnom odnosi na javne objekte i objekte potrebne za funkcioniranje zajednice. 
Izgradnja infrastrukture se odnosi na sanaciju cesta, sanaciju elektroopskrbe i vodoopskrbe i dovođenje 
prostora u normalno stanje za život. Drugi dio asanacije terena se odnosi na prikupljanje uginulih 
životinja, stočne hrane, pokvarljivih namirnica, dezinfekciju prostora i deratizaciju. 
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U okviru svojih redovnih djelatnosti nositelj provedbe asanacije terena su Zavod za javno 
zdravstvo OBŽ i Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane-Veterinarski ured Osijek. U provođenje 
asanacije terena uključuju se službe s područja pogođene JLS, a po potrebi se uključuju i dodatne snage 
zaštite i spašavanja JLS. Ukoliko se pokaže da snage JLS nisu dostatne na zahtjev čelnika JLS Župan 
angažira snage Županije za potrebe provođenja mjera. Župan prema potrebi na prijedlog Stožera ZIS 
OBŽ aktivira/mobilizira snage s područja OBŽ. 
 

Građevni materijal se odvozi na deponije građevnog materijala prema mjestu događaja. Uginule 
životinje i pokvarljive namirnice se prvenstveno voze na neškodljivo zbrinjavanje u ovlaštene tvrtke. U 
iznimnim slučajevima zbog mogućeg naglog širenja zaraze i nemogućnosti odvoženja uginulih životinja 
ili namirnica, Stožer ZIS donosi odluku o privremenom mjestu za ukapanje životinja i namirnica. 
 
Tablica 35. Snage za provođenje asanacije terena 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe.  Prilog 1. 

Zavod za javno zdravstvo 
OBŽ 

Vođenje provedbe asanacije terena u smislu higijensko-
epidemiološke zaštite. 

Prilog 3. 

Uprava za veterinarstvo i 
sigurnost hrane-
Veterinarski ured Osijek 

Vođenje provedbe animalne asanacije. Prilog 3. 

Komunalna društva Sudjelovanje u provođenju asanacije terena. Prilog 3. 
Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Sudjelovanje u provedbi asanacije terena. Prilog 2. 

 
 
3.3.4. Pregled raspoloživih snaga i sredstava za otklanjanje posljedica od svih vrsta opasnosti 

unutar ove mjere zaštite i spašavanja, s utvrđenim zadaćama 
 

Snage su obrađene prema ugrožavanju u točki 3.3.1 
 
 
3.3.5. Organizacija i mogućnosti pružanja prve medicinske pomoći i medicinskog zbrinjavanja 

(utvrđivanje zadaća nositeljima) 
 

U ekstremnim vremenskim prilikama može doći do ozljeđivanja stanovništva koje je potrebno 
zbrinuti u medicinske ustanove. Dio ozlijeđenih će samostalno doći do medicinskih ustanova dok će dio 
zahtijevati organizirani prijevoz. 
 

Timovi za pružanje prve medicinske pomoći se uglavnom uključuju u okviru svoje redovne 
djelatnosti i to prvenstveno one s područja na kojemu se ugrožavanje dogodilo. Ukoliko se pokaže da 
snage JLS nisu dostatne na zahtjev čelnika JLS Župan angažira snage Županije za potrebe provođenja 
mjera. Župan prema potrebi na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira dodatne medicinske snage 
s područja OBŽ. 
 

U slučaju potrebe prvu medicinsku pomoć mogu pružiti: 
• Zavod za hitnu medicinu Osječko-baranjske županije, 
• Domovi zdravlja na području Osječko-baranjske županije. 
 
Tablica 36. Snage za pružanje medicinske pomoći i medicinskog zbrinjavanja 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Zavod za hitnu medicinu 
Osječko-baranjske županije 

Hitno zbrinjavanje ozlijeđenih.  Prilog 2. 

Domovi zdravlja na 
području OBŽ 

Zbrinjavanje ozlijeđenih koji ne zahtijevaju hitnu njegu i nisu 
životno ugroženi. 

Prilog 3. 
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3.3.6. Organizacija veterinarske pomoći (utvrđivanje zadaća nositeljima) 
 

Zbog urušavanja objekata dolazi do ozljeđivanja životinja koje zahtijevaju veterinarsku pomoć. 
Pomoć se odnosi na liječenje životinja, saniranje ozljeda i eutanaziju u slučaju potrebe. 
 

Za pružanje veterinarske pomoći prvenstveno su zadužene veterinarske ustanove na području 
koje je pogođeno ekstremnim vremenskim prilikama koje će u svom redovnom djelovanju pristupiti 
pružanju veterinarske pomoći. 
 

Stožer ZIS OBŽ prati razvoj situacije, koordinira, određuje prioritete u suradnji s veterinarskim  
ustanovama i po potrebi daje prijedlog Županu za angažiranjem dodatnih veterinarskih kapaciteta s 
područja OBŽ. 
 

U slučaju potrebe veterinarsku pomoć mogu pružiti: 
• Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane-Veterinarski ured Osijek, 
• Veterinarske stanica na području Osječko-baranjske županije. 
 
Tablica 37. Snage za pružanje veterinarske pomoći 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Uprava za veterinarstvo i 
sigurnost hrane-
Veterinarski ured Osijek 

Organizacija hitnog zbrinjavanja ozlijeđenih životinja, pomoć 
pri evakuaciji životinja, prihvat i stalna briga o životinjama. 

Prilog 3. 

Veterinarske stanice 
Operativno provođenje zbrinjavanja, liječenja, evakuacije i 
brige oko životinja. 

Prilog 3. 

 
 
3.3.7. Organizacija spašavanja iz ruševina (utvrđivanje zadaća nositeljima) 
 

Kod ekstremnih vremenskih prilika može doći do urušavanja krovova ili cijelih građevina. U 
određenim objektima može doći do zarobljavanja osoba. Spašavane iz ruševina podrazumijeva prilaz 
ruševini, raščišćavane, osiguranje građevine i spašavanje unesrećene osobe. 
 

U provođenje spašavanja iz ruševina u okviru svoje redovne djelatnosti uključuju se službe s 
područja pogođene JLS, a po potrebi se uključuju i dodatne snage zaštite i spašavanja JLS. Ukoliko se 
pokaže da snage JLS nisu dostatne na zahtjev čelnika JLS Župan angažira snage Županije za potrebe 
provođenja mjera. Župan prema potrebi na prijedlog Stožera ZIS OBŽ aktivira/mobilizira snage s 
područja OBŽ. 
 
Tablica 38. Snage za spašavanje iz ruševina 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zaštite i spašavanja 
OBŽ 

Koordinacija provedbe. Prilog 1. 

Vatrogasna zajednica OBŽ 
(JVP i DVD) 

Raščišćavanje ruševina, spašavanje ugroženih ispod ruševina. Prilog 2. 

Hrvatska gorska služba 
spašavanja-Stanica Osijek 

Raščišćavanje ruševina, spašavanje ugroženih ispod ruševina Prilog 3. 

Tvrtke posjednici teške 
mehanizacije 

Pomoć pri raščišćavanju ruševina. 
Prilog 5. 
Prilog 6. 

 
 
3.3.8. Organizacija zbrinjavanja 
 

Organizacija zbrinjavanja razrađena je Planom CZ OBŽ. 
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3.3.9. Troškovi angažiranja pravnih osoba i redovnih službi prema vrsti - nositelju određenih 
aktivnosti i to na temelju izračuna dnevnih troškova korištenja radnih strojeva, druge 
opreme i ljudstva prema zahtjevu odgovornih osoba iz JLP(R)S i Državne uprave. 

 
Troškove nastale provođenjem mjera zaštite i spašavanja nadoknađuje razina koja je angažirala 

snage. Iznos ukupne naknade se utvrđuje po završetku angažiranja i nakon utvrđivanja angažiranih snaga 
po broju, vrsti i vremenu provedenom na intervenciji, te eventualnim prijavama šteta na vozilima i 
opremi. 
 

Cjenici pojedinih roba prikazani su u Prilogu 9. 
 
Tablica 39. Troškovi angažiranih snaga zaštite i spašavanja prema nositelju aktivnosti 

VRSTA SNAGE LJUDSTVO OPREMA PREHRANA NAPOMENA 

Gotove operativne snage - - + 
Troškove dnevnica i opreme snose 
sami prema svojim proračunima. 

Osobe od interesa za ZIS - + + 
Troškove dnevnica, strojeva i 
opreme snose sukladno ugovorima 
s OBŽ. 

Mobilizirane snage + + + 
Sve troškove snosi razina koja je 
mobilizirala. 

Mobilizirane postrojbe CZ + - + 
Sve troškove snosi razina koja je 
mobilizirala. 

Mobilizirani građani + + + 
Sve troškove snosi razina koja je 
mobilizirala. 

 
Troškove nastale provođenjem mjera zaštite i spašavanja nadoknađuje razina koja je angažirala 

snage. Iznos ukupne naknade se utvrđuje po završetku angažiranja i nakon utvrđivanja angažiranih snaga 
po broju, vrsti i vremenu provedenom na intervenciji, te eventualnim prijavama šteta na vozilima i 
opremi. 
 

Cjenici pojedinih roba prikazani su u Prilogu 9. 
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3.4. POSTUPANJE U SLUČAJU TEHNIČKO - TEHNOLOŠKE NESREĆE S OPASNIM 
TVARIMA U POSTROJENJIMA U KOJIMA SE OBAVLJA PROIZVODNJA, 
SKLADIŠTENJE, PRERADA, RUKOVANJE, PRIJEVOZ, SKUPLJANJE I DRUGE 
RADNJE S OPASNIM TVARIMA I U PROMETU 

 
3.4.1. Identifikacija zadaća nepokrivenih postojećim Operativnim planovima pravnih i fizičkih 

osoba u kojima se obavlja proizvodnja, skladištenje, prerada, rukovanje, prijevoz, skupljanje 
i druge radnje s opasnim tvarima 

 
Zadaće zaštite i spašavanja koje operater ne može pokriti vlastitim snagama smatraju se 

nepokrivenim zadaćama. Provedbu tih zadaća preuzimaju operativne snage koje djeluju na području 
pogođene3 lokalne samouprave ili Županija. Pri tom se zadaće mogu obavljati u krugu operatera i van 
ograde kruga. 
 
Tablica 40. Pregled zadaća nepokrivenih postojećim operativnim planovima 

SAMOUPRAVA OPERATER 
NEPOKRIVENE ZADAĆE U OPERATIVNIM 

PLANOVIMA 

Grad Beli Manastir 

Baranjska čistoća d.o.o. 
Beli Manastir 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Medicinsko zbrinjavanje unesrećenih. 
Isključenje električne struje iz ugroženog područja. 
Ispomoć u provedbi mjera od ostalih komunalnih tvrtki grada. 

BELJE d.d. 
PC Baranjka  
Beli Manastir 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 

BELJE d.d.  
PC TMP  
Beli Manastir 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 

Općina Čeminac 

BELJE d.d.  
PC RATARSTVO 
PJ BRESTOVAC, 
Grabovac 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. 

Osiguranje ugroženog područja. 

Grad Osijek 

Pivovara Osijek d.o.o. 
Osijek 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Medicinsko zbrinjavanje unesrećenih. 
Isključenje električne struje iz ugroženog područja. 

Tvornica šećera Osijek 
d.o.o. Osijek 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Asanacija zagađenja. 

Unikom d.o.o. Osijek 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Medicinsko zbrinjavanje unesrećenih. 
Isključenje električne struje iz ugroženog područja. 
Ispomoć u provedbi mjera od ostalih komunalnih tvrtki grada 

HŽ Infrastruktura 
Kolodvor Osijek 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Intervencije pri izvanrednom zagađenju okoliša. 

INA - LOGISTIKA PJ 
Terminal Osijek 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Medicinsko zbrinjavanje. 
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja. 

                                                      
3 Kod operatera koji se bave prometom opasnih tvari nesreća se može desiti u bilo kojoj samoupravi na području 

Županije! 
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SAMOUPRAVA OPERATER 
NEPOKRIVENE ZADAĆE U OPERATIVNIM 

PLANOVIMA 

Grad Osijek 

HEP TE-TO Osijek 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja.  
Zatvaranje  prometa na ugroženim prometnicama. 
Evakuacija i zbrinjavanje ugroženog stanovništva. 
Medicinsko zbrinjavanje. 
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja. 

Vodovod-Osijek d.o.o. 
Osijek 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Medicinsko zbrinjavanje ozlijeđenih. 
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja 
(klora). 

BENETTON 
TEKSTIL d.o.o. Osijek 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Medicinsko zbrinjavanje ozlijeđenih. 
Zbrinjavanje opasnog otpada, sanacija terena, pregled 
kanalizacijskih cijevi . 
Sanacija i čišćenje rezervoara, dijagnostika kanalizacije, 
prijevoz opasnog otpada cisternama. 
Zbrinjavanje opasnog otpada. 

Grad Belišće Hidrobel d.o.o. Belišće 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Ispomoć u provedbi mjera. 
Zbrinjavanje opasnog otpada. 
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja 
(klora). 

Grad Našice 

Našički vodovod d.o.o. 
Našice4 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Ispomoć u provedbi mjera.   
Zbrinjavanje opasnog otpada. 

Dom zdravlja Našice 
Ambulanta Budimci 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Ispomoć u provedbi mjera. 
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja 
(klora). 

Općina Darda 
Vodoopskrba d.o.o 
Darda 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Ispomoć u provedbi mjera.  
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja 
(klora). 

Grad Đakovo 
Đakovački vodovod 
d.o.o. 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja 
(klora). 

Grad Donji Miholjac 
Komunalno 
gospodarstvo Park 
d.o.o. Donji Miholjac 

Gašenje požara, tehničke intervencije. 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. 
Osiguranje ugroženog područja. 
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja 
(klora). 

                                                      
4 Ugrožavanje ne prelazi ogradu lokacije pa se intervencije odnose samo na zaštitu radnika i postrojenja. 
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3.4.2. Identifikacija lokalnih resursa za pokrivanje nepokrivenih zadaća iz prethodne točke, na 
temelju identificiranih vrsta rizika i proračuna razina opasnosti 

 
Lokalni resursi za pokrivanje navedenih zadaća iz prethodne točke očituju se u snagama koje 

djeluju na području pogođene lokalne samouprave. Dijelom su to žurne službe države, resursi su 
prikazani slijedećom tablicom. 
 
Tablica 41. Pregled lokalnih resursa za pokrivanje nepokrivenih zadaća iz postojećih operativnih planova 

SAMOUPRAVA OPERATER 
NEPOKRIVENE ZADAĆE U 

OPERATIVNIM PLANOVIMA 
RESURSI 

Grad Beli 
Manastir 

Baranjska čistoća 
d.o.o.  
Beli Manastir 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Beli Manastir 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  

Medicinsko zbrinjavanje unesrećenih. 
Dom zdravlja Beli Manastir 
Klinički bolnički centar Osijek 

Isključenje električne struje iz 
ugroženog područja. 

HEP ODS d.o.o. - 
Elektroslavonija Osijek 

Ispomoć u provedbi mjera od ostalih 
komunalnih tvrtki grada. 

Baranjski vodovod d.o.o. Beli 
Manastir 

BELJE d.d. 
PC Baranjka  
Beli Manastir 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Beli Manastir; 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  

BELJE d.d.  
PC TMP  
Beli Manastir 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Beli Manastir; 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  

Općina Čeminac 

BELJE d.d.  
PC RATARSTVO  
PJ BRESTOVAC, 
Grabovac 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Beli Manastir; 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 

Osiguranje ugroženog područja. Policija  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Grad Osijek 

Pivovara Osijek 
d.o.o. Osijek 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Osijek, DVD s područja 
Grada 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  
Medicinsko zbrinjavanje unesrećenih. Dom zdravlja Osijek 
Isključenje električne struje iz 
ugroženog područja. 

Klinički bolnički centar Osijek 

Tvornica šećera 
Osijek d.o.o. 
Osijek 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Osijek, DVD s područja 
Grada 

Asanacija zagađenja. Odabrana ovlaštena tvrtka  

Unikom d.o.o. 
Osijek 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Osijek, DVD s područja 
Grada 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  
Medicinsko zbrinjavanje unesrećenih. Dom zdravlja Osijek 
Isključenje električne struje iz 
ugroženog područja. 

Klinički bolnički centar Osijek 

Ispomoć u provedbi mjera od ostalih 
komunalnih tvrtki grada. 

Vodovod d.o.o. Osijek 

HŽ Infrastruktura 
Kolodvor Osijek 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Osijek, DVD s područja 
Grada 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  
Intervencije pri izvanrednom 
zagađenju okoliša. 

Ugovorna tvrtka na nivou HŽ 
(nije navedeno koja) 

INA - 
LOGISTIKA PJ 
Terminal Osijek 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Osijek, DVD s područja 
Grada i Županije 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 



 45

SAMOUPRAVA OPERATER 
NEPOKRIVENE ZADAĆE U 

OPERATIVNIM PLANOVIMA 
RESURSI 

Osiguranje ugroženog područja. Policija  

Medicinsko zbrinjavanje. 
Dom zdravlja Osijek i KBC 
Osijek 

Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz 
oštećenog postrojenja. 

AEKS, d.o.o. Zagreb 
STSI, d.o.o. Integrirani 
tehnički servisi Ivanić Grad 

HEP TE-TO 
Osijek 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Osijek, DVD s područja 
Grada i Županije 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja.  Policija  

Medicinsko zbrinjavanje ozlijeđenih. 
Dom zdravlja Osijek i KBC 
Osijek 

Zatvaranje prometa na ugroženim 
prometnicama. 

Cesting d.o.o. Osijek 
HŽ Željeznička stanica Osijek 

Evakuacija i zbrinjavanje ugroženog 
stanovništva. 

Stožer ZIS Grada, Gradsko 
društvo Crvenog križa Osijek 

Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz 
oštećenog postrojenja. 

Najpovoljniji ponuđač od 
ovlaštenih tvrtki 

Grad Osijek 
 

Vodovod-Osijek 
d.o.o. Osijek 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Osijek, DVD s područja 
Grada i Županije 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  

Medicinsko zbrinjavanje ozlijeđenih. 
Dom zdravlja Osijek i KBC 
Osijek 

Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz 
oštećenog postrojenja (klora). 

GESTA d.o.o. Varaždin 

BENETTON 
TEKSTIL d.o.o. 
Osijek 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Osijek, DVD s područja 
Grada  

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  

Medicinsko zbrinjavanje ozlijeđenih. 
Dom zdravlja Osijek i KBC 
Osijek 

Zbrinjavanje opasnog otpada, 
sanacija terena, pregled 
kanalizacijskih cijevi.  

C.I.A.K. Zagreb 

Sanacija i čišćenje rezervoara, 
dijagnostika kanalizacije, prijevoz 
opasnog otpada cisternama. 

INDEKO Rijeka 

Zbrinjavanje opasnog otpada. KEMIS - termoclean Zagreb 

Grad Belišće 
Hidrobel d.o.o. 
Belišće 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

PVP Duropack Belišće d.o.o.; 
DVD Belišće 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija 
Ispomoć u provedbi mjera.  Kombel d.o.o Belišće 

Zbrinjavanje opasnog otpada. 
Komunalije Hrgovčić d.o.o. iz 
Županje 

Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz 
oštećenog postrojenja (klora). 

GESTA d.o.o. Varaždin 

 
 
 
 
 
Grad Našice 

Našički vodovod 
d.o.o. Našice 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

DVD Velimirovac; JVP 
Našice 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 

Ispomoć u provedbi mjera.  
NAŠIČKI PARK d.o.o. 
Našice 

Zbrinjavanje opasnog otpada. 
Komunalije Hrgovčić d.o.o. iz 
Županje 

Dom zdravlja 
Našice 
Zdravstvena 
stanica Budimci 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

DVD Podgorač; JVP Našice 

Osiguranje ugroženog područja. Policija 
Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
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SAMOUPRAVA OPERATER 
NEPOKRIVENE ZADAĆE U 

OPERATIVNIM PLANOVIMA 
RESURSI 

Ispomoć u provedbi mjera.  
Ostale ambulante Doma 
zdravlja Našice, bolnica  

Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz 
oštećenog postrojenja (UNP-a). 

Ugovorni distributer UNP-a 

Općina Darda 
Vodoopskrba 
d.o.o Darda 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

JVP Beli Manastir; DVD 
Darda 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  

Ispomoć u provedbi mjera.  
Baranjski vodovod d.o.o. Beli 
Manastir 

Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz 
oštećenog postrojenja (klora). 

GESTA d.o.o. Varaždin 

Grad Đakovo 
Đakovački 
vodovod d.o.o. 
Đakovo 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

DVD Đakovo 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz 
oštećenog postrojenja (klora). 

GESTA d.o.o. Varaždin 

Grad Donji 
Miholjac 

Komunalno 
gospodarstvo Park 
d.o.o. Donji 
Miholjac 

Gašenje požara, tehničke 
intervencije. 

DVD Donji Miholjac 

Prva medicinska pomoć unesrećenim. Zavod za hitnu medicinu OBŽ 
Osiguranje ugroženog područja. Policija  
Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz 
oštećenog postrojenja (klora). 

GESTA d.o.o. Varaždin 

 
 
3.4.3. Utvrđivanje ekspertnog tima za provođenje stručne prosudbe mogućih posljedica 

izvanrednog događaja, te predlaganje mjera zaštite i spašavanja i tehničkih intervencija  
 

U slučaju nastanka tehničko-tehnološke nesreće s opasnim tvarima, u postrojenjima u kojima se 
obavlja proizvodnja, skladištenje, prerada, rukovanje, prijevoz, skupljanje i druge radnje s opasnim 
tvarima i u prometu, Župan će imenovati ekspertni tim za provođenje stručne prosudbe mogućih 
posljedica izvanrednog događaja te predlaganje mjera zaštite i spašavanja i tehničkih intervencija. 
 

U navedeni ekspertni tim, ovisno o konkretnim okolnostima u potrebama svakog pojedinog 
izvanrednog događaja, imenovati će se predstavnici: 
• Tima za RKBN zaštitu Specijalističke postrojbe CZ OBŽ 
• Vatrogasne zajednice OBŽ 
• Pravne osobe u čijem se postrojenju dogodio izvanredni događaj. 
 
 
3.4.4. Obveze pravne osobe u kojoj je došlo do nesreće, pregled sposobnosti 
 

Obveze pravne osobe kod koje je došlo do nesreće ogledaju se u provedbi sljedećih zadaća: 
• tehničkim intervencijama na ograničavanju intenziteta i vremena ispuštanja opasne tvari, 
• intervencije na smanjenju štetnih posljedica (gašenju požara, ograničavanju lokve i slično), 
• uzbunjivanja stanovništva kod brzo razvijajućeg ugrožavanja (primjerice ispuštanju 

komprimiranih plinova i slično), 
• obavješćivanju nadležnih institucija i svog rukovodstva da je došlo do nesreće, 
• provedbi mjera sklanjanja ugroženih radnika iz ugroženih područja. 
 

Sukladno podacima iz postojećih operativnih planova obveze i sposobnosti operatera kod koji 
drže opasne tvari navedene su u sljedećoj tablici: 
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Tablica 42. Pregled obveza i sposobnosti operatera kod kog je došlo do nesreće s opasnim tvarima 

OPERATER OBVEZE IZ OPERATIVNOG PLANA  
SPOSOBNOSI PREMA OPERATIVNOM 

PLANU 

Baranjska čistoća 
d.o.o.  
Beli Manastir 

Provedba planskog deponiranja otpada. Uređena deponija; Bager na deponiji 
Nadzor i čuvanje deponije, gašenje početnih 
požara priručnim sredstvima 

Dežurni čuvar 
Sklanjanje osoba sa deponije u slučaju prijetnje 
ili nesreće. 
Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće na deponiji. 

BELJE d.d.  
PC Baranjka  
Beli Manastir 
 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari na 
postrojenju. 

Dežurni strojar 
 

Obaranje vodom oblaka ispuštenog amonijaka. 
Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 
Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće.  

Tehnolog razvoja tehnologija 

Uzbunjivanje u slučaju nesreće. 
Dežurni strojar, odnosno Tehnolog razvoja 
tehnologija 

BELJE d.d.  
PC TMP  
Beli Manastir 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari na 
postrojenju. 

Dežurni strojar Obaranje vodom oblaka ispuštenog amonijaka. 
Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 
Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće.  

Tehnolog razvoja tehnologija 

Uzbunjivanje u slučaju nesreće. 
Dežurni strojar, odnosno Tehnolog razvoja 
tehnologija 

BELJE d.d. 
PC RATARSTVO  
PJ BRESTOVAC, 
Grabovac 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari 
priručnim sredstvima. 

Glavni skladištar, skladištar 

Neutralizacija ispuštene opasne tvari. 

Gašenje početnih požara priručnim sredstvima. 
Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 
Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće.  

Pivovara Osijek 
d.o.o. Osijek 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari na 
postrojenju. Dežurni strojar 
Gašenje početnih požara priručnim sredstvima. 
Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. Rukovoditelj smjene (u odsutnosti dežurni 

čuvar!) Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće.  
Uzbunjivanje u slučaju nesreće. Dežurni čuvar (vratar) 

Tvornica šećera 
Osijek d.o.o. 
Osijek 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari 
priručnim sredstvima. 

Dežurni skladištar i vatrogasac 
Neutralizacija ispuštene opasne tvari. 
Gašenje početnih požara priručnim sredstvima. 
Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 

Rukovoditelj smjene (u odsutnosti dežurni 
čuvar (vratar) 

Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće.  

Dežurni čuvar (vratar) 

Unikom d.o.o. 
Osijek 

Provedba planskog deponiranja otpada. Uređena deponija; Bager na deponiji 
Nadzor i čuvanje deponije, gašenje početnih 
požara priručnim sredstvima. 

Dežurni čuvar 
Sklanjanje osoba sa deponije u slučaju prijetnje 
ili nesreće. 
Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće na deponiji. 

Hidrobel d.o.o. 
Belišće 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari na 
postrojenju. 

Dežurni strojar 
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OPERATER OBVEZE IZ OPERATIVNOG PLANA  
SPOSOBNOSI PREMA OPERATIVNOM 

PLANU 

Utvrđivanje intenziteta ispuštanja i prognoza 
ugrožavanja klorom. 

Stručni tim operatera (direktor, 
rukovoditelj odjela i voditelj pododjela, 
proizvodnje vode, strojar) 

Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 

Nadležni rukovoditelji odjela (na nivou 
tvrtke) – moguće ugrožavanje ostalih 
dijelova tvrtke 

Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće. 

Dežurni strojar ili čuvar 

Uzbunjivanje u slučaju nesreće. Glasom nadležni rukovoditelj pododjela 

Našički vodovod 
d.o.o. Našice 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari na 
postrojenju. 

Dežurni strojar 

Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 

Nadležni rukovoditelji odjela ili čuvar  

Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće. 

Dežurni strojar  

Vodoopskrba 
d.o.o Darda 
 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari na 
postrojenju. 

Dežurni strojar, Tim za provedbu 
operativnog plana s dvije skupine (stručna 
i interventna) 

Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 

Nadležni rukovoditelji odjela  

Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće. 

Dežurni strojar  

Đakovački 
vodovod d.o.o. 
Đakovo 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari na 
postrojenju. 

Dežurni strojar, Stručni tim za djelovanje 
pri izvanrednom događaju s klorom (4 
člana) 

Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. Nadležni rukovoditelji odjela, dežurni 

strojar u njegovoj odsutnosti Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće. 

Komunalno 
gospodarstvo Park 
d.o.o. Donji 
Miholjac 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari na 
postrojenju. 

Dežurni strojar, Stručni tim za djelovanje 
pri izvanrednom događaju s klorom 
(najmanje strojar i dispečer) 

Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 

Rukovoditelj vodovoda i odvodnje, 
dežurni strojar u njegovoj odsutnosti 

Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće. 
Uzbunjivanje okolnog stanovništva. 

INA - 
LOGISTIKA PJ 
Terminal Osijek 

Ograničavanje ispuštanja goriva namjenskom 
opremom i priručnim sredstvima. 

Pogonsko osoblje i dežurni vatrogasci 

Ograničavanje isparivanja ispuštenog goriva. Dežurni vatrogasci 
Gašenje požara i hlađenje namjenskim 
sustavima i opremom (navalno vozilo, 
prijenosni aparati). 

Vatrogasci (bar 2 u smjeni)  

Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 

Tim za evakuaciju i zaštitu (3 člana), 
dežurno osoblje 

Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće.  

dežurni vatrogasac do dolaska voditelja 
tima za evakuaciju i zaštitu 

HEP TE-TO 
Osijek 

Ograničavanje ispuštanja goriva namjenskom 
opremom i priručnim sredstvima. 

Pogonsko osoblje i dežurni vatrogasci 

Ograničavanje isparivanja ispuštenog goriva. Dežurni vatrogasci 
Gašenje požara i hlađenje namjenskim 
sustavima i opremom (navalno vozilo, 
prijenosni aparati). 

Vatrogasci (bar 2 u smjeni)  

Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 

Voditelj tima za intervencije, dežurni vođa 
smjene 

Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće.  

Dežurni vođa smjene 

Vodovod-Osijek  
d.o.o.  
Osijek 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari na 
postrojenju. 

Tehnolog ili pomoćni tehnolog u smjeni 

Gašenje početnih požara, tehničke intervencije. Dežurni vatrogasac 
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OPERATER OBVEZE IZ OPERATIVNOG PLANA  
SPOSOBNOSI PREMA OPERATIVNOM 

PLANU 
Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreć.e 

Dežurni dispečer Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće. 
Uzbunjivanje okolnog stanovništva. 

Dom zdravlja 
Našice 
Ambulanta 
Budimci 

Gašenje početnih požara, tehničke intervencije. 

Tim za intervenciju (2 osobe) 
Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 
Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće. 

BENETTON 
TEKSTIL d.o.o. 
Osijek 

Ograničavanje ispuštanja opasne tvari.  
Proizvodni radnici na dijelu pogona gdje 
se desila nesreća 

Neutralizacija ispuštene opasne tvari. 
Gašenje početnih požara priručnim sredstvima. 
Sklanjanje osoba iz ugroženog područja u 
slučaju prijetnje ili nesreće. 

Rukovodioci svaki u svom djelokrugu 

Obavješćivanje institucija i rukovodstva u 
slučaju nesreće.  

Odgovorna osoba za provedbu mjera ZIS 
ili zamjenik 

 
 
3.4.5. Pregled pravnih osoba, redovnih službi i drugih potrebnih kapaciteta za provođenje 

aktivnosti na zaštiti od rizika i opasnosti ove vrste, s posebno utvrđenim zadaćama za svaku 
od operativnih snaga i sudionika zaštite i spašavanja 

 
Tablica 43. Pregled pravnih osoba, redovnih službi i drugih kapaciteta s utvrđenim zadaćama 

OPERATIVNA SNAGA ZADAĆE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

Stožer ZIS Grada ili 
Županije 

Koordinacija provedbe zadaća zaštite i spašavanja pri velikim nesrećama s opasnim 
tvarima, te zbrinjavanja evakuiranih osoba kojima su domovi oštećeni nesrećom s 
opasnim tvarima. 

JVP Beli Manastir, JVP 
Osijek, JVP Našice, sva 
DVD sa područja OBŽ, 
PVP Duropack Belišće 
d.o.o. 

Gašenje požara, ograničavanje lokvi ispuštene tekuće opasne tvari i njene 
aktivnosti, postavljanje eko-barijera i ostale tehničke intervencije u svojoj zoni 
odgovornosti na postrojenjima sa opasnim tvarima, u prometu opasnim tvarima, te 
na deponijima komunalnih društava. 

Zavod za hitnu medicinu 
OBŽ 

Prva medicinska pomoć unesrećenim pri nesreći s opasnim tvarima na cijelom 
području OBŽ. 

Policija temeljna i prometna 
Osiguranje ugroženog područja kod nesreće sa opasnim tvarima, regulacija 
prometa, evakuacija i sklanjanje ugroženog stanovništva. 

Domovi zdravlja sa 
područja OBŽ 

Trijaža, medicinsko zbrinjavanje manjih ozljeda, nadzor zdravstvene rehabilitacije 
unesrećenih s opasnim tvarima. 

Klinički bolnički centar 
Osijek, Opća županijska 
bolnica Našica 

Medicinsko zbrinjavanje težih ozljeda, nadzor zdravstvene rehabilitacije teže 
ozlijeđenih s opasnim tvarima. 

Veterinarske stanice na 
području Županije 

Operativni plan je izrađen sukladno odredbama članka 33. Pravilnika. 

Društvo Crvenog križa OBŽ 
Sudjelovanju u provedbi mjera civilne zaštite u slučaju nesreće s opasnim tvarima, 
ispomoć medicinskim ekipama na terenu. 

Cesting d.o.o. Osijek 
Zatvaranje  prometa na prometnicama ugroženim nesrećom s opasnim tvarima te 
osiguranje obilaznih pravaca. 

HŽ Željeznička stanica 
Osijek 

Zatvaranje  prometa na prugama ugroženim nesrećom s opasnim tvarima.  
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OPERATIVNA SNAGA ZADAĆE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

HEP ODS d.o.o. - 
Elektroslavonija Osijek 

Isključenje električne struje iz područja ugroženog od požara i eksplozije uslijed 
nesreće s opasnim tvarima. 

Unikom d.o.o. Osijek, 
Kombel d.o.o Belišće, 
Našički Park d.o.o. Našice 
Hidrobel d.o.o. Belišće 
Vodovod-Osijek d.o.o. 
Baranjski vodovod d.o.o. 
Beli Manastir 

Ispomoć u provedbi mjera zaštite i spašavanja pri nesreći s opasnim tvarima. 

Ugovorni distributer UNP-a Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja UNP-a. 

GESTA d.o.o. Varaždin Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja (klora). 
Komunalije Hrgovčić d.o.o. 
iz Županje Zbrinjavanje opasnog otpada nastalog u nesreći s opasnim tvarima. 
KEMIS - termoclean Zagreb 
C.I.A.K. Zagreb Zbrinjavanje opasnog otpada, sanacija terena, pregled kanalizacijskih cijevi. 

INDEKO Rijeka 
Sanacija i čišćenje rezervoara, dijagnostika kanalizacije, prijevoz opasnog otpada 
cisternama. 

STSI, d.o.o. Integrirani 
tehnički servisi Ivanić Grad Zbrinjavanje preostale opasne tvari iz oštećenog postrojenja za skladištenje tekućeg 

goriva. 
AEKS, d.o.o. Zagreb 
 
 
3.4.6. Pregled prometnica po kojima je dozvoljen prijevoz opasnih tvari 
 

Sukladno Odluci o određivanju parkirališnih mjesta i ograničenjima za prijevoz opasnih tvari 
javnim cestama ("Narodne novine" broj 114/12.) na području Osječko-baranjske županije dozvoljen je 
prijevoz opasnih tvari na sljedećim cestama: 
• autocesta - A5 - Čvorište Osijek - čvorište Sređanci, 
• državna cesta - D34 - Donji Miholjac (D53) - Valpovo - čvorište Osijek (A5,) 
• državna cesta - D2 - pravac Vukovar - D2 - čvorište Osijek (A5), 
• odmorište (za vozila) - na 26 km državne ceste - D53 (GP. D. Miholjac (gr. Mađarske) - Našice - 

GP. Slavonski Brod (gr. BiH), između lovačke kuće "Prkos" i mjesta Klokočevci. 
 

Prijevoz opasnih tvari smije se obavljati isključivo javnim cestama navedenim u točki III. Odluke 
o određivanju parkirališnih mjesta i ograničenjima za prijevoz opasnih tvari javnim cestama ("Narodne 
novine" broj 114/12.), osim u slučajevima opskrbe gospodarskih subjekata, benzinskih postaja i 
stanovništva. 
 
 
3.4.7. Popis morskih luka i luka na unutarnjim vodama u kojima se obavlja ukrcaj/iskrcaj opasnih 

tvari 
 

Na području Osječko-baranjske županije ne postoje luke u kojim se radi prekrcaj opasnih tvari. 
 
 
3.4.8. Organizacija spašavanja materijalnih dobara i okoliša (pravne osobe, redovne službe i 

djelatnosti, obveze drugih operativnih snaga i sudionika zaštite i spašavanja, kao i provođenje 
mjera osobne i uzajamne zaštite te djelovanje po mjerama civilne zaštite iz Plana civilne 
zaštite) 

 
U slučaju nesreće većeg opsega, a laganijeg razvoja moguće je organizirati spašavanja ugroženih 

materijalnih dobara i okoliša. Pregled sudionika u provedbi zadaća po ovoj točki prikazuje sljedeća 
tablica: 
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Tablica 44. Pregled pravnih osoba, redovnih službi i drugih kapaciteta te zadaćama spašavanja materijalnih dobara i okoliša 
OPERATIVNA SNAGA ZADAĆE ZAŠTITE I SPAŠAVANJA 

Stožer ZIS Grada ili 
Županije 

Koordinacija provedbe zadaća materijalnih dobara i okoliša pri pojavi nesreće s 
opasnim tvarima. 

JVP Beli Manastir, JVP 
Osijek, JVP Našice, sva 
DVD s područja OBŽ, PVP 
Duropack Belišće d.o.o. 

Kontrola i gašenje velikih požara, sprečavanje domino-efekta, hlađenje ugroženih 
objekata i površina, postavljanje eko-barijera pri pojavi nesreće s opasnim tvarima 

Posjednici teške 
mehanizacije 

Ograničenje lokvi, raskrčivanje putova evakuacije strojeva i pokretnina pri pojavi 
nesreće s opasnim tvarima. 

Policija temeljna i prometna 
Osiguranje ugroženog područja, regulacija prometa, nadzor nad evakuacijom i 
zbrinjavanjem evakuiranih dobara pri pojavi nesreće s opasnim tvarima. 

Veterinarske stanice na 
području Županije 

Nadzor i veterinarska skrb nad evakuiranim životinjama pri pojavi nesreće s 
opasnim tvarima.  

Unikom d.o.o. Osijek, 
Kombel d.o.o Belišće, 
Našički Park d.o.o. Našice 
Hidrobel d.o.o. Belišće 
Vodovod Osijek d.o.o. 
Baranjski vodovod d.o.o. 
Beli Manastir 

Ispomoć u provedbi mjera spašavanja materijalnih dobara i okoliša pri pojavi 
nesreće s opasnim tvarima 

Specijalistička postrojba CZ 
OBŽ- tim za logistiku i tim 
za RKBN zaštitu  

Sudjelovanje u provedbi mjera spašavanja materijalnih dobara i okoliša pri pojavi 
nesreće s opasnim tvarima. 

 
 
3.4.9. Analiza postojećih Operativnih planova pravnih osoba iz članka 2. stavaka 5. i 6. Pravilnika o 

metodologiji za izradu procjena ugroženosti i planova zaštite i spašavanja ("Narodne novine" 
broj 30/14. i 67/14.) i usklađenosti tih planova sa sadržajem ove točke 

 

Pri izradi Procjene ugroženosti zatraženi su i dostavljeni u stručne službe OBŽ  Procjene i 
Operativni planovi operatera koji posjeduju opasne tvari u količini iznad propisanih limita iz Pravilnika o 
metodologiji za izradu procjena i planova ("Narodne novine" broj 30/14. i 67/14). 
 

Pristigli Operativni planovi su analizirani usporedbom sadržaja s odredbama članaka 27. i 33. 
Pravilnika. Svi pristigli Operativni planovi zadovoljavaju odredbe navedenih pravilnika i mogu se 
iskoristiti za razradu Plana zaštite i spašavanja Osječko-baranjske županije. 
 

Analiza je obavljena za sljedeće operatere: 
• Baranjska čistoća d.o.o. Beli Manastir  
• BELJE d.d PC Baranjka Beli Manastir 
• BELJE d.d.  PC TMP Beli Manastir 
• BELJE d.d. PC RATARSTVOPJ BRESTOVAC, Grabovac 
• Pivovara Osijek d.o.o. Osijek 
• Tvornica šećera Osijek d.o.o. Osijek 
• Unikom d.o.o. Osijek 
• Hidrobel d.o.o. Belišće 
• Našički vodovod d.o.o. Našice 
• Vodoopskrba d.o.o Darda 
• Đakovački vodovod d.o.o. 
• HŽ Infrastruktura Kolodvor Osijek 
• INA - LOGISTIKA PJ Terminal Osijek 
• HEP TE-TO Osijek 
• Vodovod-Osijek d.o.o. Osijek 
• Dom zdravlja Našice Zdravstvena stanica Budimci 
• BENETTON TEKSTIL d.o.o. Osijek 



 52

3.4.10. Uspostava postupka za periodičko testiranje, analizu i reviziju Plana u cijelosti, planova 
organiziranja vježbe i provjera spremnosti, uspostavljanja veza, obavješćivanja te ostalih 
aktivnosti iz ovog dijela Plana 

 

Kako u stručne službe Osječko-baranjske županije nisu još pristigli svi Operativni planovi, 
odnosno sve Procjene postaja za opskrbu gorivom morat će se revizija Plana po ovom poglavlju obavljati 
svake godine te na taj način ažurirati potrebne procedure provedbe planskih zadaća zaštite i spašavanja u 
slučaju nesreće s opasnim tvarima. 
 
 

3.4.11. Ustrojavanje operativnog dežurstva, prijema i prijenosa informacija, pozivanja osoba, 
obavješćivanja i uzbunjivanja za potrebe provođenja ovog dijela Plana  

 

Kod dugotrajnih tehnoloških nesreća (dugotrajni požari većeg intenziteta, ispuštanja velikih 
količina opadne tvari koje mogu ugroziti veliki broj osoba i slično) većeg intenziteta i većeg zahvata 
područja s ozbiljnim posljedicama, na prijedlog Stožera organizirati će se po nalogu Župana operativno 
dežurstvo u stručnim službama Osječko-baranjske županije. 
 

Zadaća operativnog dežurstva je provedba zadaća prijema i prijenosa informacija, pozivanja 
osoba i pojedinih sastavnica Operativnih snaga, sastavljanje obavijesti Županu, na temelju činjenica s 
terena o tijeku i uspješnosti provedbe poduzetih mjera i teškoćama u provedbi pojedinih zadaća. 
 

Operativno dežurstvo u stručnim službama Osječko-baranjske županije obavljati će i sve zadaće 
uspostave suradnje sa Centrom 112, te zadaće po nalogu Župana i Stožera. 
 
 

3.4.12. Upoznavanje stanovništva s postupcima u slučaju primjene ovog dijela Plana kojim je 
uređeno djelovanje u slučaju tehničko - tehnološke nesreće s opasnim tvarima u 
postrojenjima u kojima se obavlja proizvodnja, skladištenje, prerada, rukovanje, prijevoz, 
skupljanje i druge radnje s opasnim tvarima i u prometu 

 

U slučaju brzo razvijajućih ugrožavanja s opasnim tvarima kakav slučaj prate nesreće s 
plinovitim i brzo isparavajućim tekućim opasnim tvarima, stanovništvo se mora unaprijed upoznati s 
opasnostima i mjerama samopomoći sukladno APELL procesu. 
 

Mjere samopomoći i uzajamne pomoći stanovništvu u takovim slučajevima  zapravo su jedine 
učinkovite mjere kod takovih opasnih tvari. 
 

Upoznavanje stanovništva u nadležnosti je lokalne samouprave, a provode se tribinama kod 
ugroženih mjesnih odbora. Na učešće u tribinama treba pozvati operatera koji posjeduje postrojenja s 
takvim opasnim tvarima te člana ekspertnog tima iz točke 3.4.3 ovog Plana. U organizaciji upoznavanja 
stanovništva učestvuju i nadležni povjerenici civilne zaštite, koji vode evidenciju i zapisnik o radu tribine. 
 

Popis ugroženih samouprava s naznakom opasne tvari te potrebnim mjerama samopomoći dan je 
u sljedećoj tablici. 
 
Tablica 45. Pregled ugroženih lokalnih samouprava, operatera, naziva opasne tvari i mjera samopomoći koje treba 

prezentirati stanovništvu 
SAMOUPRAVA OPERATER OPASNA TVAR MJERA SAMOPOMOĆI 

Grad Beli 
Manastir 

Baranjska čistoća 
d.o.o. Beli 
Manastir 

Produkti požara na 
deponiji (otrovni i 
kancerogeni.)  

Sklanjanje u zatvorene prostorije 
(kratkotrajno ugrožavanje.) 
Evakuacija iz pogođenog područja 
(dugotrajno - višednevno ugrožavanje). Na 
lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

BELJE d.d. PC 
Baranjka Beli 
Manastir 

Amonijak  (otrovni 
plin). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije. Dopunska 
hermetizacija otvora ljepljivim trakama. 
Mokre krpe ispod prozora i vrata. 
Isključenje klime i ventilacije. 
Na lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

BELJE d.d. PC 
TMP Beli 
Manastir 

Amonijak (otrovni 
plin). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije. Dopunska 
hermetizacija otvora ljepljivim trakama. 
Mokre krpe ispod prozora i vrata. 
Isključenje klime i ventilacije. 
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SAMOUPRAVA OPERATER OPASNA TVAR MJERA SAMOPOMOĆI 

Općina Čeminac 

BELJE d.d. - PC 
RATARSTVO - 
PJ BRESTOVAC, 
Grabovac 

Otrovni produkti 
požara iz skladišta 
pesticida. 

Sklanjanje u zatvorene prostorije 
(kratkotrajno ugrožavanje). 
Evakuacija iz pogođenog područja 
(dugotrajno - višednevno ugrožavanje) Na 
lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Grad Osijek 

Pivovara d.o.o. 
Osijek 

Amonijak (otrovni 
plin). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije. Dopunska 
hermetizacija otvora ljepljivim trakama. 
Mokre krpe ispod prozora i vrata. 
Isključenje klime i ventilacije. Na lokalnom 
radiju slušati daljnje upute. 

Tvornica šećera 
Osijek 

Otrovni produkti 
požara iz skladišta 
kemikalija, odnosno 
spremnika goriva 
(mazuta). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije 
(kratkotrajno ugrožavanje). 
Evakuacija iz pogođenog područja 
(dugotrajno - višednevno ugrožavanje) Na 
lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Formalin (otrovna 
slabo hlapeća tekućina. 

Sklanjanje u zatvorene prostorije 
(kratkotrajno ugrožavanje). 
Evakuacija iz pogođenog područja 
(dugotrajno - višesatno ugrožavanje) Na 
lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Unikom d.o.o. 
Osijek 

Produkti požara na 
deponiji (otrovni i 
kancerogeni)  

Sklanjanje u zatvorene prostorije 
(kratkotrajno ugrožavanje). 
Evakuacija iz pogođenog područja 
(dugotrajno - višednevno ugrožavanje) Na 
lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

UNP iz kontejnera - 
požar, eksplozija, 
bleve.  

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 

HŽ Infrastruktura 
Kolodvor Osijek 

Otrovne tvari iz 
vagona. 

Sklanjanje u zatvorene prostorije 
(kratkotrajno ugrožavanje). 

UNP iz vagona požar, 
eksplozija, bleve.  

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 

INA - 
LOGISTIKA PJ 
Terminal Osijek 

Tekuća goriva (požar, 
eksplozija). 

Sklanjanje (evakuacija kod dugotrajnog 
požara) van zahvata ugrožavanja. Na 
lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

HEP TE-TO 
Osijek 

Otrovni produkti 
požara iz skladišta 
kemikalija, odnosno 
spremnika goriva 
(mazuta). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije 
(kratkotrajno ugrožavanje) 
Evakuacija iz pogođenog područja 
(dugotrajno - višednevno ugrožavanje) Na 
lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Toplinski efekti požara 
skladišta goriva  

Evakuacija iz pogođenog područja. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Grad Osijek 

Vodovod d.o.o. 
Osijek 

Klor - (otrovni plin). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije. Dopunska 
hermetizacija otvora ljepljivim trakama. 
Mokre krpe ispod prozora i vrata. 
Isključenje klime i ventilacije. 
Na lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

BENETTON 
TEKSTIL d.o.o. 
Osijek 

Otrovni produkti 
požara skladišta 
kemikalija. 

Sklanjanje u zatvorene prostorije 
(kratkotrajno ugrožavanje). 
Evakuacija iz pogođenog područja 
(dugotrajno - višednevno ugrožavanje). Na 
lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Lukoil Croatia 
d.o.o. BP Osijek I 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve. 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara). 

Lukoil Croatia 
d.o.o. BP Osijek II 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve. 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara). 

INA - OSIJEK 
PETROL BP 
Josipovac 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve. 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara). 
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SAMOUPRAVA OPERATER OPASNA TVAR MJERA SAMOPOMOĆI 
INA - OSIJEK 
PETROL BP 
Nemetin 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve. 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara.) 

INA - OSIJEK 
PETROL BP 
BILJSKA CESTA 
Osijek 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve. 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara). 

INA - OSIJEK 
PETROL BP 
SVAČIĆEVA 
Osijek 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve. 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara). 

Grad Belišće 
Hidrobel d.o.o. 
Belišće 

Klor - (otrovni plin). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije. Dopunska 
hermetizacija otvora ljepljivim trakama. 
Mokre krpe ispod prozora i vrata. 
Isključenje klime i ventilacije. 
Na lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Grad Našice 

Našički vodovod 
d.o.o. Našice 

Klor - (otrovni plin). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije. Dopunska 
hermetizacija otvora ljepljivim trakama. 
Mokre krpe ispod prozora i vrata. 
Isključenje klime i ventilacije. 
Na lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Dom zdravlja 
Našice 
Zdravstvena 
stanica Budimci 

UNP iz kontejnera 
požar, eksplozija, 
bleve.  
 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara).  

Općina Darda 
Vodoopskrba 
d.o.o Darda 

Klor - (otrovni plin.) 

Sklanjanje u zatvorene prostorije. Dopunska 
hermetizacija otvora ljepljivim trakama. 
Mokre krpe ispod prozora i vrata. 
Isključenje klime i ventilacije. 
Na lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Grad Đakovo 

Đakovački 
vodovod d.o.o. 

Klor - (otrovni plin). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije. Dopunska 
hermetizacija otvora ljepljivim trakama. 
Mokre krpe ispod prozora i vrata. 
Isključenje klime i ventilacije. 
Na lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Lukoil Croatia 
d.o.o. BP Đakovo 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve. 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara). 

Grad Donji 
Miholjac 

Komunalno 
gospodarstvo Park 
d.o.o. Donji 
Miholjac 

Klor - (otrovni plin). 

Sklanjanje u zatvorene prostorije. Dopunska 
hermetizacija otvora ljepljivim trakama. 
Mokre krpe ispod prozora i vrata. 
Isključenje klime i ventilacije. 
Na lokalnom radiju slušati daljnje upute. 

Općina Darda 
Lukoil Croatia 
d.o.o. BP Darda 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve. 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara). 

Općina 
Đurđenovca 

INA - OSIJEK 
PETROL BP 
Đurđenovac 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve.. 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara). 

Općina Čepin 
INA - OSIJEK 
PETROL BP 
Čepin 

Tekuća goriva i UNP 
(požar, eksplozija, 
bleve 

Sklanjanje van zahvata ugrožavanja. 
Sklanjanje van zahvata ugrožavanja (po 
nalogu zapovjednika gašenja požara). 

 
 
3.4.13. Plan izvješćivanja javnosti o nastanku izvanrednog događaja i poduzetim mjerama 
 

Javnost izvješćuje prvenstveno čelnik pogođene samouprave, koristeći pri tom Operativni plan i 
Procjenu operatora kod kojeg se dogodila nesreća s opasnim tvarima. 
 

Ako izostane takvo izvješćivanje isto će obaviti Župan. 
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Sastavljane obavijesti obaviti će Stožer OBŽ koristeći tablice iz ove točke Plana odnosno 
Operativni plan i Procjenu operatora kod kojeg se dogodila nesreća s opasnim tvarima. 
 
 
3.4.14. Financiranje provedbe aktivnosti iz ovog dijela Plana 
 

Financiranje provedbe aktivnosti iz točke 3.4 ovog Plana podmiruje prvenstveno operater koji je 
prouzročio izvanredni događaj. Ako je počinitelj nepoznat kao i kada je potrebno žurno djelovanje 
operativnih snaga, financiranje preuzima iz svog proračuna lokalna samouprava na kojoj se desila 
nesreća. 
 

Kada sredstva lokalne samouprave nisu dostatna, financiranje podmiruje iz svog proračuna 
Županija. Župan može u slučaju katastrofalnih ugrožavanja zatražiti angažman Vlade koja će troškove 
podmiriti iz Državnog proračuna. 
 
 
 
 
 

3.5. ZAŠTITA I SPAŠAVANJE OD NUKLEARNIH I RADIOLOŠKIH NESREĆA 
 

3.5.1. Organizacija provođenja obveza iz Uredbe o mjerama zaštite od ionizirajućeg zračenja i 
intervencija u slučaju izvanrednog događaja ("Narodne novine" broj 102/12.); organizacija 
propisa i SOP-ova donesenih na temelju Uredbe i Plana zaštite i spašavanja za područje 
Republike Hrvatske ("Narodne novine" broj 96/10.) 

 

Sukladno Procjeni na području Županije postoji stohastička ugroza od povećanog rizika pojave 
kancerogenih oboljenja stanovništva kod nuklearne nesreće u NE Pakš. Učinkovita zaštita je zaklanjanje 
u objekte i pranje tekućom vodom povrća i izloženih strojeva, odjeće i obuće. Mjere su na nivou 
samozaštite. 
 

Postoji manja ugroženost od radioloških nesreća, kojima je ugroženo samo osoblje koje poslužuje 
taj dio postrojenja, ali ne i stanovništvo. 
 

Potrebne snage obuhvaćaju samo Stožer koga treba aktivirati u slučaju nuklearne nesreće. 
 
Tablica 46. Snage za zaštitu i spašavanje kod nuklearnih i radioloških nesreća 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer Razrada mjera dobivenih od nadležnih institucija. 
Svi resursi stručnih službi 
Županije. 

 

Sukladno ugroženosti mjere se odnose na samozaštitu. Potrebno je dati obavijest stanovništvu. 
 

Obavijest će se dati preko javnih glasila i elektronskih medija, a odgovorna osoba za 
pravovremenu objavu  je Župan. 
 
 

3.5.2. Zadaće snaga civilne zaštite za RKBN zaštitu 
 

Nije predviđena upotreba snaga Specijalističke postrojbe CZ OBŽ - tim za RKBN zaštitu. 
 
 

3.5.3. Zadaće ostalih operativnih snaga zaštite i spašavanja i način uzbunjivanja i obavješćivanja 
stanovnika o opasnostima 

 
Tablica 47. Snage za obavješćivanje u slučaju radioloških i nuklearnih nesreća 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer Razrada mjera dobivenih od nadležnih institucija. 
Svi resursi stručnih službi 
Županije. 

 

Davanje priopćenja preko medija i javnih glasila. 
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3.5.4. Lokacije i resursi za dekontaminaciju ljudi, životinja i materijalnih dobara 
 

Sukladno ugrožavanju predviđena je samozaštita pa se dekontaminacija obavlja u vlastitim 
domovima i prostorima po naputku Župana. 
 
3.5.5. Organizacija upoznavanja građana o preventivnim mjerama, osobnoj i uzajamnoj zaštiti, 

nastaloj opasnosti i o postupanju (pregled nositelja po zadaćama) 
 

Obrađeno točkom 3.5.1. i 3.5.3. 
 
3.5.6. Organizacija provođenja zaklanjanja, evakuacije i zbrinjavanja  
 

Organizirana provedba zaklanjanja, evakuacije i zbrinjavanja se ne organizira. Provedba je putem 
samozaštite stanovništva. 
 
3.5.7. Organizacija i mogućnost pružanja prve medicinske pomoći (utvrđivanje zadaća nositeljima) 
 

Ne očekuju se ugroze koje zahtijevaju pružanje prve medicinske pomoći. 
 
 
3.6. ZAŠTITA I SPAŠAVANJE OD EPIDEMIJA, EPIZOOTIJA I SANITARNIH OPASNOSTI, 

NESREĆA NA ODLAGALIŠTIMA OTPADA TE ASANACIJA 
 

3.6.1. Organizacija preventivnih mjera za slučajeve epidemija, pandemija, bioloških, kemijskih i 
radioloških incidenata, nesreća s velikim brojem stradalih, epizootija, biljnih bolesti  

 

Zavod za javno zdravstvo Osječko-baranjske županije obavlja kao dio svojih redovnih poslova i 
preventivne aktivnosti identifikacije prijetnje pojave epidemija. Zato je Zavod za javno zdravstvo na 
području Osječko-baranjske županije nositelj provedbe potrebnih aktivnosti u primjeni preventivnih 
mjera u slučaju pojave epidemije. 
 

Ministar u slučaju epidemije ili elementarne nesreće može sukladno članku 57. Zakona odrediti i 
sljedeće mjere sprječavanja i suzbijanja zaraznih bolesti: 
• mobilizaciju zdravstvenih radnika i drugih osoba, 
• rekviziciju opreme, lijekova, medicinskih proizvoda, prijevoznih sredstava, 
• privremenu uporabu poslovnih i drugih prostorija za pružanje zdravstvene zaštite, 
• izolaciju i liječenje. 
 

Provedba svih mjera u slučaju neposredne prijetnje ili pojave epidemije provodi se zato načelom 
subordinacije i jednoodređenosti u provedbi, u koju su uključene prvenstveno zdravstvene ustanove. 
Koordinaciju provedbe mjera u slučaju epidemije koordinira Stožer zdravstva Osječko-baranjske 
županije. 
 

Stožer zdravstva OBŽ imenuje Ministar zdravstva pri neposrednoj prijetnji širenja epidemije na 
područje države, odnosno županije. 
 
3.6.1.1. Organizacija preventivnih mjera za slučajeve epidemija 
 
Tablica 48. Snage za provedbu preventivnih mjera za slučaj epidemija 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Zavod za javno zdravstvo 
OBŽ 

Određivanje škola i ustanova stalnog boravka za 
praćenje pobola od zaraznih bolesti. 
Praćenje  te informiranje ministarstva u slučaju sumnje 
u pojavu epidemije na podruju OBŽ. 

Prilog 3. 

Domovi zdravlja na 
području OBŽ 

Praćenje pobola, liječenje oboljelih. Prilog 3. 

KBC Osijek; Opća 
bolnica Našice 

Liječenje oboljelih od zaraznih bolesti. Prilog 3. 

Zavod za hitnu medicinu 
OBŽ 

Prijevoz oboljelih od zaraznih bolesti. Prilog 2. 
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3.6.1.2. Organizacija preventivnih mjera za slučajeve epizootija 
 

Preventivne mjere od pojave epizootija obuhvaćaju stalni zdravstveni nadzor nad životinjama, 
koji provode vlasnici životinja i nadležni veterinari epizootijskih jedinica i Županije. Pored toga ove 
mjere provode se izoliranjem, kontroliranim klanjem i asanacijom pojedinačno zaraženih životinja te 
kontrolom i ograničavanjem prometa ljudi, životinja, stočne hrane i životinjskih proizvoda iz epizootijom 
pogođene u susjedne epizootijom ugrožene epizootijske jedinice naše ili susjednih županija. 
 

U slučaju pojave epizootija u susjednim ili drugim državama Ministar donosi rješenje o zabrani 
prometa i provoza životinja i životinjskih proizvoda kroz Republiku Hrvatsku, što se obavlja 
veterinarskim i carinskim nadzorom na graničnim prijelazima. 
 
Tablica 49. Snage za provedbu preventivnih mjera za slučaj epizootija 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

Veterinarska granična inspekcija Nadzor nad zdravstvenim stanjem uvezenih životinja. 
Carina  Nadzor nad zdravstvenim stanjem hrane.  

Granična policija 
Ograničavanje kretanja ljudi, životinja i roba u slučaju epizootija u 
međudržavnom prometu. 

Temeljna  policija Ograničavanje kretanja ljudi, životinja i roba u slučaju epizootija. 

Veterinarska inspekcija OBŽ 
Nadzor nad pobolom životinja i zdravstveni nadzor prometa životinja 
i roba u slučaju epizootija. 

Veterinarske stanice i ambulante na 
području OBŽ (Prilog 3) 

Nadzor nad pobolom životinja i izvješćivanje inspekcijske službe u 
slučaju sumnje u pojavu epizootija. 

Šumarije i veća poljoprivredna društva, 
vlasnici životinja (Prilog 6) 

Praćenje zdravstvenog stanja životinja i pregled oboljelih. 

 
3.6.1.3. Organizacija preventivnih mjera za slučajeve biljnih bolesti 
 

Preventivne mjere od pojave biljnih bolesti obuhvaćaju zdravstveni nadzor, a provode je 
posjednici bilja, biljnih proizvoda ili drugih nadziranih predmeta, pravne osobe s javnim ovlastima, 
pružatelji usluga provođenja postupaka zdravstvene zaštite bilja i nadležna tijela državne uprave. 
Pojavom bolesti poduzimaju se Zakonom utvrđene mjere za njeno iskorjenjivanje čime se sprječava 
nastanak biljnih bolesti. Velike nesreće mogu uzrokovati epifitocije - epidemije bolesti biljaka, 
uzrokovane gljivama, bakterijama ili virusima. Ministar će pri pojavi bolesti koja prijeti pojavom 
epifitocija odrediti zaražena, ugrožena i nezaražena područja te propisati mjere suzbijanja širenja štetnih 
organizama. 
 

Nadležna državna tijela stalnim nadzorom i zabranom ulaska sumnjivih i zaraženih pošiljki 
spriječit će ulaz takvih pošiljki na područje Republike Hrvatske i tako preventivno djelovati na pojavu 
biljnih bolesti na području Županije. 
 
Tablica 50. Snage za provedbu preventivnih mjera za slučaj biljnih bolesti 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

Fitosanitetska inspekcija OBŽ 
Nadzor nad stanjem područja u svojoj nadležnosti.  
Izvješćivanje Ministarstva o pojavi epifitocije. 

Poljoprivredno savjetodavna služba OBŽ Praćenje stanja usjeva i savjetovanje. 
Šumarije, veća poljoprivredna društva, 
vlasnici poljoprivrednih površina (Prilog 6) 

Praćenje bilja u svom posjedu. 
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3.6.2. Organizacija provođenja kurativnih mjera u slučajevima epidemija, epizootija i biljnih 
bolesti za provođenje kojih su isključivo odgovorna tijela u sastavu kojih djeluju nadležne 
službe - epidemiološke, veterinarske i agrarne (s utvrđenim zadaćama nositelja) 

 

3.6.2.1. Organizacija provođenja kurativnih mjera u slučaju epidemija 
 

Kurativne se mjere provode sukladno važećem Planu pripravnosti za odnosnu epidemiju i 
sukladno Zakonu5. Planom se predviđa broj oboljelih, broj oboljelih s težom kliničkom slikom, broj 
umrlih u epidemiji, predviđeno trajanje epidemije, način zbrinjavanja oboljelih osoba s težom kliničkom 
slikom te način postupanja s osobama koje su bile u  doticaju s oboljelim osobama. Također se propisuje 
način asanacije prostorija i dezinfekcije predmeta koje su bile u uporabi. U Planu se navodi potreba i 
način izoliranja područja u kojem je zaraza utvrđena te potreba uvođenja mjere nadzora nad kretanjem 
stanovništva u i iz tih područja. Planom se također navodi broj potrebnih ekipa za liječenje i zdravstveni 
nadzor, potrebni materijali i lijekovi te osobna zaštitna sredstva ekipa angažiranih u provođenju mjera 
zdravstvene skrbi. Planom se određuju: mjesta liječenja oboljelih (kućna njega ili u zdravstvenim 
ustanovama), potrebna prilagodba zdravstvenih ustanova za prihvat većeg broja oboljelih osoba i 
mogućnosti prenamjene ostalih objekata za potrebe liječenja, njihov kapacitet te potreba izgradnje 
privremenog kampa za smještaj oboljelih koji se ne mogu zbrinuti u postojeće zdravstvene ustanove niti u 
privremeno prilagođene građevine namijenjene zdravstvenom zbrinjavanju oboljelih osoba kojima je 
nužna stacionarna zdravstvena skrb. 
 

Provedbu kurativnih mjera obavljaju liječničke ekipe ustrojene sukladno navedenom Planu, pod 
nadzorom Županijskog stožera zdravstva koji je stručno koordinativno tijelo Osječko-baranjske županije. 
Županijski stožer zdravstva upravlja provedbom kurativnih mjera pri epidemijama, surađuje sa Kriznim 
stožerom zdravstva na državnoj razini, definira i zahtjeve za logistički oslonac od strane Županije, a u 
stručnom smislu djeluje nezavisno sukladno pravilima struke, Zakonu i nalozima Ministra zdravstva. 
 
Tablica 51. Snage za provedbu kurativnih mjera za slučaj epidemija 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zdravstva OBŽ 
Koordinacija provedbe kurativnih mjera kod pojave 
epidemija. 

Određuje Ministar 

Zavod za javno zdravstvo 
OBŽ  

Provedba sanitarnih mjera u mobiliziranim prostorima i 
vozilima.  Prilog 3. 
Cijepljenje stanovništva i praćenje razvoja epidemije.  

Domovi zdravlja na 
području OBŽ 

Prilagodba kapaciteta za provedbu kurativnih mjera. 
Sudjelovanje u provedbi kurativnih mjera. 

Prilog 3. 

Zavod za hitnu medicinu 
OBŽ 

Prilagodba kapaciteta za provedbu kurativnih mjera. 
Sanitetski prijevoz oboljelih od zarazne bolesti. 

Prilog 2. 

KBC Osijek; Opća 
bolnica Našice 

Prilagodba kapaciteta za provedbu kurativnih mjera. 
Sudjelovanje u provedbi kurativnih mjera. 

Prilog 3. 

Ljekarne u OBŽ 
Nabavka i isporuka dostatnih količina 
protuepidemioloških lijekova i potrepština.  

Prilog 3. 

Stožer ZIS OBŽ Osiguranje manjkajućih količina hrane i vode za piće.  Prilog 1. 

Temeljna policija  
Provedba ograničenja / zabrane kretanja stanovništva u 
slučaju epidemije. 

Prilog 2. 

 
3.6.2.2. Organizacija provođenja kurativnih mjera u slučaju epizootija 
 

Provedbu kurativnih mjera u slučajevima epizootije organizira Uprava za veterinarstvo i 
sigurnost hrane-Veterinarski ured Osijek koji u tu svrhu određuje skupine veterinarskih radnika6 radi 
primjene kurativnih mjera suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti, a može zatražiti i sudjelovanje civilne 
zaštite. Primjena kurativnih mjera određuje se Kriznim planom za dotičnu epizootiju sukladno članku 18. 
Zakona. Veterinarski  ured Osijek će sukladno državnom planu načiniti županijski plan aktivnosti, kojim 
će se precizirati potreba angažmana veterinarskih i drugih radnika na iskorjenjivanju epizootije te uloga i 
zadaci drugih snaga (policije, civilne zaštite) u provođenju zaštitnih mjera. 
                                                      
5 Zakon o zaštiti pučanstva od zaraznih bolesti ("Narodne novine" broj: 79/07., 113/08. i 43/09.) 
6 Čanak 21. Zakona o veterinarstvu ("Narodne novine" broj 41/07. i 155/08.) 
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Ukoliko je epizootijom zahvaćeno veće područje, a na području Županije nema dovoljno 
veterinarskih radnika, ravnatelj Uprave za veterinarstvo može sukladno kriznom planu pri pojavi 
epizootije, osigurati potreban broj veterinarskih skupina za provedbu kurativnih mjera s drugih područja. 
 

Kod iznimnih slučajeva ravnatelj će donijeti i mjeru usmrćivanja životinja, njihove sigurne 
asanacije i uništavanja kontaminiranih predmeta po za to ovlaštenoj osobi. 
 
Tablica 52. Snage za provedbu kurativnih mjera za slučaj epizootija 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Carina  
Granična policija 

Provedba zabrane kretanja  ljudi, životinja i roba u slučaju 
epizootija u međudržavnom prometu. 

Prilog 2. 

Temeljna  policija 

Provedba zabrane kretanja ljudi, životinja i roba u prometu 
u slučaju epizootija iz zahvaćenog područja u nezahvaćeno 
područje.  Prilog 2. 

Osiguranje ekipama kod provedbe kurativnih mjera.  

Veterinarska inspekcija OBŽ 
Vođenje provedbe kurativnih mjera u slučaju epizootija u 
području OBŽ. 

Prilog 3. 

Veterinarske stanice i 
ambulante na području OBŽ 

Provedba kurativnih mjera po nalogu veterinarske 
inspekcije. 

Prilog 3. 

Vlasnici životinja 
Sudjelovanje u provedbi kurativnih mjera po nalogu 
veterinarske inspekcije. 

Pogođeni vlasnici 

 
3.6.2.3. Organizacija provođenja kurativnih mjera u slučaju biljnih bolesti 

Kurativne mjere suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti bilja u slučaju epifitocija provode se na 
zaraženim područjima primjenom propisanih7 mjera suzbijanja širenja štetnih organizama. 
 

U provedbi će se mjera postupanja, ovisno o vrsti bolesti ili štetnika, angažirati pravne osobe s 
velikim brojem poljoprivredne mehanizacije (Belje d.d., Novi Agrar d.o.o., pravne osobe registrirane u 
Upisniku pravnih i fizičkih osoba koje obavljaju poslove suzbijanja i iskorjenjivanja štetnih organizama u 
poljoprivredi i šumarstvu sredstvima za zaštitu bilja (u privitku), pravne osobe koje se bave uslugama 
prijevoza robe (Garkos d.o.o., Orao d.o.o.), odlagališta otpada (odlagalište otpada Filipovica, Lončarica, 
Gradsko odlagalište Beli Manastir "Staro Valpovo"-Belišće, "Doroslov" - Donji Miholjac, "Vitika"-
Ðakovo, "Pribiševci" - Ðurdenovac, "Bolman" - Jagodnjak, "Pepelane" - Našice, "Nemetin" - Osijek, 
"Sarvaš" - Osijek) 
 
Tablica 53. Snage za provedbu kurativnih mjera za slučaj biljnih bolesti 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Fitosanitetska inspekcija 
OBŽ 

Koordinacija kurativnih mjera zaštite bilja na području 
OBŽ.  Prilog 3. 
Izvješćivanje Ministarstva o razvoju epifitocije. 

Vlasnici bilja 
Provedba kurativnih mjera po nalogu fitosanitetske 
inspekcije. 

Pogođeni vlasnici 

Pružatelji usluga u 
provedbi kurativnih 
mjera zaštite bilja 

Provedba kurativnih mjera po nalogu fitosanitetske 
inspekcije u slučaju da vlasnik bilja nije proveo  mjere.  

Točka 3.6.2.3 

Temeljna policija  Osiguranje ekipama u provedbi mjera. Prilog 2. 
 
 
 

                                                      
7 Članak 11. Zakona o biljnom zdravstvu ("Narodne novine" broj 75/05) propisuje kao mjere u slučaju pojave 

štetnih organizama: tretiranje, uništenje ili drugačije uklanjanje štetnog organizma, zaraženog bilja, biljnih 
proizvoda ili drugih nadziranih predmeta. 
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3.6.3. Organizacija sudjelovanja - uključivanja dodatnih operativnih snaga i nositelja u provođenju 
mjera naloženih od strane nadležnih službi (te utvrđivanje zadaća nositelja) 

 
3.6.3.1. Organizacija sudjelovanja dodatnih operativnih snaga kod nastanka epidemije 
 

Pretežne aktivnosti u provedbi kurativnih mjera obavljaju timovi primarne zdravstvene zaštite 
dok će se liječenje obavljati u bolničkim stacionarima uz angažman hitne medicinske pomoći. Timovi 
primarne zdravstvene zaštite i bolnice nisu u potpunosti spremni za preuzimanje velikog broja oboljelih u 
slučaju epidemije pa će se morati reorganizirati, proširiti kapacitete prihvata zaraznih odjela i povećati 
broj timova za prihvat i liječenje oboljelih u slučaju epidemije. Svaka epidemija ima svoje posebnosti pa 
se i pristup liječenju razlikuje od bolesti do bolesti. 
 

Provedba obvezne protuepidemijske dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije može biti u nekim 
slučajevima neučinkovita, zbog prisutnosti zajedničkih instalacija kanalizacije i eventualno drugih putova 
prijenosa i mjesta razmnožavanja uzročnika. U tim slučajevima moguće je da će se cijele gradske četvrti i 
naselja  smatrati kontaminiranima uzročnikom karantenske epidemije. Iz istih razloga mjesta za liječenje 
moraju biti potpuno odvojena, da nemaju međusobnih veza koje bi mogle biti uzročnicima prijenosa 
epidemije na ostali dio naselja koji se ne mogu uspješno kontrolirati provedbom obavezne dezinfekcije, 
dezinsekcija i deratizacije. Pri tom treba voditi  računa i o prirodnim migracijama prijenosnika, pa se kod 
odabira lokacija za liječenje karantenskih oboljenja i proglašenja područja moguće kontaminacije mora 
uvažiti i mišljenje Veterinarskog ureda Osijek. 
 

Kapaciteti  zdravstvenih ustanova u tim uvjetima mogli bi postati ozbiljan ograničavajući 
čimbenik, što bi pokazao i Plan pripravnosti pojedinih zdravstvenih ustanova na pojavu epidemija, pa bi 
se sukladno navedenom planu moralo pribjeći i liječenju u privremenim kampovima - moguće šatorske 
izvedbe. 
 

Podizanje i opsluživanje takvog privremenog kampa bilo bi u nadležnosti svih specijalističkih 
timova civilne zaštite za logistiku na razini županije, ali i države, a uključile bi se i snage Hrvatskog 
crvenog križa, te ostale potrebne snage sukladno procijeni Županijskog stožera zdravstva i odluci Župana. 
 
Tablica 54. Organizacija uključivanja dodatnih snaga u zdravstvu 

SNAGA 
ZADAĆE 
(MJERE) 

RESURSI 

Stožer zdravstva OBŽ 
Koordinacija prihvata dodatnih snaga, lijekova i 
sredstava kod pojave epidemija. 

Određuje Ministar 

Zavod za javno 
zdravstvo OBŽ 

Prihvat dodatnih snaga i lijekova potrebnih za 
cijepljenje stanovništva.  

Prilog 3. 

Domovi zdravlja na 
području OBŽ 

Prihvat dodatnih snaga,opreme, sredstava i lijekova 
potrebnih za provedbu kurativnih mjera u svojem 
području odgovornosti. 

Prilog 3. 

Zavod za hitnu medicinu 
OBŽ 

Prihvat dodatnih snaga,prijevoznih sredstava, opreme i 
lijekova potrebnih za provedbu sanitetskog prijevoza i 
trijaže oboljelih od zaraznih bolesti. 

Prilog 2. 

KBC Osijek; Opća 
bolnica Našice 

Prihvat dodatnih snaga,opreme, sredstava i lijekova 
potrebnih za provedbu kurativnih mjera u svojoj 
bolnici. 

Prilog 3. 

Ljekarne u OBŽ 
Prihvat i raspodjela dodatnih  količina 
protuepidemioloških lijekova i potrepština.  

Prilog 3. 

Stožer ZIS OBŽ Osiguranje manjkajućih količina hrane i vode za piće.  Prilog 1. 

Komunalna društva 
Opremanje dopunskih kapaciteta s potrepštinama za 
održavanje higijene. 

Prilog 3. 

Specijalistička postrojba 
CZ OBŽ- tim za 
logistiku 

Formiranje privremenog kampa za primjenu kurativnih 
mjera, sve pod nadzorom Kriznog stožera zdravstva ili 
Zavoda za javno zdravstvo OBŽ. 

Prilog 4. 

Temeljna policija 
Provedba osiguranja pristupa dopunskim kapacitetima 
za primjenu kurativnih mjera. 

Prilog 2. 
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3.6.3.2. Organizacija sudjelovanja dodatnih operativnih snaga kod nastanka epizootije 
 

Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane-Veterinarski ured Osijek kao nositelj provedbe borbe 
protiv epizootija organizira pozivanje i prihvat svih veterinarskih djelatnika, a veterinarski inspektori 
nadziru provedbu mjera zaštite. Ako na području Županije nema dovoljno veterinarskih radnika, 
Veterinarska uprava će iz ostalih područja Republike Hrvatske angažirati dovoljan broj veterinarskih 
radnika. Prihvat i dispoziciju na području cijele Županije određuje Uprava za veterinarstvo i sigurnost 
hrane-Veterinarski ured Osijek. 
 

Nadalje, Uprava za veterinarstvo i sigurnost hrane-Veterinarski ured Osijek organizira prihvat i 
nadzire rad ostalih potrebnih snaga (koje će biti logistički oslonac), s područja Županije koje na njihov 
zahtjev osigurava Stožer zaštite i spašavanja Osječko-baranjske županije po nalogu Župana. 
 
3.6.3.3. Organizacija sudjelovanja dodatnih operativnih snaga kod nastanka biljnih bolesti 
 

Sukladno Procjeni ugroženosti u provedbi mjera postupanja, neovisno o vrsti bolesti ili štetnika, 
na području Osječko-baranjske županije nalazi se dovoljan broj operativnih snaga i nema potrebe za 
angažiranjem dopunskih snaga iz drugih područja. 
 
 
3.6.4. Organizacija provođenja asanacije 
 

Organizirana asanacija sukladno Procjeni od strane Županije provodi se samo kod pojave 
epizootija. 
 
3.6.4.1. Organizacija asanacije kod nastanka epizootija 
 

U asanaciji sudjeluju komunalna društva i različite specijalističke tvrtke za provedbu asanacije i 
prijevoz do zbrinjavanja životinjskih lešina, kontaminirane hrane, čišćenja staja za stoku, završne 
dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije prostorija, te zbrinjavanja kontaminiranog gnoja - gnojovke. 
 

Zadaci institucija su u angažiranju komunalnih trgovačkih društava i vlastite pogone jedinica 
lokalne samouprave u: 
• strojnom i ručnom raščišćavanju i čišćenju kontaminiranih površina gospodarstva od gnoja, 

ostataka hrane i ostalog otpada, te saniranje odlagališta gnoja sukladno nalogu nadležnog 
veterinara ili veterinarskog inspektora, (ukoliko to ne može ili neće obaviti vlasnik usmrćenih 
zaraženih životinja) 

•  prijevoz opasnog otpada do mjesta njegovog zbrinjavanja, iskop i pokapanje u stočna groblja 
usmrćenih životinja i životinjskih ostataka pod nadzorom nadležnog veterinara ili veterinarskog 
inspektora. 

 
Nadležne veterinarske stanice i ambulante vrše: 
o nadzor nad neškodljivim zbrinjavanjem uginulih životinja i životinjskih ostataka, 
o koordinaciju dezinfekcije staja i ostalih prostora za uzgoj životinja. 

 
Nadležne tvrtke za provođenje dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije obavljaju završnu 

dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju: 
o prostora u kojima su uzgajane usmrćene životinje, 
o prostora za odlaganje kontaminiranog gnoja - gnojovke, 
o stočnog groblja usmrćenih životinja, 
o tvrtke za prijevoz i zbrinjavanje usmrćenih životinja oboljelih od vrlo opasnih zaraznih 

bolesti8. 
 

                                                      
8 Članak 7. Zakona o veterinarstvu ("Narodne novine" broj: 41/07 i 155/08) upućuje na poseban popis bolesti čije 

sprečavanje i iskorjenjivanje je od posebnog interesa za Republiku Hrvatsku. Popis donosi Ministar poljoprivrede, 
ribarstva i ruralnog razvoja. 
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3.6.4.2. Organizacija asanacije kod nastanka biljnih bolesti 
 

Asanacija zaraženog bilja provodi se košnjom ili uklanjanjem drugim načinom, njihovim 
spaljivanjem, odnosno uporabom kemijskih sredstava. 
Nakon suzbijanja i uništavanja uzročnika bolesti i oboljelih biljnih vrsta pristupit će se, sukladno naputku 
fitosanitarne inspekcije, sterilizaciji predmeta koji su bili u dodiru s uzročnikom zarazne bolesti. 
Sterilizaciju obavljaju pravne osobe iz navedenog Upisnika. 
 

Ministar će po potrebi propisati i zabranu uzgoja kontaminiranih biljnih vrsta koje mogu prenositi 
bolesti, (na određeno vrijeme i na određenom području), te zabranu stavljanja u promet kontaminiranog 
bilja i biljnih proizvoda (vrijeme trajanja ove zabrane ovisno je o uzročniku bolesti). 
 
 
 

3.7. DJELOVANJE OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE U SLUČAJU NASTANKA VELIKIH 
POŽARA URBANOG I OTVORENOG PROSTORA 

 
Zaštita od požara za područje županije razrađena je Planom zaštite od požara za OBŽ. Planom je 

definiran ustroj, organizacija, djelovanje vatrogasnih postrojbi na području OBŽ. Sukladno Planu ZOP 
OBŽ Županija se obavještava u trenutku kad požar poprimi obilježja prirodne nepogode. Obilježja 
prirodne nepogode definirana su Planom intervencija kod velikih požara otvorenog prostora na području 
RH, a prosudbu o obilježjima prirodne nepogode na terenu donosi nadležni vatrogasni zapovjednik koji 
vodi intervenciju gašenja požara. Vatrogasni zapovjednik sukladno Zakonu o vatrogastvu ima mogućnost 
angažirati sve raspoložive vatrogasne snage s područja OBŽ, a po potrebi zatražiti pomoć od Glavnog 
vatrogasnog zapovjednika RH za angažiranjem dodatnih vatrogasnih snaga s područja RH. 
 

Zaprimanjem informacije o ugrožavanju velikim požarom Župan putem Stručne službe OBŽ 
aktivira Stožer ZIS OBŽ. Stožer ZIS OBŽ u nastavku analizira situaciju i sukladno potrebama na terenu i 
zahtjevima nadležnog vatrogasnog zapovjednika daje prijedlog mjera. Na temelju prijedloga mjera 
Stožera ZIS OBŽ Župan donosi odluku o aktiviranju/mobiliziranju dodatnih snaga za provođenje mjera 
zašite od požara na području OBŽ. 
 
 
3.7.1. Provođenje evakuacije ugroženih 
 

Odluku o hitnoj evakuaciji iz ugroženog područja donosi nadležni vatrogasni zapovjednik, 
odnosno voditelj intervencije gašenja požara. Pri tome se evakuacija odnosi na stanovništvo i osobe koje 
su izravno ugrožene požarom ili produktima izgaranja ali i stanovništvo koje će zbog razvoja požara biti 
ugroženo u nekom kraćem vremenskom razdoblju. Evakuacija se provodi trenutno i provodi je u okviru 
svoje redovne djelatnosti PU Osječko-baranjska. 
 

Prijedlog potrebe za evakuacijom i provedbom mjera evakuacije donosi Stožer ZIS OBŽ na 
temelju kojih Župan izdaje nalog za evakuacijom stanovništva. Proces evakuacije se provodi sukladno 
Planu CZ OBŽ u okviru mjera evakuacije. 
 
 
3.7.2. Zbrinjavanje evakuiranih 
 

Evakuirano stanovništvo potrebno je zbrinuti i osigurati im osnovne životne uvjete do povratka 
na prostore koji su bili ugroženi požarom. Pri tome nema razlike između stanovništva koje je hitno 
evakuirano po nalogu nadležnog vatrogasnog zapovjednika i stanovništva koje je evakuirano planiranom 
evakuacijom po nalogu Župana. 
 

Prijedlog mjera zbrinjavanja donosi Stožer ZIS OBŽ na temelju kojih Župan izdaje nalog za 
zbrinjavanjem. Proces zbrinjavanja se provodi sukladno Planu CZ OBŽ u okviru mjera zbrinjavanja. 
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4. GRAFIČKI PRIKAZI 
 
1. Prikaz magistralnih putova, željezničkih pruga i vodotoka na kojima je dozvoljen prijevoz opasnih tvari 
2.1. Prikaz mreža prometne infrastrukture 
2.2. Prikaz energetske infrastrukture 
2.3. Prikaz vodoopskrbne infrastrukture 
2.4. Prikaz telekomunikacijske infrastrukture 
2.5. Prikaz plinovodne i naftovodne infrastrukture 
3.1. Prikaz ugroženosti od poplava 
3.2. Prikaz ugroženosti od potresa 
3.3. Prikaz ugroženosti od olujno ili orkanskog nevremena i jakog vjetra 
3.4. Prikaz lokacija ugroženih tehničko-tehnološkom nesrećom 
4.1. Razmještaj vatrogasnih postrojbi 
4.2. Razmještaj zdravstvenih ustanova 
4.3. Razmještaj veterinarskih stanica 
5.1. Prikaz putova za intervenciju evakuacije iz poplavnih područja 
5.2. Prikaz putova za intervenciju pri pojavi potresa 
5.3. Prikaz putova za intervenciju pri pojavi vjetra 
6.1. Prikaz mjesta za zbrinjavanje povrijeđenih osoba 
7.1. Prikaz mjesta za sklanjanje ugroženih osoba 
7.2. Prikaz mjesta za zbrinjavanje ugroženih osoba 
8.1. Prikaz mjesta za ukop poginulih osoba 
 
 
 
 

5. PRILOZI 
 
1. Popis članova Stožera zaštite i spašavanja Osječko-baranjske županije 
2. Popis žurnih službi na području Osječko-baranjske županije 
3. Popis gotovih snaga zaštite i spašavanja na području Osječko-baranjske županije 
4. Popis članova Zapovjedništva i specijalističkih postrojbi civilne zaštite Osječko-baranjske 

županije 
5. Popis tvrtki od interesa za provođenje zaštite i spašavanja na području Osječko-baranjske županije 
6. Ostale snage koje se mogu koristiti u provođenju mjera zaštite i spašavanja na području Osječko-

baranjske županije 
7. Popis jedinica lokalne samouprave na području Osječko-baranjske županije 
8. Popis materijalno-tehničkih resursa (strojeva) za provođenje zaštite i spašavanja na području 

Osječko-baranjske županije 
9. Okvirni cjenik materijala, prehrane i drugih potrepština 
10. Popis snaga zaštite i spašavanja Osječko-baranjske županije 
 

Prilozi i grafički prikazi su sastavni dio Plana zaštite i spašavanja za područje Osječko-baranjske 
županije i neće se objaviti. 
 

 Nadležno upravno tijelo Osječko-baranjske županije jednom godišnje ažurirat će priloge Plana 
zaštite i spašavanja za područje Osječko-baranjske županije. 
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6. ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja. 
 
 Stupanjem na snagu ovoga Plana prestaje važiti Plan zaštite i spašavanja za područje Osječko-
baranjske županije ("Županijski glasnik" broj 11/11.) 
 

Ovaj Plan bit će objavljen u "Županijskom glasniku" bez grafičkih prikaza i priloga. 
 
 
 
Klasa: 214-01/15-01/6 
Urbroj: 2158/1-01-01-15-4 
 
Osijek, 20. listopada 2015. 
 
 
 
 Predsjednik 
 
 Antun Kapraljević, v.r. 
 


